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Thre Sicherheit liegt uns am Herzen.
Fahren Sie stets vorsichtig, beachten Sie
die gesetzlichen Bestimmungen, und
passen Sie Thren Fahrstil den personlichen
Fahigkeiten an. Tragen Sie stets einen
zugelassenen Helm, einen geeigneten
Augenschutz und angemessene
Motorradkleidung. Achten Sie darauf,
dass auch Thr Sozius oder Ihre Sozia
entsprechend ausgeriistet ist. Fahren Sie
nie unter dem Einfluss von Alkohol oder
Drogen. Machen Sie sich zunéchst mit
der Bedienung Ihrer Harley® vertraut,
und lesen Sie das Fahrerhandbuch
aufmerksam und vollstindig durch.

Herausgeber des vierteljahrlich
erscheinenden HOG Magazins ist die
Harley Owners Group Europe, eine
Tochter der Harley-Davidson Motor
Company. Bestimmte Informationen
dieser Ausgabe unterliegen méoglichen
Anderungen. Harley-Davidson, Hatley,
H-D, H.O.G., HOG Magazin, das
Harley-Davidson Logo sowie der
Magazintitel HOG sind eingetragene
Warenzeichen der Harley-Davidson
Motor Company.

Die vorliegende Publikation darf
ohne schriftliche Zustimmung des
Herausgebers weder ganz noch
auszugsweise vervielfaltigt werden.

Alle Beitrage von Mitgliedern gehen
in das Eigentum der Harley-Davidson
Motor Company iiber und werden nicht
zuriickgesandt. Beitrége von Mitgliedern
kénnen im HOG Magazin oder auf der
offiziellen Website der Harley Owners
Group unter www.hog.com
verdffentlicht werden. Die Harley
Owners Group behilt sich das Recht vor,
Beitrage im Hinblick auf Inhalt, Linge
und Verstandlichkeit zu bearbeiten.

Alle Rechte vorbehalten. ©2010 H-D

. yGANZ GLEICH WANN UND WOHIN SIE
. VERREISEN MOCHTEN: ES GIBT FUR
. JEDEN DAS PASSENDE ZIEL“

Alles dreht sich um die Bikes

Willkommen zu einer weiteren Ausgabe des
HOG Magazins! Die Motorradsaison ist in vollem
Gange, deshalb konzentrieren wir uns in dieser
Ausgabe auf unsere Maschinen mit besonderem
Schwerpunkt auf die Custom-Bikes wie z. B. in
dem Bericht, der der wachsenden Bedeutung
modifizierter Harleys entsprechend tief in die
Custom-Welt eintaucht. Wir werfen einen Blick
auf die Arbeit unserer Freunde bei AMD und ihre
Weltmeisterschaft im Custom Bike Building und
portratieren ein ebenso hiibsches wie
alltagstaugliches Bike, das auf der Basis einer
altehrwirdigen WLC45 entstanden ist. Jede
Harley kann also Grundlage fur ein wunderschones
Custom-Bike sein, denn mehr als der finanzielle
Einsatz zahlen Leidenschaft und Begeisterung.

Genau diese Einstellung offenbart sich auch in
Josh Kurpius’ Artikel Uber die Forty-Eight. Josh
z&hlt zu den flihrenden Custom-Protagonisten
der ,,neuen alten Schule“ und hat das jlingste
Produkt der Motor Company im Fahrbetrieb auf
Herz und Nieren gepruft.

Wie immer gibt es auch diesmal wieder etwas
zu gewinnen, und zwar die Teilnahme an einer
Harley-Davidson Authorized Tour. Mitmachen
lohnt sich. Achten Sie bitte auch darauf, dass wir
Ihre aktuelle E-Mail-Adresse haben, damit wir Sie
Uber alle Neuigkeiten aus der Welt von H.O.G.

und Harley-Davidson auf dem Laufenden halten
kénnen. Unter ,My Membership“ auf der Website
members.hog.com kénnen Sie sich einloggen
und lhre Daten eingeben.

Noch zahlreiche H.O.G. und Harley-Davidson
Events warten auf lhre Teilnahme. Werfen Sie
einfach einen Blick in den Veranstaltungskalender
und kommen Sie mit uns nach Campione-Lugano,
Barcelona, Faak oder Irland. Ganz gleich wann
und wohin Sie verreisen mochten: Es gibt fur
jeden das passende Ziel. Womit nicht gesagt sein
soll, dass wir immer einen besonderen Anlass
brauchten, um uns auf unsere Harleys zu
schwingen!

Und geben Sie uns auch weiterhin lhr Feedback.
Wir freuen uns Uber jede Anregung fir unser HOG
Magazin und fiir H.O.G. selbst. Teilen Sie uns lhre
Gedanken per E-Mail an die Adresse
hogtaleseurope@harley-davidson.com mit oder
auch auf jedem anderen beliebigen Weg. Wir sehen
uns bei den Events in Europa, Nahost und Afrika.

Ride safe!

Jeremy Pick
Manager, Operations & Communications, H.O.G.® & Rider
Services, Harley-Davidson Europe, Middle East & Africa
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Brandaktuell

Die neusten H.O.G. Meldungen

Videos online
Wir sind nicht nur mit Videos unter hogeuropegallery.com,
finden Sie auf der Gallery-Website

sondern mit HOGEuropeOFFICIAL auch auf YouTube

préasent.

Fur die Méarkte Europa, Nahost
und Afrika hat Harley-Davidson
eine neue Microsite flr die
hauseigene MotorClothes®
Merchandise-Palette eingerichtet.
Die in mehreren Sprachen
verfiigbare Website macht das
umfangreiche Bekleidungs-
sortiment der Kultmarke einem
noch groBeren Interessentenkreis
zuganglich. Die muhelos anwend-
baren Suchfunktionen bringen
problemlos das komplette Angebot
auf den Bildschirm, und zwar unter
harley-davidson.eu/motorclothes.

Nicht zuletzt dank der
Wunschlistenfunktion, mit der Sie
all Ihre Lieblingsartikel verwalten
kdénnen, macht das Anschauen
und Aussuchen der Harley-
Davidson Bekleidungsartikel nun
noch mehr SpaB und ist so einfach
wie nie zuvor. Mit der speziellen
Zoom-Funktion kénnen Sie jedes
Detail der Kleidungssticke unter
die Lupe nehmen.
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YOUR CUSTOM STARTS N3E b Ay

Mit den Mehrfach-
Suchfunktionen finden Sie im
Handumdrehen genau den
gewiinschten Artikel. AuBerdem
kénnen Sie die Kleidung nach bis
zu sieben verschiedenen Kriterien
sortieren, zum Beispiel nach
Kollektion, Geschlecht, Material
etc. Auch das Sortieren der
Produkte nach persoénlicher
Praferenz ist moglich. Wenn Sie
ein ganz bestimmtes Produkt
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auswahlen, konnen Sie Ihre Suche
eingrenzen und nach verwandten
Produkten Ausschau halten. Auf
der Site finden Sie Ubrigens auch
den n&chstgelegenen Handler, bei
dem Sie lhre MotorClothes®
Lieblingsteile einkaufen kénnen.

Verfiigbar ist die Site in den
Sprachen Englisch, Franzésisch,
Deutsch, ltalienisch und
Spanisch.

als hiitten Sie einen Buckel?
peitscht Ihren Oberkorper?

Welches Bike Sie auch Ihr Eigen
nennen: Jedes Harley-Davidson®
Motorrad l&sst sich haargenau
Ihrem Kérperbau, lhrem Fahrstil
und lhrer Persoénlichkeit
anpassen. Passgenauigkeit und
Funktion sind die wesentlichen
Aspekte des Customising. Auch
wenn Sie sonst nichts an lhrer
Maschine verandern: Achten Sie
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darauf, dass lhr Bike zu Ihrem
Kérper passt und sich fir Ihre
Fahrgewohnheiten eignet. Das
richtige Zubehdr ist ausschlag-
gebend fir Komfort und Fahr-
zeugbeherrschung.

Wie Sie moglichst viel Komfort
und FahrspaB realisieren,
erfahren Sie im Fit Shop, den

Ihre FiifRe stehen nicht flach auf dem Boden, wenn Sie mit
Ihrem Bike an der roten Ampel stehen?

Am Ziel fiihlen Sie sich,
Der Fahrtwind

Sie diesen Sommer in unserem
Expo Zelt besuchen kénnen.

Zu sehen sein wird er bei den
Barcelona Harley Days, bei den
Hamburg Harley Days, bei der
offiziellen European H.O.G. Rally
nebst Swiss Harley Days 2010 in
Campione-Lugano, bei der
Silverstone Classic und bei der
European Bike Week in Faak.



H.O.G. Europe auf Twitter!
Gehoren Sie zu den Ersten, die wissen
was lauft! twitter.com/hogeurope

Pin zu gewinnen!
| Loggen Sie sich unter hogeuropegallery.com in den Ride
_, Planner ein. Veroffentlichen Sie Ihre Lieblingstouren, und wir

schicken lhnen einen Pin!

HH.O.T- Training bricht samtliche Rekorde

Die diesjahrige Trainingsrunde fur
H.O.G. Chapter Officer — auch bekannt
als P.O.T. (Primary Officer Training) —
war in jeder Hinsicht ein Erfolg.

Die Namensénderung in ,H.O.T.”
(H.O.G. Officer Training) soll
hervorheben, dass der Schwerpunkt
auf der Schulung aller Chapter Officer
liegt, die die Leitung eines der 450
H.O.G. Chapter in Europa, Nahost
und Afrika innehaben. In den
zahlreichen Praxiskursen ging
es unter anderem um folgende
Themen: Umgang mit Menschen,
Konfliktmanagement, Kommunikation,
Risikomanagement, Verhaltnis
zwischen Dealer und Chapter.

Die Teilnehmer aus Europa, Nahost
und Afrika hatten zum ersten Mal
Gelegenheit, in der geistigen H.O.G.
Heimatstadt Milwaukee an der Seite
ihrer amerikanischen Kollegen zu
lernen und zu lehren. Mehr als 450
Chapter Officer nutzten die
Gelegenheit, sich mit ihren US-
Kollegen im Rahmen des zweitdgigen
H.O.T. Trainings auszutauschen. Zum
Programm gehorte eine Fahrt zum
Harley-Davidson Werk an der Pilgrim
Road, der Besuch des Harley-
Davidson Museums und ein
Abstecher zu einer der gréBten
Handlerniederlassungen in Milwaukee:
House of Harley — wo die aus Ubersee
angereisten Gaste fir ihre Einkaufe
einen auBerordentlichen Preisnach-
lass erhielten.

Insgesamt nahmen mehr als 1.200
Chapter Officer aus 23 Landern an
der H.O.T. Session teil. Vertreten
waren zahlreiche europaische

Nationen sowie Saudi-Arabien, der
Libanon und Agypten. Somit bot sich
eine einmalige Gelegenheit, Ideen und
Erfahrungen auszutauschen und
Kontakte zu knipfen. Da mehr als die
Halfte aller Anwesenden zum ersten
Mal dabei war, darf man getrost
davon ausgehen, dass die H.O.G.
Tradition weitergereicht wird und in
guten Handen ist.

Die vielen verschiedenen
Nationalitdten gaben den Sessions
eine ganz neue Dynamik, und alle
Teilnehmer waren sich einig, dass dies
das gelungenste H.O.G. Training aller
Zeiten war. Gleiches galt Ubrigens
auch fur die fantastische Abschluss-
feier. Die Bedeutung der H.O.G. fur
die Motor Company zeigte sich nicht
zuletzt an der Liste der anwesenden
VIPs sowie an den erstklassigen
Instruktoren, die die Kurse leiteten.
Motor Company CEO Keith Wandell,
Chief Marketing Officer Mark-Hans
Richer und Rob Lindley, Vice
President fir Europa, Nahost und
Afrika, hoben allesamt die Bedeutung
von H.O.G. mit all ihren Zielen und
Grundsétzen hervor.

Wer nicht dabei sein konnte, findet
Fotos von den Highlights der Schulung
und der Party in der H.O.T. Galerie
von www.hogeuropegallery.com.
Informationen Uber die nachstjahrige
H.O.T. Session werden spater an
dieser Stelle verdffentlicht. Wer weil3:
Vielleicht kommen unsere amerika-
nischen Kollegen ja nachstes Jahr
nach Europa, Nahost oder Afrika,
um zu erfahren, wie wir die Dinge auf
unserer Seite des Atlantiks regeln!

Das italienische Alba Chapter
Das Alba Chapter wagt 2010 ein Comeback im
vollig neuen Look.

Nach sieben Jahren brauchte das Chapter von
Alba und der Provinz Cuneo einen neuen Impuls.
Dank des Engagements der Grindungsmitglieder
Bruno, Massimo, Mauro und Gianni gibt es schon
erste Erfolge. Alte und neue Gesichter tauchen auf,
und alle haben groBen Ehrgeiz, Anlaufstelle fur Harley
Liebhaber aus aller Welt zu werden — mit anhaltend
freundlicher Unterstitzung durch Gigi und Daniele
vom offiziellen Harley-Davidson StUtzpunkt in Alba.
Die Erneuerung des Chapters wurde allseits mit
groBer Spannung erwartet.

Im Mérz gab es die Erdffnungszeremonie nebst
Tag der offenen TUr und einer groBen Party, die vom
Nachmittag bis tief in die Nacht dauerte. Fir 2010
sind gleich mehrere Events geplant. Sehr interessant
ist der am 10. und 11. Juli stattfindende ,Lunghe
Langhe Run 3, der durch die Hugel der Langhe
fOhrt, um in verschiedenen Dérfern Wein, Truiffel
und andere kulinarische Spezialitdten der Region
ausfindig zu machen.

Das Alba Chapter will fir Spal3 und Unterhaltung
sorgen, Reisen organisieren und so den Horizont der
Mitglieder erweitern. Bei alldem gilt stets die Harley
Devise ,Kameradschaft und Respekt*.

Sein Hauptquartier hat das Chapter in der
Braustube/Brasserie ,De Kip“ (www.dekip.eu) in
Castiglione Falletto.

Weitere Informationen Uber das Chapter und seinen
Director, seine Events und Programme findet |hr auf
unserer neuen Website www.albachapter.com

Paola Giovannini

HOG® Sommer 2010 7



Schicken Sie uns Ihre
Geschichten

Andieser Stelle kénnen Sie andere
H.O.G.® Member an Ihren Erlebnissen
teilhaben lassen.

« Nennen Sie uns bei postalischen
Zuschriften bitte Inren Namen und Ihre
Anschrift sowie Ihre HO.G. Nummer
und den Namen Ihres Chapters (sofern
Sie einem Chapter angehéren).

« Beschrdnken Sie sich in Ihrem Bericht
auf das Wesentliche, und nennen Sie
interessante Fakten. Wir behalten uns
das Recht vor, Zuschriften inhaltlich zu
verandern bzw. zu Kkiirzen. Allgemein
gilt jedoch: Je besser Ihr Bericht
geschrieben ist, desto gréfRer sind seine
Chancen auf eine Veréffentlichung.

« Senden Sie Ihren Beitrag per E-Mail
andie folgende Adresse:
hogtaleseurope@harley-davidson.com

MEINE DREAM-MACHINE

Motorrdader haben mich immer
fasziniert, schon als Kind
trdumte ich davon, eine
Heritage Softail zu besitzen.
Es war ein wenig wie bei dem
Bewunderer eines Wildpferds,
der es zwar streicheln wiirde,
aber nie den Mut finden wiirde,
es auch zu reiten.

Mein Traum von der Heritage
Softail erfiillte sich erst, als ich
schon 42 Jahre alt war, dafiir
allerdings auf ganz besondere
Weise: Es war eine klassische
USA Tour, an der ich auf einer
Heritage Softail teilnahm. Es
ging von Denver nach Las
Vegas, wir durchquerten die
beeindruckende Landschaft
des amerikanischen Westens
- 3.200 Kilometer reinste
Gliickseligkeit in Gesellschaft

ok
w;:g:,
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einer sympathischen Biker-
Gruppe. Wir alle waren
glicklich, dieses Land, die
beeindruckenden Canyons
und natiirlich die legendére
Route 66 erleben zu diirfen.

Durch einen gliicklichen Zufall
luden uns sogar die Navajo
Indianer zu ihrem Jahresfest
ein, sie kleideten uns in ihre
Stammestracht, und wir
versuchten uns an ihren
tiberlieferten Téanzen.

Ich werde diese Reise mein
Lebtag nicht vergessen: Jeden
Tag gab es etwas Neues zu
bestaunen, und obendrein saf3
ich auch noch auf meiner
sDream-Machine“.

Kaum wieder zu Hause, ging
ich auch schon zum nachsten
Harley Dealer und kaufte mir
endlich eine Heritage Softail.
Sie ist haargenau wie die
Maschine, die ich in den Staaten
fuhr - bis auf einen klitzekleinen
Unterschied: Sie gehért mir
ganz allein!

Gianni Cravotta, Belgien (links)

WAS WIRD ALS
NACHSTES
GECUSTOMISED?

Fir das schottische H.O.G.
Chapter Clyde Valley lag die
Antwort auf der Hand: nattrlich
ein Kilt. Da die Member unseres
Chapters auf der ganzen Welt
unterwegs sind, wurde
beschlossen, ein eigenes
Clan-Muster fur das Chapter
zu entwerfen.

Zusammen mit den Design-
Experten vom Bathgate Kilt Studio
entwarfen die Clyde Valley Member
ein individuelles Schottenmuster,
das sich aus den Farben Schwarz,
Orange und Elfenbein zusammen-
setzt, Farben, die man mit
Harley-Davidson assoziiert.

Das Ergebnis: ein umwerfendes

Karomuster im traditionellen Look,
das aber reichlich Spielraum fir
Variationen lasst. Und es stimmt
wirklich: In typischer Harley-
Davidson Manier lasst sich der
Kilt tatsachlich fUr seinen Trager
,customisen®!

Kiltman Alan Waddle vom
Bathgate Kilt Studio gestaltete
das Muster namlich so, dass
verschiedene Moglichkeiten
mit unterschiedlicher Wirkung
realisiert werden kénnen.

Bis jetzt zeigen mehr als 40
Clyde Valley Member in Kilts,
Trews, Skirts und Waistcoats Farbe
und sind damit bis nach Italien und
Amerika gekommen. Einmal waren
sie sogar in Alaska! Auch am
Bathgate Kilt Studio ist der Erfolg
des Musters nicht spurlos
vorlibergegangen. Immer wieder
fragen Leute nach Kilts aus diesem
bestimmten Material — und erhalten
die Antwort, dass es nicht frei
verkauflich ist. Manchmal kommen
sogar Schottlandtouristen vorbei,
nur um sich mit dem Tartan des
Clyde Valley Chapters ablichten
zu lassen!

Jimmy Young, Schottland (oben)

BESONDERER
PARKPLATZ

,Lassen Sie lhr Motorrad
einfach hier im Foyer. Spater
kommen die Gaste sowieso
durch einen Seiteneingang
herein, also steht es nicht im



Weg und der wunderschénen
Maschine kann nichts
passieren.“ Diese Antwort
erhielt ich von der Besitzerin
des Waldhotels in Mainz-
Budenheim, als ich sie fragte,
ob ich mein Bike vom
unbewachten Hotelparkplatz
holen und ndher am Eingang
des Hotels parken diirfte.
Dabei trug ich sogar das
komplette Chapter-Outfit, was
normalerweise nicht unbedingt
dazu beitragt, das Vertrauen
alterer Damen zu erlangen.Wir
kamen gerade aus Urzig vom
»Harley and Wine“ Event des
Mainhattan Chapters, und nach
dem dortigen Trubel stand uns
nun der Sinn nach der
feingeistigen Darbietung der
Geigenvirtuosin Patricia
Kopachinskaya, die abends

ein Konzert im Waldthausener
Schloss geben sollte. Dank
der freundlichen Geste der
Hotelleitung wurde es ein
gelungener Abend, vollig
sorgenfrei und in ganz
entspannter Atmosphare.
Spater stelle sich heraus,
dass der Sohn der Hausherrin
friiher Motorrad gefahren war
und mit seiner Zweiradbe-
geisterung auch seine Mutter
angesteckt hatte.

Ronald Brandt, Deutschland

WAS TUN MIT ALL
DEN SKULLS?

Ich habe viel Zeit damit verbracht,
meine 2007er Heritage mit Skulls
zu verzieren. Die meisten sind
angeschraubt, aber weil das nicht
Uberall méglich ist, sind manche
auch geklebt.

Genau habe ich sie nicht
gezahlt — schlieBlich bin ich ja
auch noch nicht damit fertig —
aber im Moment sind
mindestens 464 verschiedene
Chrom-Skulls an meinem
Bike. Die meisten davon habe
ich von Harley-Davidson Tiger
Valley in Kapstadt.

Die beiden Spiegel stammen
urspriinglich aus der Willie G
Skulls Collection von Harley,
aber ich habe sie durch

Fundstiicke von meinen Reisen
ersetzt.

Nur mal rein theoretisch: wie
viele Skulls misste ich wohl noch
sammeln, um damit ins Guinness
Buch der Rekorde zu kommen?
Postkarte gentigt!

Doug Austen, Stidafrika (rechts)

EIN TRAUM WIRD WAHR
Schwer zu sagen, wie weit die
eigene Erinnerung zuriickreicht,
aber ich glaube, wenn ich mich
einen Moment lang konzen-
triere, fallt mir wieder ein, wann
ich zum ersten Mal an eine
Harley gedacht habe. Ich war
noch ein Kind, als ich Filme wie
American Graffiti oder Grease
sah. Diese Art sich zu stylen

- abgetragene Jeans und
Lederjacken, Haartollen, blonde
Madels, und liberhaupt, die
ganze Lebensart hat mich fiir
mein Leben gepragt. Nur die
Autos aus solchen Filmen lieBen

Intake

mich immer véllig kalt.

Irgendwann sah ich dann per
Zufall den Streifen ,,Geschenkt
ist noch zu teuer“. Darin gibt es
eine Szene mit einem Haufen
hartgesottener Typen, die
gekleidet sind wie John Travolta
in Grease und alle méglichen
Motorrader, Gespanne und Trikes
fahren. Darunter - nie werde ich
es vergessen - ist eine schwarze
FLHS, die von einem ganz in
Schwarz gekleideten Hiinen
gefahren wird. Diese Harley
ging mir nie mehr aus dem
Sinn. Wahrend meine Kumpels
Footballspieler, Astronauten,
Arzte oder Sanger werden
wollten, wollte ich nur jener
Harley Fahrer sein. Es war ein
Traum, der mich mein ganzes
Leben lang verfolgt hat.

Sobald ich das Donnern eines
Motors horte, stieB ich die Leute
zur Seite, in der Hoffnung, ich
moge das Gliick haben, eine
Harley vorbeifahren zu sehen. »
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Doch erst viele Jahre spater

sah ich sie endlich, in einer
Motorradzeitschrift, Pearl Yellow
lackiert, ein Traum von einer 94er
FLHR Road King. Von diesem
Harley-Davidson Wunderwerk
traumte ich noch Jahre. Uberall
und immerzu tradumte ich mich in
den Sattel dieser Maschine, und
auf dem Riicksitz saB stets
dasselbe blonde Girl, das mir
selbst im Monument Valley nicht
von der Seite wich.

Mittlerweile ist mein Traum
wahr geworden: Unter mir bollert
erwartungsvoll eine 2007er Road
King Custom, und hinter mir
schmiegt sich ein blondes Girl an
mich, als wolle sie mich nie
wieder loslassen. Mein Dank gilt
den Herren Harley und Davidson.

Eduardo Ramos Torrejon,
Spanien (unten)

OSTSCHWEIZ-LADIES
AUSSER RAND UND
BAND

Seit nunmehr 15 Jahren treffen
wir Ladies of Harley aus der
gesamten Ostschweiz uns ein-
oder zweimal im Monat zu einer
Ausfahrt oder zum geselligen
Beisammensein. Einmal im Jahr
laden wir sogar unsere Motorrad
fahrenden Partner zu einer Tour
und zum Girillen ein.

Derzeit gehdren unserer
zwanglosen Gruppe rund 40
Ladies an. Jedes Jahr besprechen
wir unser Jahresprogramm und
beauftragen jedes Mal eine andere
Lady mit der Organisation unserer
Aktivitaten. Haufig ist unser
soziales Engagement genauso
wichtig wie das Motorradfahren.

Wenn wir mit unseren Harleys
unterwegs sind, haben wir immer
eine Sehenswirdigkeit, ein gutes

Restaurant oder eine kulturelle
Veranstaltung als Ziel. W&hrend
der kalteren Jahreszeit treffen
wir uns zum Fondue, feiern
Dessous-Partys bei Perosa-
Heidi oder zocken in Esthers
Casino.

Vor zwei Jahren, auf einer
ziemlich wilden Party, kamen
wir auf die Idee, einen Ladies
of Harley Kalender mit echten
Bikerinnen und ihren
Maschinen zu gestalten. Das

Projekt lief unter dem Titel
»High Heels on Wheels®. Am
Anfang waren wir ein bisschen

nervas, aber wahrend des
Fotoshootings wich diese
Nervositat schnell einer
ausgelassenen Stimmung.

Das Projekt war ein

10 HOG® Sommer 2010

Riesenerfolg, und die Kalender

wurden uns formlich aus den
Hénden gerissen.

Am 1. Mai 2009 feierten wir
gleich sieben runde Geburtstage,
wobei wir uns nicht lumpen lieBen:
Ohne Anhang fuhren
funfunddreiBig unserer Ladies
nach Schloss Bottighofen am
Bodensee. Dort entspannten
wir in einer gemutlichen Lounge
direkt am Seeufer und warteten
auf unsere Motorrad fahrenden
Partner.

Gemeinsam mit unseren
Partnern verbrachten wir dann
den Abend im Restaurant Klein-
Rigi. Dort genossen wir ein
Gourmet-Dinner mit Wein, Musik
und Tanz und interessanter
Unterhaltung. Mit dem Wagen
inrer Mutter Gbernahmen die
beiden erwachsenen Séhne einer
Teilnehmerin freiwillig den Shuttle-
Dienst, so dass wir alle sicher
nach Hause kamen.

All diese gemeinsamen
Unternehmungen haben uns zu
eine verschworenen Gemeinschaft
zusammengeschweifBt. Machen
Sie es doch genauso, liebe
Ladies, oder kommen Sie zu uns!
Neue Member sind uns stets
willkommen!

Anita Haug, Schweiz (oben) B



Antonello Bosco aus Italien
schickte uns dieses Foto
seiner Kinder,

1]
A

A

- fﬁbger aus den Niederlanden schickte uns
dieses Bild seiner Road King Classic-2009

IntakeGalerie

Intake Galerie

Weitere

Fotos online!

Falls Ihr Foto nicht

an dieser Stelle
veroffentlicht wurde,
haben wir es vielleicht

in die digitalisierte
Ausgabe des HOG
Magazins oder in die
Intake-Galerie unter
hogeuropegallery.com
aufgenommen. Uber diese
Website kdnnen Sie uns
Ubrigens auch lhre Fotos
zusenden; klicken Sie dazu
einfach auf den Link
»oubmit your photo®.

Achten Sie beim Einsenden
Ihrer Fotos bitte darauf, dass
sie mit einer hohen Auflésung
geschossen wurden und fur
einen Abdruck geeignet sind.
Vergessen Sie bitte auch nicht
die Bildunterschriften!

Ride Planner

Unter hogeuropegallery.com
kénnen Sie lhre Touren planen
und abspeichern. AuBerdem
kénnen Sie dort
Tourenvorschlage einreichen,
die wir auf der Website
veroffentlichen sollen. Und
von April bis September
verschenken wir jeden
Monat ein Garmin Navi.
Naheres dazu erfahren Sie
auf unserer Website.

FUR JEDES ABGEDRUCKTE
FOTO ERHALT DER
EINSENDER EINEN ,H.0.G.
STAFF PHOTOGRAPHER'S
PIN“, DENKEN SIE ALSO AN
NAME UND ANSCHRIFT!

Schicken Sie lhre Fotos per
E-Mail an: hogtaleseurope@
harley-davidson.com
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Rechts: Pascal und
Isabelle Ponteau auf
ihrer Electra Ultra
Classic beim ,Run in the
Alps“ im Sommer 2009.
Foto: Tommy Ponteau

Ganz rechts: Brian Jones
vom britischen Invicta
Chapter schoss dieses
Bild bei der South of
England Rally, Bisley, UK

IntakeGalerie
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Intake Galerie

Links: Playa de San Juan von Francisco
Gallardo Garcia aus Spanien

Unten: Dina Bellentani vom italienischen
Emilia Road Chapter gelang diese Aufnahme
bei der Motobefana di Correggio 2010
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Oben: Einsendung
von Ahmed al Jowder

Links: Gianni
Avvantaggiato aus
dem italienischen
Bari setzt seine
Sportster 883 in
Szene




Intake Galerie

Ganz links: Jirgen
WiBmann aus
Osnabriick schoss
dieses Foto in Varel.

Links: Einsendung
von Marco Giorgetti,
Italien
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Ella Towers

Giancarlo Della Posta
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Fabrizio Modelli




Wawan Mangkudidjaja

Odd Roar Bekkedahl
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intake gallery

Jacques Ril

Francisco Gallardo Garcia
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19, EUROPEAi\lhB G.RAL t!ir & SWISS HARLEY DAYS

Der Berg ruft,

die \LTwms antwe‘rten'

Ein Highlight des H.O.G. Event-Kalenders steht kurz
bevor: die jahrliche European H.O.G. Rally! Wenn
sich im Juli die 19. European H.O.G. Rally und die
Swiss Harley Days zu einem Event der Extraklasse
zusammentun, wird der Sound der Harley-Davidson
Motoren die Ufer des Luganer Sees und die Region
Campione im sudostlichsten Zipfel der Schweiz mit
brodelndem Leben erfiillen. Der an der Grenze
zwischen ltalien und der Schweiz gelegene Luganer
See ist das ideale Ambiente flr eine Harley Fete, an
der jeder abenteuerhungrige Zweiradfan teilnehmen
darf — und zwar kostenlos.

Wer den Event besucht, wird bei der Anreise
begeistert sein. Ganz gleich, aus welcher Richtung
man sich dem Veranstaltungsort nahert: Den Besucher
erwarten StraBen, die zu den schonsten Europas
gehdren, allen voran die berihmten Passstrecken der
Schweiz und Italiens. Der Event selbst bietet téglich
Touren mit und ohne Tourguide an, bei denen man
die herrliche Umgebung auf tollen StraBen erkundet.

Das Harley Village wird dieses Jahr noch gréBer
und schoner sein und die Harley-Davidson® Dealer

der Schweiz bieten hier ihr spezielles, regionales
Produktsortiment und auch die neuesten Parts &
Accessories und MotorClothes zum Verkauf.

Auf die Besucher des internationalen Trader-
Marktes wartet die komplette Produktpalette —
vom Handschuh Uber den Helm bis zur Halskette.

In diesem Bereich wird auch das offizielle Swiss Harley
Days® 2010 Event-Merchandise erhéltlich sein.

Im H.O.G. Hospitality-Bereich informieren die
H.O.G. Membership & Rider Services Uber alles
rund um das Thema Mitgliedschaft.

Kostenlose Probefahrten auf aktuellen
Harley-Davidson Modellen auf einer eigens dafir
konzipierten Route sind ebenfalls im Angebot. Nutzen
Sie die Gelegenheit, die besten StraBen der Region
im Sattel einer nagelneuen Harley zu erkunden!

Wichtiger Hinweis fir Customiser und Custom-
Bike-Besitzer: Die Swiss Harley Days nebst European
H.O.G. Rally sind nun ein Tochter-Event der AMD-
Weltmeisterschaft im Custom Bike Building. Das
heiBt, dass der Sieger der Custom Bike Show in
der Klasse ,,Best Modified Harley“ die Mdglichkeit
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gewinnt, seine Maschine in Sturgis bei der
Weltmeisterschaft im Custom Bike Building zu
prasentieren, woflr er 5.000 Euro Reisekosten-
zuschuss erhélt. Dartber hinaus gibt es bei der
renommierten Custom-Show weitere fantastische
Preise und Auszeichnungen zu gewinnen. Die
Klassen decken séamtliche Aspekte des Custom
Bike Building ab. Diese Gelegenheit, Ihr
Custom-Bike zu présentieren, sollten Sie

sich nicht entgehen lassen!

Hohepunkt der Veranstaltung ist die groBe
Harley-Davidson Parade. Die Parade beginnt am
Samstag um 17 Uhr, Aufstellung ist ab 16 Uhr.

Der Ausgangspunkt der Parade wird deutlich
gekennzeichnet sein. Die Teilnehmerzahl ist
begrenzt — es lohnt sich also, friihzeitig da zu sein!

Auf der Hauptblhne treten internationale
ShowgréBen auf. Naheres darlber finden Sie im
Veranstaltungsprogramm. Soviel sei jedoch schon
gesagt: Es gibt Musik und Unterhaltung fur jeden
Geschmack.

Zahlreiche Aktivitdten machen die Veranstaltung
fir H.O.G. Member besonders interessant, so z. B.
eine am Donnerstagabend (15. Juli) stattfindende
VIP-BegriBungsparty.

H.0.G. Member konnen ein exklusives Rally Pack
vorbestellen, das ein Rally T-Shirt (Einzelpreis €25),
ein Rally Pin (Einzelpreis €7) und ein Rally Patch
(Einzelpreis €5) beinhaltet. Der ermaBigte H.O.G.
Aktionspreis fur das Rally Pack betragt 30 Euro.
(Vor Ort gilt der entsprechende Preis in Schweizer
Franken.) Die Packs kénnen unter members.hog.com
bestellt und vor Ort abgeholt werden. Annahme-
schluss fir die Bestellungen ist der 1. Juni 2010.
Melden Sie sich also am besten gleich an, damit
Sie nicht leer ausgehen!

Kleiner Tipp: Teilen Sie Ihre Reiseroute mit anderen
Anreisenden, indem Sie sie mit dem Route Planner
erstellen und unter www.hogeuropegallery.com
veroffentlichen, und werfen Sie auch gleich einen
Blick auf die Fotogalerie!

Gunstige Unterbringungsmdglichkeiten
kénnen online unter www.swissharleydays.ch
reserviert werden.



. EUROPEAN BIKE WEEK ! BARCELONA Event
: Zum 13. Mal in Folge findet das groBte HARLEY DAYS vents

Eintritt freie Biker-Festival Europas als Eine Stadt unter Dampf, S. 18
Non-Stop-Party statt, S. 20 :
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Wieder einmal wird die quitlige
Metropole Barcelona zu brodeln
beginnen, wenn vom 18. bis 20.
Juni Biker aus ganz Europa zu
den Barcelona Harley Days heran
rollen. Auch diesmal werden sie
zu Tausenden bei der ultimativen
Harley-Davidson Party in der Stadt
sein, so wie schon 2008, als mehr
als eine Million Besucher kamen
und allein 10.000 Maschinen an
der Flaggenparade teilnahmen!

Der 2010er Event bietet drei
Tage lang Konzerte, Shows,
gefuhrte Touren und jeder
Menge SpaB.

Das Angebot richtet sich
an die gesamte Stadt und alle
Harley-Davidson Fans und ist
vollig kostenlos.

In einem Ausstellungszelt im
Harley® Village werden den
Besuchern die aktuellen Harley-
Davidson® Modelle nebst Parts und
Accessories prasentiert. Geplant
sind auBerdem ein spezieller
Women'’s Booth, ein Fit Shop und
ein Experience Stand, wo Besucher
sich auf einer Harley-Davidson
ablichten lassen kdnnen!

Auch Harley-Davidson und
Event-Merchandise wird erhéltlich
sein, und in der H.O.G. Hospitality
Bar gibt es fur Member
Vorzugsangebote. Dort kann man
Ubrigens auch Mitglied der Harley
Owners Group® werden.

Bei dem Event wird auch Harley-
Davidson Spain vertreten sein und
in einer speziellen Customer
Service Area akkreditierte
Medienvertreter und ausgewahlte
Vertragshandler empfangen.

Live-Bands aus Spanien und
dem europaischen Ausland




garantieren fur die richtige
musikalische Mischung.

Ein Publikumsmagnet wird
die am Samstag stattfindende
Custom Bike Show sein, bei
der stolze Harley Besitzer ihre
Schmuckstlicke in zahlreichen
Kategorien prasentieren kénnen.
In der Customiser Area werden
die Champions im Custom Bike
Building sowie die Welt weit
fuhrenden Customising-Firmen
vertreten sein. Dort kénnen Sie
erleben, wie Motorrader unter den
Handen unserer Champions zu
einem neuen, anderen Leben
erwachen.

Das ortsansassige Barcelona
Chapter wird geflihrte Touren
durch die Stadt und das Umland
anbieten. Wir empfehlen eine
Voranmeldung am Stand der
H.O.G. Hospitality! Auswéhlen
kénnen Sie |hre Tour auf der
Website.

Nicht entgehen lassen sollten
Sie sich auBerdem eine kostenlose
Probefahrt auf einem der aktuellen
Harley-Davidson Modelle in der
Demo Ride Area.

GroBte Attraktion der Barcelona
Harley Days ist zweifelsohne die
Flaggenparade. Sie fUhrt die
Rally-Teilnehmer durch die
markantesten Viertel der Stadt.
So haben Sie Barcelona noch
nie erlebt!

Wer also Lust auf eine
Stadtereise der anderen Art hat,
sollte unbedingt seine Harley
satteln und Spaniens Ostkuste
ansteuern!

Weitere Informationen finden
Sie unter www.barcelonaharley
days.com

IRELAND BIKE WEEK

Events

Bereit fiir die

Gaudi?

Mehr als 4.000 Biker aus aller Welt trafen
sich im vergangenen Juni beim dritten Ireland
Bike Fest in Killarney — und dieses Jahr
sollen es noch mehr werden! Dieser Event

ist insofern einmalig, als es sich dabei um
das einzige kostenlose Biker-Festival Irlands
handelt. Folglich zieht es Jahr fur Jahr
Motorradfahrer und —fans aus der ganzen
Welt zum Gleneagle Hotel in Killarney, dem
Zentrum des Geschehens.

Das Ireland Bike Fest 2010 findet vom 4.
bis 7. Juni statt. Mittlerweile ist dieser Event
fester Bestandteil des Veranstaltungs-
kalenders, und wir diirfen uns auf ein noch
gréBeres und spannenderes Festival freuen.
Zu den Highlights z&hlen tégliche Ausfahrten
auf die Halbinsel Dingle und den Ring of Kerry
(unter der Leitung des Celtic Thunder Chapter
Ireland und des Gaelic Chapter Ireland),
Fahrzeugausstellungen, kostenlose Harley-
Davidson® Probefahrten, das Angebot der
Harley-Davidson® Dealer aus Waterford und
Dublin, die ,New to Biking Experience*
(Schnupperkurs ohne Flhrerschein),
Geschicklichkeitswettbewerbe, die Technical-
Area, die Custom Bike Show und das bunte
Live-Entertainment rund um die Uhr.

Zentrum der Veranstaltung wird auch
dieses Mal das Bike Village auf dem Gelande
des Gleneagle Hotels in Killarney sein. Das
groBe Angebot an Kleidung, Helmen,
Schmuck und diversen Accessoires wird
jedes Herz héher schlagen lassen. Im Village
kann man ohne Gedrangel essen und trinken
oder einfach nur entspannen und den
verschiedenen Bands und DJs zuhdren.

Auch Familien und Besucher, die nur die
Atmosphére des Bike Village und das
kostenlose Entertainment-Angebot erleben
mochten, sind beim Ireland Bike Fest

willkommen. Die Besucher miissen nicht
einmal ein Motorrad ihr Eigen nennen,
sondern kénnen sich einfach an den zur
Schau gestellten Zweiradjuwelen erfreuen
und die nette Stimmung des Ireland Bike
Festes genieBen.

Zu den Highlights des Wochenendes
gehdrt wie jedes Jahr die Parade am
Sonntagmorgen zugunsten der Muscular
Dystrophy Ireland. Diese Wohltatigkeits-
organisation erhalt Unterstitzung durch den
Erlds einer Harley-Davidson® Tombola, die
2009 [22.000 einbrachte. Dem gliicklichen
Gewinner winkt eine nagelneue Harley-
Davidson® XL883 Iron.

Fur das kostenlose Live-Entertainment auf
der Hauptbihne des Gleneagle Hotels sorgen
unter anderem ,, The Monsters of Rock". So
heit eine Show mit drei der erfolgreichsten
Tribute-Bands, die derzeit auf Tour sind:
Limehouse Lizzy, Live Zeppelin und Hells
Bells, die ultimative AC/DC Show, die schon
beim letztjahrigen Ireland Bike Fest das
Publikum begeisterte.

Ferner freuen wir uns Uber die
Ankiindigung, dass auch das neben dem
Gleneagle Hotel gelegene INEC (Ireland's
National Events Centre, www.inec.ie)
zahlreiche internationale Stars eingeladen hat.
Bereits verpflichtet sind Status Quo, die das
Festival am Samstag, den 5. Juni rocken
werden. Gaste, die in den Hotels des Bike
Fest Village untergebracht sind (The
Gleneagle Hotel & Apartments sowie The
Brehon Hotel), diirfen sich Uber verglinstigte
Ticketpreise flr die an diesem Wochenende
stattfindenden INEC-Veranstaltungen freuen.

Das gesamte Veranstaltungsprogramm
finden Sie im Internet unter
www.irelandbikefest.com

] AUFTRITTE VON

HOG® Sommer 2010 19



week.com

europeanbike

Motorradfahren wie im Paradies

Einmal mehr wird das 8sterreichische Kérnten vom
Sound der V-Twins widerhallen, wenn die European
Bike Week zum 13. Mal in Folge an den Start geht.

Nach 12 extrem gelungenen Partys stellt sich
allerdings die Frage, ob dieser Event Gberhaupt noch
steigerungsfahig ist. Die Antwort darauf ist ein klares
~Ja“l Auch 2010 wird diese Party mit Sicherheit
wieder ihrem Ruf als gréBtes kostenloses Biker-
Festival Europas gerecht. Wer schon einmal dabei
war, weif3, wovon die Rede ist. Wer noch nie dabei
war, sollte sich diesen Termin im Kalender vormerken:
7. bis 12. September.

Es gibt Live-Musik von Dienstag bis Samstag,
kostenlose Probefahrten und eine noch gréBere
Customiser Area. Dort findet unter anderem die
Custom Bike Show statt, die wieder mit der AMD-

i~ >
-

Weltmeisterschaft verknipft ist: Dem gliicklichen
Gewinner winkt die Teilnahme in Sturgis 2011!

Die Harley-Davidson Hospitality Bar wird ihren
Standort wechseln und steht dieses Mal neben der
Expo Area und der beriihmten Handlermeile. Erneut
mit von der Partie sind auch das Hot Dot Cafe und
die Choppers Bar, wo bis in die frilhen
Morgenstunden gefeiert werden kann!

Die brandaktuellen Event-

Neuigkeiten erfahren Sie auf
Twitter sowie unter www.european
bikeweek.com. Fotos und

Videos von der letztjdhrigen
Veranstaltung finden Sie

unter www.hogeurope
gallery.com.
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DIE GEGEND...

Kérnten ist das sldlichste Bundesland
Osterreichs und dank seiner
Uberdurchschnittlich vielen
Sonnenstunden und seines sehr milden
Klimas wie geschaffen fiirs
Motorradfahren. Seine vielfaltige
Landschaft mit dem unvergleichlichen
Gebirgs- und Seenpanorama ist
geradezu ideal fur all jene, die Natur am
liebsten auf zwei Radern genieBen.

Dank des hervorragenden StraBen-
zustands, der exzellenten Beschilderung
und der kurzen Reaktionszeiten bei
Notfallen flihlen sich Motorradfahrer
in Karnten besonders sicher.

Eine Besonderheit des Motorrad-
fahrerparadieses Kérnten ist die
Maoglichkeit, innerhalb kirzester Zeit
durch drei verschiedene Lander zu
cruisen. Wo sonst kann man in ltalien
frihstlcken, in Slowenien zu Mittag
essen und noch am selben Abend
die beriihmte Karntner Kochkunst
genieBen?

Kéarnten ist ein wahres Biker-Eldorado.
Ganz gleich ob lange Tagestouren Uber
verschnorkelte Gebirgspéasse,
romantische Panoramatouren mit
atemberaubenden Aussichten oder
gemiitliche Fahrten entlang der Seeufer:

Kéarnten lasst keine Biker-Winsche offen.

Motorradfahrer, die sicher gehen
wollen, dass sie und ihre Maschinen in
den bestmdglichen Handen sind,
buchen ihren Urlaub bei einem der 20
Standorte der ,ARGE Motorradland
Kéarnten®, einem Zusammenschluss von
Hotels, die sich auf Motorradreisende
spezialisiert haben. Die 20 ,,Standard-*
oder ,,Premium-“ Mitgliedsbetriebe der
Angebotskooperation Motorradland
Karnten erflillen motorradspezifische
Kriterien wie zum Beispiel Giberdachte
und verschlieBbare Abstellplatze,
beheizte Trockenrdume, Werkzeug,
Ersatzteile und Pflegematerial,
persdnliche Betreuung durch den
Gastgeber (der zumeist selbst
Motorradfahrer ist), detailliertes
Kartenmaterial oder MautermaBigungen
fUr Kéarntens PassstraBen.

Karntens schonste Motorradtouren
sind in einer Tourenkarte zusammen-
gefasst, detailliert beschrieben und
wecken mit vielen eindrucksvollen

Events

Bildern Vorfreude auf eine Ausfahrt. Die
Touren kdnnen aber auch bequem auf
www.motorrad.kaernten.at studiert,
heruntergeladen und ausgedruckt oder
in Form von GPS-Daten abgerufen
werden. Damit steht einer einzigartigen
und sicheren Fahrt durch eine
unglaublich schéne Landschaft nichts
mehr im Wege.

Héhepunkt einer Karnten-Tour ist flr
viele Motorrad-Fans ganz ohne Zweifel
die European Bike Week in Faak am
See. Die Stimmung dort ist einzigartig.
Jahr fur Jahr strémen 100.000
Menschen auf 75.000 Maschinen
hierher. Das attraktive Show-Programm
und die gemeinsamen Ausfahrten in die
wunderschdne Natur lassen jedes Biker-
Herz héher schlagen.

Aber auch abseits der StraBen hat
Karnten viel zu bieten. Wanderfreunde,
Wasserratten, Hobbygolfer: Sie alle
kommen in Karnten auf ihre Kosten.

10 Golfplatze und 60 Golfhotels mit vier
bis finf Sternen sprechen fiir sich. Das
sudlichste Bundesland ist ein Traum fir
Golfliebhaber, die hier sogar dann noch
spielen kénnen, wenn andere Golfplatze
schon Schnee bedeckt sind. Irgendwann
hat jeder Golfer genug vom Putten und
Chippen, und es verlangt ihn nach mehr.
Von Mérz bis November bietet das
Golferparadies Kérnten GolfspaB ohne
Grenzen. Sattgriine Fairways, akkurat
gepflegte Greens, atemberaubende
Panoramalandschaften, mediterranes
Klima und kuhle Drinks am 19. Loch —
Golferherz, was willst du mehr?

Ganz gleich ob Sie die Landschaft
vom Gipfel eines Berges aus bewundern,
am Ufer eines Sees entlang fahren,
dessen Wasser so sauber ist, dass Sie
es trinken kdnnten, das Motorrad gegen
Wanderstiefel oder Golfschlager
eintauschen oder einfach nur die tber-
durchschnittlich vielen Sonnenstunden
genieBen und sich stdldndischer
Lebensart hingeben: In Karnten finden
auch Sie das Richtige fir sich.

Weitere Informationen sowie die
Motorradtourenkarte erhalten Sie hier:
Urlaubsinformation Karnten

Tel.: +43(0)463/3000

E-Mail: info@kaernten.at
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Harter Rock und heifde Reifen

Die Silverstone Classic gehort zu
den gréBten Rennsportveranstal-
tungen fir klassische Fahrzeuge:
2009 zahlten die Veranstalter
65.000 Besucher. Bei diesem
Event geht es nicht allein um
den Rennsport. Vielmehr ist die
Silverstone Classic mittlerweile
ein Festival fUr die ganze Familie
geworden, nicht zuletzt wegen
eines hervorragenden Musik-
programms.

Bei der diesjahrigen Auflage
des Events werden am Freitag Dr.
Feelgood und die Yardbirds und
am Samstag die Rick Parfitt Junior
Rock Band die Buhne entern.

Auch Harley-Davidson wird
bei dem vom 28. bis 25. Juli
stattfindenden Event-Klassiker
wieder dabei sein, und bei der
Wohltétigkeitsparade am Samstag
hofft man auf einen neuen
Weltrekord, wenn es darum

geht, moglichst viele Harleys
auf den Rundkurs zu schicken.
Bringen Sie Ihr Bike mit und
nehmen Sie teil! Die Teilnahme
kostet 5 Pfund je Fahrzeug. Der
gesamte Erlés geht an ,,Cash
for Kids*.

Besuchen Sie uns im Harley
Village, schlendern Sie durch den
Expo-Bereich, wo es die aktuellen
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Harley-Davidson Modelle und
MotorClothes zu sehen gibt,
starten Sie zu einer Probefahrt im
Demo-Bereich, besuchen Sie die
Handler, genehmigen Sie sich
einen Drink in der Harley-Davidson
Hospitality Bar oder genieBen Sie
einfach die Atmosphare dieser
groBartigen britischen
Wochenendveranstaltung!

AuBerdem gibt es eine Tombola,
bei der Sie eine Harley-Davidson
Dyna Fat Bob im Custom-Look
gewinnen kénnen im Wert von
ca.13.000 EUR. Bewundern kénnen
Sie dieses Bike am Sonntag, es
wird die Parade anfiihren. Nicht
vergessen: ohne Loskauf kein
Gewinn. Die Lose kosten 5 Pfund,
und auch dieser Gesamterlds geht
an ,,Cash for Kids*.

Aber auch abseits des Harley-
Davidson Village ist jede Menge
los. Es préasentieren sich mehr als
100 Oldtimerclubs mit Gber 5.000
Fahrzeugen, und es werden mehr
als 700 klassische
Rennsportraritaten im Gesamtwert
von Utber 100 Millionen Pfund von
rund 1.000 Besitzern/Rennfahrern
(bei einigen Rennen gehen zwei
Fahrer an den Start) pilotiert.

Zu sehen gibt es hochkaratige
Rennen mit Fahrzeugen aus

allen Jahrzehnten — von
der Vorkriegszeit bis in
die Neunzigerjahre.

Es gibt Flugdarbietungen,
Fahrten im HeiBluftballon, einen
viktorianischen Jahrmarkt,
schwindelerregende
Fahrgeschéafte und ein Handler-
Village mit mehr als 100 Tradern.

Eine 2010 eingefuhrte Neuheit
ist das am Freitagabend
stattfindende Promi-Rennen,
bei dem prominente Rennsport-
novizen ihre frisch erwachte
Rennbegeisterung am Steuer
eines Rennwagens auf der
historischen GP-Strecke unter
Beweis stellen kdnnen.

Unter dem Titel ,Streetcat
Shootout” werden am Samstag
und Sonntag spektakulare
Viertelmeilenrennen stattfinden,
bei denen jeweils zwei Fahrzeuge
in einem Beschleunigungsrennen
gegeneinander antreten.

AuBerdem feiert die Silverstone
Classic 2010 das 60. Jubilaum der
Formel-1-Weltmeisterschaft in der
Heimstadt des britischen
Motorsports. Aus diesem Anlass
werden drei hochkarétig besetzte
Fahrerfelder auf dem historischen
GP-Kurs an den Start gehen, und
es gibt Ausstellungen zur Grand-
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Prix-Geschichte.
Camping-Mdglichkeiten sind
vorhanden. Weitere Informationen
finden Sie unter www.silverstone

classic.com. Um den Harley
Sonderrabatt zu erhalten,
bestellen Sie lhre Tickets bitte
hier: https://secure.ticketed.net/
silverstoneclassic

PARADE UBER DIE RENNSTRECKE
AM SAMSTAG

Alle Erlése gehen an ,,Cash for Kids*.
BEDINGUNGEN FUR DIE ANMELDUNG
ZUR PARADE

* Die Teilnahme an der Parade ist auf
Harley-Davidson® Motorréder beschrankt.
*Um an der Parade teilzunehmen,
mussen Sie im Besitz eines gliltigen
Motorradfiihrerscheins sein. Sie missen
Ihren Flhrerschein am Tag der Parade mit
sich fUhren. Wer an diesem Tag keinen
Fihrerschein vorlegen kann, wird von der
Teilnahme ausgeschlossen.

* Die Teilnehmer der Parade mussen

ferner geeignete Motorradkleidung tragen:

e Schutzhelm

® Geeignete FuBbekleidung

e Lange Hose sowie Jacke

e Handschuhe

*Vor der Parade missen Sie eine
Haftungsausschlusserklarung
unterschreiben und das amtliche
Kennzeichen lhrer Maschine angeben.
Nachdem Sie lhre Angaben gemacht
haben, konnen Sie lhr Teilnehmer-
Armband und Ihre Anstecknadel abholen.
Teilnehmer ohne Armband werden nicht
auf die Strecke gelassen. Das Formular
der Haftungsausschlusserklarung erhalten
Sie im Zelt der Harley-Davidson
Hospitality in der Harley-Davidson Area.
* Beifahrer sind bei der Parade erlaubt.
Die Anmeldegebuhr wird pro Fahrzeug
und nicht pro Person erhoben. Auch
Beifahrer missen die im Zelt der
Harley-Davidson Hospitality erhéltliche
Haftungsausschlusserklarung
unterschreiben.

Events

HAMBURG HARLEY DAYS

Harley Days,

Die Innenstadt e boniand

brodelt

Im Sommer 2010 werden Zweirader das
Hamburger Stadtbild beherrschen. Vom
25. bis 27. Juni versammelt sich dort
namlich die européische Harley-
Davidson Community, um eine gewaltige
Party zu Ehren der Kultmarke aus
Milwaukee zu feiern.

2006 lockten die Hamburg Harley
Days 700.000 Besucher an und setzten
damit eine neue Rekordmarke. Damit ist
der Event nicht nur das gréBte
innerstadtische Motorradfestival
Europas, sondern auch ein wichtiger
Besuchermagnet fir die Hansestadt.

2010 findet die Veranstaltung an
anderer Stelle statt als im Vorjahr,
und zwar im Bereich des zentral
gelegenen GroBmarktes, ganz in der
Nahe des Hauptbahnhofs. Es werden
in diesem Jahr bis zu 50.000 Biker
aus ganz Europa sowie Tausende

55, — 27 Jum 2010

hamburgharleydays .de

Schaulustige erwartet.

Auf der riesigen Musikbiihne und
in der Bikers’ Bar wird es zahlreiche
musikalische Darbietungen von Pop
Uber Rock und Jazz bis hin zu Funk
und Country geben.

Geplant sind ferner professionelle
Stunt- und Dragster-Shows und
natlrlich die beriihmte Ride-in Bike
Show in der Innenstadt
(M6nckebergstraBe). Auch zahlreiche
Vertragshandler und Customiser werden
vor Ort sein und ihre Waren und Arbeiten
in einer groBen Ausstellung prasentieren.

Den krénenden Abschluss des
dreitdgigen Events bildet am Sonntag
die groBe Parade mit bis zu 10.000
Maschinen.

Weitere Informationen finden Sie unter
www.hamburgharleydays.de
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H.O.G.® Events 2010 winhere Einzelheiten zu

". 1

allen Events finden Sie unter www.hogeuropegallery.com.

JUNI

Magic Bike Rally
Riidesheim, Deutschland,
3.-6.Juni

8. Snowball Rally Drakensburg,

Siidafrika, 4. - 6. Juni

Benelux H.O.G. Rally

Larochette, Luxemburg, 4. - 6. Juni

Ireland Bike Fest
Killarney, Irland, 4. - 7. Juni

Baltic Bike Event
Jurmala, Lettland, 11. - 13. Juni

11. International H-D Festival
Als6ors, Ungarn, 13. - 20. Juni

Barcelona Harley Days
Barcelona, Spanien, 18. - 20. Juni

Hamburg Harley Days
Hamburg, Deutschland,
25. - 27. Juni

JULI

2. European Posse Ride
3.-18. Juli

19. European H.O.G. Rally

& Swiss Harley Days 2010
Campione-Lugano, Schweiz,
16.-18. Juli

Sweden National H.O.G. Rally
Schweden, 23. - 25. Juli

Harley-Davidson auf der
Silverstone Classic
Silverstone, GB, 23. - 25. Juli

Svo Ivaer, Norwegen,
29. Juli - 1. August

AUGUST
South of England Rally
Bisley, GB, 6. - 8. August

6. Hippo Rally Mpumalanga,
Siidafrika, 7. - 9. August

5. White River Rally
Mpumalanga, Siidafrika,
7.-10. August

Friendship Ride Germany
Rhoén, Wasserkuppe,
13. - 15. August

Thunder in the Glens
Aviemore, Schottland,
27. - 30. August

SEPTEMBER

13. European Bike Week
Faaker See, Osterreich,
7.-12. September

1. Bloemfontein Rally
Siidafrika, 24. - 26. September

OKTOBER

H.O.G. Alpine Heath Rally
Drakensburg, KZN, Siidafrika,
1. - 3. Oktober

2. Lebanon H.O.G. Tour
Libanon, 1. - 3. Oktober

West Coast Rally
Siidafrika, 21. - 24. Oktober

2. Al Hajjar Rally
Oman, 28. - 30. Oktober

NOVEMBER
Mallorca Bike Week Spanien,
Mallorca, 1. - 7. November

Royal Rally Swasiland,
Mosambik, 5. - 8. November

1. Kingdom of Jordan
H.O.G. Rally Akaba, Jordanien,
25. - 27. November

www.hogeuropegallery.com
members.hog.com



KANADA

Kanadische Rockies und

Faaker See und Salzburg
« 3. -16. September

+13. - 30. Juni
° 22 i—6:

Schottische Westkiiste und
die Insel Skye - 18. - 24. Mai
Spanien, Barcelona, Pyrenien
und Frankreich - 2. - 13. Juni

Friends, Romans,
Countrymen; UK

«20. - 23. Juni

The Great Escape,
Ostdeutschland und Polen

« 27. Juni - 10. Juli

European Posse Ride
Tschechien, Osterreich,
Deutschland, Italien

«3.-18. Juli

European H.O.G. Rally,
Lugano, Schweiz

«13. - 20. Juli

Franzodsische Alpen &
schweizer Seen - 22. - 30. Juli
Chateau & Gourmet

*6.-10. August

Die Champagne, Frankreich
«14. -17. August

Thunder in the Glens, Schottland
« 20. - 26. August

-

Das Loire-Tal
« 24. - 29. September

Ouest Americ

«12. - 26. Juni
(franzésische Guides)
« 8. -21. August
(italienische Guides)

SUDAFRIKA

Siidafrika - Das Westliche Kap
Kapstadt: ab 10. Januar 2010
startet diese Tour das ganze Jahr
hindurch jeden Sonntag und endet
am darauffolgenden Donnerstag.
HOG Mototunis Tour, Tunesien

« 2. -11. Oktober

* 4. -12. Dezember

Mother City Tour, Siidafrika
« 30. Oktober - 13. November

Western Cape Bike Ride,
Siidafrika
« 21. November - 5. Dezember

Siidafrika
« 28. November - 15. Dezember

USA

Canyon Country Tour
« 23. August - 1. September
(italienische Guides)
Anasazi Tour

«11. - 25. Juni

«7.-21. Juli

¢ 23. Juli - 6. August

« 8. -22. August

Riding the Canyons
«31. Mai - 10. Juni
Route 66 Deluxe Tour
«2.-18. Juni

«3.-19. Juni

-~ noWJuni

Route 66 West National Pz
& Las Ve «17. - 27. Juli
Route 66 - 'v 1
Los Angeles - 31.
Wild Wild West
*24. Juli - 7. August -
(franzésische Guides)

« 29. August - 12. September
(italienische Guides)

Von Sturgis in die Rockies
« 2.-17. August

California Dreamin’
»4.-17. August

Sturgis and the Old West
* 9. - 20. August

Denver-Sturgis-Yellowstone
«18. August - 2. September

Coast to Coast - von Los Angeles
nach Orlando - 2. - 20. November

Alle Harley-Davidson
Authorized Tours kénnen

iiber den Event-Kalender

auf der Website www.harley-
davidson.com oder beim
Member Services Centre unter
der Rufnummer 00800 1111
2223 gebucht werden.

thorized:

u
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mehr als nur life
Z r] Neu fur 2010: das
Mlicro Display

ausstattung

O drehzahlmesser mit
balkendiagramm

O temperaturanzeige

O voltmeter und borduhr

O schaltanzeige & kontrollleuchten

Das aus verchromtem Billet
Aluminium gefertigte Instrument
sorgt fur Showroom-0Optik. Ein
auch bei Tag leicht ablesbares
LCD-Display mit frei wahlbarer,
zweifarbiger Hinterleuchtung
bietet bei Dunkelheit einen
einzigartigen Look. Nichts
fasziniert den Biker mehr als

£238.29%

ungefahr. €275 das neue Micro Display.

www.translogicuk.com

Micro Display Tel: +44 (0) 1929 471010

Powershifter

Micro Dash Alle Produkte sind bei Inrem Harley-Davidson
Quickshifter Vertragshandler erhaltlich

*zuzuglich MwSt.
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»DEMO RIDES»EVENTS »NEWSLETTER»PARTS AND ACCESSORIES »(WIEDER-) EINSTEIGER

»MOTORCLOTHES®»DEALER NEWS»FRIENDSHIP RIDE»JEVER BIKES

Tausendundeine Moglichkeit, eine neue
Harley-Davidson probezufahren

Harley fahren macht glick-
lich —und ist somit das ideale
Frustschutzmittel in Zeiten wie
diesen. Das will zumindest der
amerikanische Psychologe Dr.
Aric Sigman wissenschaftlich
herausgefunden haben. Harley
Biken gehe mit der Freisetzung
des Neurotransmitters Dopamin
einher, der bei Vergntgen und
Belohnung ausgeschuttet wird.

Die dabei stimulierten Gehirn-
bereiche seien die gleichen, wie
bei gutem Sex, einem Casino-
gewinn oder beim Bungeesprin-
gen. ,Sound, Geschwindigkeit,

Vibrationen und Fahrtwind
mischen sich mit unserer Vor-
stellung von der groBen Freiheit
auf dem endlosen Highway*,
erlautert Sigman.

Freedom Weeks —
die Harley-Davidson
Probefahrtaktion 2010

Ob das alles stimmt, kann nur
jeder fur sich selbst herausfin-
den — bei einer Probefahrt. Gut,
dass Harley-Davidson im
Frahjahr seine groBe Demo-
Ride-Aktion 2010, die ,Freedom

Weeks", gestartet hat. Sie
wollten immer schon wissen,
wie sich eine brandneue
Sportster, Dyna, Softail, Touring
oder VRSC fahrt? Nichts leichter
als das! Buchen Sie Ihre ganz
personliche Probefahrt auf
einem Milwaukee-Iron.

Voraussetzung ist nichts als
ein gultiger Motorradftihrer-
schein fur ungedrosselte Bikes.
Den haben Sie? Primal Dann
nichts wie los. Viele aufregende
Modelle erwarten Sie beim
Harley-Davidson Vertragshand-
ler ganz in Ihrer Nahe.

HOG® NEWS SOMMER 2010




Demorides

Einerlei, ob Sie bereits eine
Harley-Davidson Ihr Eigen
nennen oder ob es das erste
Bike made in USA ist: Jeder,
der sich auf eine der neuen Ami-
Maschinen schwingen will, ist
herzlich eingeladen, anlasslich
der ,Freedom Weeks" selbst die
Probe aufs Exempel zu machen.
Die Probefahrtwochen, die mit
dem Open House am 10. April
begonnen haben, enden am
30. Juni.

Attraktive Inzahlungnahme-
und Finanzierungskonditionen
machen das Aufsteigen noch
leichter, denn schlieBlich fallt es
schwer, der Liebe zu entsagen,
wenn man frisch entbrannt ist ...

Probefahren leicht
gemacht - das neue
Online Booking Tool

Haben Sie sich schon mal
Uberlegt, was es sein soll?
Rebellisch und urspringlich
oder opulent und wuchtig? Ein
Bike fUr den sonnigen Sonntag-
nachmittag oder eines zum Um-
runden der ganzen Welt? Eine
Maschine fur den Lonesome
Rider oder eine fur die traute
Zweisamkeit?

Im Internet kdnnen Sie sich
unter www.Harley-Davidson.
de, ...at oder ...ch vorab bestens
informieren. Doch erst die

I HOG® NEWS SOMMER 2010

Probefahrt entscheidet, ob’s
wirklich passt und ob es funkt
zwischen lhnen und der Lady
aus Wisconsin, USA. SchlieB3-
lich wird nur derjenige, der
ausgiebig pruft, bevor er sich
entscheidet, kunftig jede Menge
uneingeschrankte Freude an
seiner ,Great American Free-
dom Machine* haben.

Wenn Sie gerade im deut-
schen, Osterreichischen oder
Schweizer Internetangebot von
Harley-Davidson stébern, dann
kdnnen Sie sogar gleich online
eine Probefahrt buchen. Das
geht ganz einfach: Klicken Sie
auf den Button ,Buchen Sie
jetzt Ihre Probefahrt mit den
neuen Modellen 2010% Dann
treffen Sie Ihre Wahl zwischen
den Segmenten ,Custom®,
~Performance® und , Touring®.
Die coole Forty-Eight zum Bei-
spiel finden Sie unter ,Custom®,
die heie XR 1200X ist unter
,Performance” subsummiert
und den High End Luxus von
Typen wie der Uppigen Electra
Glide Ultra Limited entdecken
Sie unter ,Touring®.

Sie wahlen die Maschine
aus dem Harley-Davidson
Programm aus, die Sie testen
mdchten und erfahren gleich, ob
Ihr ortlicher deutscher, dsterrei-
chischer oder Schweizer Dealer
oder ein nahe gelegener ande-
rer Vertragshandler ein solches

Bike als Probefahrtmotorrad
angemeldet hat. Praktischer-
weise zeigt Ihnen das System
die Lage des Dealers auch auf
einer Karte. Online ordern Sie
einen Termin und schon kann’s
losgehen! Aber behaupten Sie
hinterher nicht, wir hatten Sie
nicht gewarnt: Wenn Sie das
V-Twin Fieber packt, gibt es kein
Entrinnen!

Let’s ride -
die perfekte Probefahrt

Was erwarten Sie von Ihrem
neuen Motorrad? Sind Sie ein
Custom-, Performance oder
Touring-Typ? Suchen Sie ein
Bike flr die Stadt und den Kurz-
trip oder wollen Sie regelmaBig
mit Sozia und Gepéack auf groBe
Tour gehen? Informieren Sie sich
auf www.Harley-Davidson.de,
...at oder ...ch vorab Uber lhre
Traum-Maschine, und nehmen
Sie sich fur den Probefahrt-
termin gentgend Zeit. Bei
Bedarf lassen Sie sich vor dem
Durchstarten in Ruhe das Bike
und all seine Funktionen vom
Vertragshandler erklaren, und
scheuen Sie sich nicht, ihn zu
fragen, wenn lhnen etwas unklar
ist. Sie wissen doch: Es gibt
keine dummen Fragen!

Koénnen Sie das Motorrad
problemlos rangieren? Priifen
Sie auch, ob Sie mit beiden
FlBen sicher auf den Boden
kommen und beide Lenkerenden
auch bei vollem Lenkeinschlag
bequem erreichen. Wenn dies

nicht der Fall sein sollte, missen
Sie aber keineswegs verza-

gen. Das fur Ihren individuellen
Korperbau und ihre bevorzugte
Sitzposition ideale Dreieck aus
Lenker, Sitz und FuBrasten lasst
sich vielleicht ganz leicht mit
original Harley-Davidson Parts &

Accessories herstellen. Manch-
mal wirkt schon ein flacherer
Sitz oder ein schmalerer Lenker
Wunder!

Und nun zum wichtigsten
Kaufkriterium, der Probefahrt.
Fahren Sie nach Mdéglichkeit in
lhrer vertrauten Umgebung. So
kénnen Sie sich besser auf die
flr Sie neue Maschine konzen-
trieren. Testen Sie das Bike auf
einer kurvigen LandstraBe, und
lassen Sie nach Mdglichkeit
auch eine kurze Autobahnetappe
nicht aus, um sich einen Uber-
blick zu verschaffen. Wenn Sie
absteigen, werden Sie wissen,
ob es sich um ,lhr“ Motorrad
handelt!

Text: Rudi Herzig
Fotos: Harley-Davidson
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Erleben Sie die Harley-Davidson® Events 2010

Vienna Harley Days® 13.05.-15.05.2010
Hamburg Harley Days® 25.06.-27.06.2010
Friendship Ride, Rhon 13.08.-15.08.2010
European Bike Week, Faak 07.09.-12.09.2010
Mallorca Bike Week 01.11.-07.11.2010

www.vienna-harley-days.at
www.hamburg-harley-days.de
www.friendship-ride-germany.de
www.europeanbikeweek.com

www.mallorca-bike-week.com

Testen Sie die neuen Bikes bei den Harley-Davidson® Events oder Vertragshandlern.
Reservieren Sie jetzt direkt unter www.harley-davidson.com!

_Gioa

HARLEY-DAVIDSON
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EASYRIDER

extreme~-~-watch

JOIN ANOTHER WORLD
FEEL THE DIFFERENGE.

Modell N1

Pictured in steel | recommended RP starting
from € 3950,- | Top-quality | Swiss automatic
movement | Size @ 49 mm | Made in Germany

EASYRIDER EXTREME WATCH GMBH | 83224 Grassau
Geigelsteinstrasse 28 | Phone: +49 8641 69 46 43
E-Mail: info@easyrider.ag

www.easyrider.ag
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Der El Toro Run

Frischer Fisch und Meeresfrichte, gegrillt,
frittiert oder kurz abgekocht, Tapas, die
Appetithdppchen zum Sherry oder Wein,
erstklassiges Lamm und Wild, herausragen-
de Olivendle und Schinken von Schweinen
aus Eichelmast — Andalusien hat kulinarisch
eine Menge zu bieten! Und da sich die
Landschaft zwischen der sonnentberflute-
ten MittelmeerkUste und den hochalpinen
Gebieten der Sierra Nevada einfach ideal
zum Motorradfahren eignet, darf die stdlich-
ste spanische Festlandregion als veritables
Eldorado fur Biker-Gourmets gelten.

Rund 120 von ihnen zog es vom 22.
bis 28. Marz 2010 zum El Toro Run. Im
sonnenverwdhnten Andalusien warteten
ihre 100 Uberwiegend aus Milwaukee, USA,
stammenden Maschinen — sicher auf SKS-
Lkws transportiert — bereits auf sie. Einmal
mehr zeichnete die Westerwélder Spedi-
tion SKS nicht nur fUr den fachgerechten
Transport der Motorrader verantwortlich,
dank ihrer Tochterfirma SKS-Reisen
hatte sie gleich den kompletten Event in
Sldspanien organisiert. Der exklusiv als
All-Inclusive-Paket buchbare El Toro Run
entfUhrte seine Gaste wieder in den ultima-
tiven Komfort des ROBINSON Club Playa
Granada an einem naturbelassenen Strand
der Costa Tropical. Von diesem Basislager
aus erkundeten die Teilnehmer auf jeweils
drei geflihrten Tagestouren die einzigartige
Natur. Weitere Austritte fuhrten sie zum
Harley Dealer in Marbella und zur Alhambra,
der majestéatischen Stadtburg von Grana-
da. Die Restaurants, die Bar, der Nightclub
und das Theater sowie die zahlreichen
Wellnessangebote des Clubs sorgten fiir
abendliche Entspannung. Ein Ubriges taten
der Barbecue-Nachmittag am Strand und
der rockige Auftritt von Mel Williams, der mit
seiner Band ,The Rock Pack” die Fifties in
Sound und Look auf die Biihne zauberte.

Die samstéagliche Parade, die zum
Harley-Davidson Vertragshandler nach
Malaga fuhrte, wurde vom Malaga Chapter
begleitet. Mit kostenlosen Tapas und Soft-
drinks wurden die gut gelaunten Zweiradur-
lauber vom Dealer in Andalusiens zweit-
groBter Stadt in Empfang genommen.

Vom 4. bis 10. April 2011 ist es wieder
soweit: Der El Toro Run erlebt seine dritte
Auflage. Wer einmal dabei war, will eh
wieder hin und alle, die den Event noch
nicht kennen, sollten ihn sich keinesfalls
entgehen lassen, denn ein schonerer Sai-
sonauftakt ist schwerlich vorstellbar!
Weitere Informationen und Reservierung
unter www.sks-reisen.de.

Text: Hein Herz
Fotos: Annette KieBling / TYOerny Lunke
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Forscher der University of California
haben herausgefunden, dass Vorfreude den
Endorphin-Spiegel erhdht und Stressgeflh-
le vermindert. Ich glaube, ich spur’s, denn
ich freu mich. Riesig sogar. Ich freu mich
auf die Saison. Ich freu mich darauf, meine
Biker-Freunde im In- und Ausland zu treffen.
Ich freu mich auf jede Menge Ausfahrten
und coole Events.

Zum Beispiel auf Hamburg. Gottlob hat
es ja doch geklappt mit den Harley Days in
der schénen Hansestadt. Und die werde ich
mir vom 25. bis 27. Juni gbnnen, zumal sie
dann erst 2012 erneut stattfinden werden.
Auf www.hamburgharleydays.de kann
man nachlesen, was Ende Juni auf dem
GroBmarkt-Gelande geboten wird.

Vom 16. bis 18. Juli wird dann in Lugano
gefeiert: die 19" Annual European HOG
Rally und die Swiss Harley Days stehen
auf dem Programm. Den Auftakt bildet am
Abend des 15. Juli die groBe Welcome Party
mit Ticino-Style-Dinner-Buffet, Entertain-

" DAS KONZEPT! FREUDE

2010 in Deutschland, Osterreich
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ment und Live-Musik.
H.0.G. Members kdénnen die Tickets
fur die Welcome Party auf members.hog.
com oder Uber die kostenlose Hotline
00800 1111 222 3 bestellen. Nur beeilen
sollte man sich, denn wenngleich pro
Anmeldung maximal zwei Tickets erhalt-
lich sind, ist die Teilnehmerzahl auf 400
Personen limitiert. Alles Wissenswerte findet
man unter www.swiss-harley-days.ch. Hier
kdénnen auch gleich Unterkinfte gebucht
werden. Ein heiBer Tipp ist das offizielle
Event-Campinggelande in Campione

dltalia (camping.hd.2010@gmail.com). Die
Hauptsponsoren der Swiss Harley Days
sind in diesem Jahr die Coca-Cola Schweiz
GmbH, die Chrysler Switzerland GmbH,

Auf zu den Events

und in der Schweiz

Text: Hein Herz
Fotos: Harley-Davidson

die Dannemann GmbH, Pirelli Tyre
und Mastercraft.

Mit Stunts, Action und starken Musik-Acts
lockt auch der Friendship Ride in der Rhon,
der vom 13. bis 15. August auf dem Berg
der Flieger, der Wasserkuppe nahe Fulda,
steigt. Und Uber die European Bike Week
(7. bis 12. September; www.europeanbike-
week.com) und die Mallorca Bike Week
(1. bis 7. November; www.sks-reisen.de)
muss ich Ihnen wohl nichts mehr erzéhlen
— oder? Freude ist halt bei Harley-Davidson
Programm, und Vorfreude ist immer noch
die schonste Freude!
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ALLES NEU HIER!
DER INTERNET-NEWSLETTER DER
HARLEY-DAVIDSON GMBH IM NEUEN OUTFIT

Fakten, Fakten, Fakten wolle der Leser, weif3 Focus Chefredakteur sich der Newsletter im frischen Look noch Ubersichtlicher. Die
Helmut Markwort. Bei Harley-Davidson finden Sie die nicht nurim beiden Top-Themen werden — je nachdem, wie viel es zu erzahlen
vorliegenden Magazin, gibt — durch zwei bis vier weitere Themen erganzt. Wenn eines der
sondern naturlich auch attraktiven Aufmacherfotos und der knappe Teasertext auf der Site

im World Wide Web. Sie
haben einen Computer
und einen Internetan-
schluss? Dann befinden
Sie sich innerhalb der
Harley Gemeinde in
guter Gesellschaft,

denn dies gilt fir rund
95 Prozent der Harley
Fahrerinnen und Fahrer.
Und in Deutschland

und Osterreich lassen
zahlreiche von ihnen
Uber ihre Lieblings-
marke bereits via
Internet-Newsletter auf
dem Laufenden halten.
Schauen Sie doch mal
rein unter www.harley-
davidson-informationen.
de beziehungsweise ... at
oder unter www.harley-
davidson-newsletter.ch.
Der papierlose Info-
dienst flr Deutschland
und Osterreich ist jetzt
sogar attraktiver denn je, denn Harley-Davidson hat
soeben ein groBes Frihjahr-Clean-up durchgeflhrt
und ihn komplett neu gestaltet. Seither prasentiert Bild: Apple / Harley-Davidson

Ihre Aufmerksamkeit fesselt, klicken Sie einfach auf ,mehr®, um
den kompletten Text zu lesen. Dabei zeigen wir lhnen
zusétzliche Fotos, die Sie durch Ankli-
cken vergréBern kénnen.
Logisch, dass auch die
wichtigsten Events
und Termine verzeich-
net sind, damit Sie
nichts verpassen.
Praktischerweise ist
alles verlinkt, so dass
Sie mit einem sim-
plen Klick mehr Uber
die Veranstaltung
Ihrer Wahl erfahren.
Um die Mitte eines
jeden Monats er-
scheint jeweils ein
neuer Newsletter.
Melden Sie sich
online an, so
bleiben Sie stets
zeitnah auf dem
Laufenden Uber
alle News aus
der faszinierenden
Welt der US-V-Twins!

UBERNACHTUNG ?...BIKER WELCOME!

| | a¥d ®

- o i “ Pl o
D R ) 7R
Sl HARLEY-SPECIAL

FRIENDSHIP RIDE WASSERKUPPE

EZ im 4-Sterne Superior-Hotel
HOTEL ESPERANTO incl. Frohstocksbuffet 59,00 EUR

ESPERANTOPLATZ

sl DZ im 4-Sterne Superior-Hotel
36037 FULDA ) Prets / Person, incl, Fruhstucksbuffet 39,50 EUR

FELEFON: (O661) 24 29 1-0

H OTEWL
ESPERANTO

KONGREAS: UAD ALLZORZEATAL Y
MUELS
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Parts & Accessories

OB SCIHWARZ

T

OB BRAUN

Neues braunes Lederzubehor -
nicht nur fur nachtschwarze Harleys

Fir den ,klaren“ oder ,dunklen* Typ empfiehlt die moderne Stilbera-
tung anthrazitbraune Anzlige oder Jacketts. Kaffee- oder Rosabraun
darf es gern beim ,gedeckten” Typ sein. Fur den ,kihlen Typ* dagegen
bietet sich klar ein sattes Kakaobraun an. Brauntdne wiederum passen
im Allgemei-
nen gut zu
Beige,

WeiB3,
Rosa,
Rot oder
Lila ...
oder zu
Schwarz!
Das meint
zumindest
Harley-Davidson.

Den Beweis tritt die Motor Company mit den
neuen braunen Leder-Zubehdrteilen fir Dyna und
Sportster Modelle an.

Etwa mit dem coolen Brown Leather Solo Spring
Saddle (Bestell-Nr. 54072-10), der Sportster und Dyna
einen mega-nostalgischen Bobber-Look verleiht. Der
schlanke, in zwei Brauntdnen gehaltene Solositz sorgt
fUr einen besonders minimalistischen Auftritt und ist
dennoch dank massiver Sitzpfanne und zweier Spiralfe-
dern ausgesprochen bequem. Fur den Ritt zu zweit lasst
er sich natUrlich problemlos demontieren und gegen eine
konventionelle Sitzbank tauschen.

Flr den Low Profile Solo Seat im
,Distressed brown Leather (Bestell-Nr.
51937-10), der speziell fir Dyna Modelle
konzipiert wurde, ist zudem das entspre-
chende Soziussitzkissen (Bestell-Nr.
54089-10) erhéaltlich, das auf dem
Heckfender montiert wird. Das

N\

braune Antikleder vereint den Look der Fifties mit dem Komfort von
heute. Es erinnert im Griffgeflhl an eine gut eingetragene, klassische
Fliegerjacke, und mit jedem
zurlickgelegten
Kilometer gewinnt es
zusétzlich an
individuellem
Charakter.
Zum Sozius-
sitz bietet die
Company auf
Wunsch ein
Sissybar-RU-
ckenkissen
(Low Backrest
Pad; Bestell-Nr.
54091-10) im
gleichen ,Distressed
brown Leather” an
Klassischen Stil auf
Reisen dokumentieren die
dazu passenden Satteltaschen
namens Distressed Leather Saddle Bags (Bestell-Nr. 88348-10).
Eine stabile Grundplatte sorgt dafir, dass sie nie ihre attraktive Form
verlieren, wahrend ihre Lederoberflache mit der Zeit die gleiche Patina
ansetzt wie jene des Sitzes.
Stil bleibt eine Frage des Charakters, und Charakter-
kopfe sind zumeist ohnehin beratungsresistent! Wer
seinen ganz eigenen Stil mit Parts and
Accessories aus dem Harley-Davidson
Originalzubehdrprogramm unterstrei-
chen will, sucht statt des Stilberaters
also einfach seinen nachstgelegenen
Dealer auf! Die Adresse findet man
unter www.Harley-Davidson.de bezie-
hungsweise ...at/ch.
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(Wieder-) Einsteiger

Motorradtrainings
einmal anders

Peter war schon mit 18 infiziert, aber er
durfte nicht. Jetzt ist er 43 und sein Nach-
bar Markus hat den alten Virus in ihm wieder
zum Leben erweckt. Markus fuhr schon in
den friihen Achtzigern Motorrad, als er eine
350er RD und spéter eine Bol d‘Or sein

VIl HOG® NEWS SOMMER 2010

Eigen nannte. Mit der 900er hatte er seine
Freundin Tina kennengelernt, und sie hat
sich oft und gern hinten draufgesetzt, wenn
er die Gegend um Basel unsicher machte.
Dann wurde Albin geboren, und die Welt
wurde eine andere.

Nun wo der einstmals Kleine auf eigenen
FUBen steht, juckt es Markus wieder méach-
tig in den Fingern — und Tina will es jetzt
ebenso wissen wie Peter. Aber naturlich soll
es diesmal ,ein richtiges Motorrad” sein,
grinst Markus ...

Die drei werden auf jeden Fall dabei sein,
wenn Harley-Davidson Switzerland vom 4.
bis 6. Juni in Roggwil/BE ,Ride your Dream*
feiert — kostenlos und unverbindlich! Am
Freitag, dem 4. Juni ist Markus in seinem
Element, denn an diesem Tag heiBt es
»Back to biking“. Experten werden ihm und
allen anderen Wiedereinsteigern den Schritt
zurlick ins lang vermisste Hobby erleichtern,
und naturlich darf er selbst in den Sattel
steigen. Peter wird am Samstag, dem 5.
Juni antreten, denn an diesem Tag wird
sein Traum wahr: Er wird zum ersten Mal im
Leben auf einem Motorrad fahren — nicht
auf irgendeinem, sondern auf einer Harley!
Einen Flhrerschein braucht er daflr nicht,
denn er wird unter fachkundiger Anleitung
auf abgesperrter Strecke Uben. Darauf
freut sich auch Tina schon ungemein. ,lhr*
Tag ist der ,Ladies Day“. Sie hat noch nie
vorn gesessen auf einem Bike, am 6. Juni
wird sie selbst Gas geben — zusammen mit
den anderen Ladies! Jeder, der 18 ist, darf
dabei sein. Helme und Handschuhe stehen
gratis zur Verflgung, die Harley-Davidson
Shopping-Meile und die Chillout Lounge
sorgen flr den Spaf3 davor oder danach.

Und natUrlich dirfen alle Flhrerschein-
besitzer auf den aktuellen Modellen eine
Probefahrt unternehmen. Wer sich naher
informieren will, findet alles Wissenswerte
unter www.h-d-events.ch.

Auch bei der deutschen Academy of
Motorcycling liegen Wiedereinsteiger und
Fahrschuler goldrichtig. Harley-Davidson
bietet hier sowohl den Fuhrerscheinkurs
fUr Rookies (,Learn to Ride") an, als auch
Wiedereinsteigerkurse (,Back to Biking“) fir
Leute, die den Flhrerschein haben, aber
nach langer Pause endlich wieder aufs
Motorrad steigen wollen. Die Kurse werden
von erfahrenen Instruktoren geleitet und
finden in Zusammenarbeit mit dem ADAC
im Robinson Club Fleesensee (Deutschland)
und im Robinson Club Cala Serena (Mallor-
ca, Spanien) statt. Das Kursziel hier wie dort:
FahrspaB pur! Weitere Informationen zur
Akademie der etwas anderen Art findet man
im Internet unter www.Harley-Davidson.de
(,Die Services" / ,Motorrad Training®).

RIDE YOUR DREAM

4.-6. Juni 2010, Rogwill/BE, Schweiz

Back to Biking
Freitag, 4. Juni 2010
Wiedereinsteiger

Welcome Day
Samstag, 5. Juni 2010
Anfénger und Einsteiger

Ladies Day
Sonntag, 6. Juni 2010
ExKlusiv fur weibliche Anfanger und Einsteiger

Anmeldungen und Infos unter:
www.h-d-events.ch
T ———




0Nne entgegen!

(nur 30 Min.
von Bozen) trifft Lifestyle auf italienisches Flair und echte
Siidtiroler Herzlichkeit in einem stilvollen und heiteren
Ambiente. Freuen Sie sich auf kreative Gaumenfreuden,
eine edle Weinkultur, das umfangreiche Vitalangebot der
zauberhaften Bade-, Sauna- und Wellnessoase (350 m?) —
und natiirlich auf traumhafte Touren durch das Eggental
in den Dolomiten, die 2009 zum UNESCO Weltnaturerbe
erklart wurden. Dazu gefiihrte Berg-, Rad- und Wander-
touren ... und Ferien mit Drive auf Sidtirols einzigem
hauseigenen 18-Loch-Golfplatz Petersberg!

f 5/
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Vital & Wellness Residenz Cristal * * * * s

Fam. Thaler | 39050 Obereggen/Deutschnofen | Eggental | Siidtirol | ITALIEN ' TEL +39 0471 615 511 | info@hotelcristal.com | www.hotelcristal.com
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MotorClothes

EINFA

Die Harley-Davidson Sommer-Mode fiir Sie und lhn

Seit wir die Uhren auf die Sommerzeit
umgestellt haben, z&hlten wir die Tage, und
jetzt ist sie endlich da, die lang ersehnte
Motorrad- und Sommer-Saison 2010.

Garage Shirt
with HDMC Graphic

Das Bike darf
wieder auf die StraBe, die
ersten Koteletts garen auf dem Giill, und
auch im Kleiderschrank sollte jetzt definitiv
Sommer angesagt sein. Frihlingshafte
Oultfits, die pures Summerfeeling verbreiten,
sind gefragt! Gibt’s einen Trend in dieser
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Saison? Ist ,Retro* wirklich angesagt? Sind
Pastelltone gefragt? Lassen Sie sich nichts
einreden! Trend ist das, was lhnen gefallt
und Ihnen steht, weil es Ihren Typ unterstrei-
cht. Und wenn Sie auf Nummer sicher ge-
hen wollen, dann schauen Sie doch einfach
mal beim né&chstgelegenen Harley-Davidson
Dealer vorbei, denn der hat nicht nur die
passende Kleidung zum Biken, sondern
auch jede Menge modische und stilvolle
Outfits fur den Sommer.

Wie bei Ihrem Bike sollten Sie
natdrlich auch bei Ihrer Sommer-
garderobe auf Qualitat bei der

Verarbeitung und beim Material

achten! Deswegen bestehen
die Artikel der Harley-Davidson

Sommerkollektion Uberwiegend aus

Baumwolle oder Mischgewebe mit

hohem Baumwollanteil, und deswegen

Uberwachen wir sténdig die Qualitat in
der Produktion. So sind Harley-Davidson
Produkte angenehm leicht und weich zu
tragen, wenn lhnen die Sonne einheizt,
und so bleiben sie sehr lange in Form und
behalten ihre Farben.

Wie wére es zum Beispiel mit dem
Short Sleeve Garage Shirt with HDMC
Graphic (96112-10VM)? Das kurzarmelige

Herrenhemd aus hundert Prozent Baumwol-
le mit zwei zukndpfbaren Taschen verfugt
Uber Patches und Applikationen auf dem
rechten Armel sowie im Bereich der Taschen
und Uber starke Harley Graphics auf Brust
und Ricken. Es ist ab 85 Euro/116 CHF
erhaltlich.

Polo Shirt

Aus hautfreundlichem Piqué-Baumwoll-
mischgewebe besteht das Short Sleeve
Polo Shirt mit Armelstreifen aus hundert
Prozent Baumwolljersey (96116-10VM) fur
Herren. Es verflgt Uber eine Brusttasche
und drei Kragenkndpfe. Gedruckte Harley
Graphics zieren die Brust und den Ricken-




bereich. Zu Preisen ab 78 Euro/107 CHF
ist es lhres.

Das Short
Sleeve Woven Shirt P
(96100-10VM) ist
zu 100 Prozent
aus ange-
nehmem

Baum- &
wolldrillich A ‘
gefertigt und v |
wird ausschlie3-

lich in Bright White
angeboten. Es verflgt
Uber einen Snap-
Down-Kragen und
zwei zuknopfbare
Brusttaschen.
Gedruckte Harley-
Davidson Graphics
auf der linken Brust
und im Rickenbereich
dokumentieren die Treue seines Tragers zur
Marke. Ab 57 Euro/78 CHF wechselt das
Herrenhemd den Besitzer.

a
~glpier

\
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Woven Shirt

NatUrlich hat die Sommerkollektion
auch fur Ladies jede Menge zu bieten.
Wie etwa das Short Sleeve V-Neck Top
with Wing Print (96144-10VW), das in
frischem Bright White erstrahlt und aus Vi
angenehmem Baumwollmischgewebe
gefertigt ist. Drei Kndpfe am Ausschnitt
unterstreichen seinen dezenten Stil. Ein
Ubriges tut der diskrete Harley-David-
son Schriftzug auf der rechten Brust.
Den Rucken ziert eine gedruckte und i
gestickte Fantasie aus Bar and Shield

|
und lodernden Flames. Dieses schicke ,|1'
Shirt ist ab 64 Euro/87 CHF erhaltlich. |
Aus 100 Prozent Baumwolle
gewebt und in Farbe gedippt wurde ﬂ

das attraktive Short Sleeve Dip Dye
Woven Top (96140-10VW). Die tailliert
geschnittene Bluse verflgt Uber zwei

mit Kndpfen versehene
Brusttaschen. Ein
gediegenes
,H-D“ vorn
und das
wohl be-
rihmteste
Logo der
Welt, umspielt
von Flammen,
auf dem Rucken
zieren die kesse Blu-
se. Ab 71 Euro/97
CHF trennt sich ein
Vertragshandler
von ihr.

Der Pink Label
Kollektion ent-
stammt das in
Black und Pink
erhaltliche Pink

Label Layering Tank (99173-10VW
und 99174-10VW) aus Baumwolle mit sieben
Prozent Spandex fUr perfekten Sitz. Der
schwungvolle Schriftzug auf der Brust wirkt
beinahe wie ein Autogramm. Ein gesticktes
Bar and Shield Logo auf dem Rlcken weist
die Tragerin eindeutig als Fan einer gewissen
Marke aus Milwaukee, USA, aus. Zu Preisen
ab 36 Euro/49 CHF erhaltlich beim freund-
lichen Harley Dealer.

Ob farbenfroh und mutig oder dezent und
elegant — Sie allein setzen ihn, den Trend!
Beweisen Sie also ruhig Selbstbewusstsein
— mit MotorClothes von Harley-Davidson ist
das ganz einfach!

Dip Dye
Woven Top

Text: Rudi Herzig
Fotos: Harley-Davidson

Pink Label
Layering Tank

.,\.

Short Sleeve V-Neck Top
with Wing Print
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Service pur bei Trimoto in Cortaillod

Trimoto SA
Rue des Courtils 50, 2016 Cortaillod, Schweiz
Telefon: +41 (0)32 / 841 34 54, www.trimoto.ch

1989 taten sich drei Motor-
radenthusiasten zusammen,
um ihre Lieblingsmarke zu
vertreiben, drei Menschen —
tri — und ein Motorrad — moto.
Inzwischen sind acht Mitarbeiter
fUr das gewachsene Unterneh-
men tatig, das seinen Sitz in
Cortaillod im Distrikt Boudry

des Kantons Neuenburg hat
und das sich neben den Bikes
von Harley-Davidson auch derer
von Buell annimmt. Trimoto bie-
tet den vollen Service rund um
beide US-Marken, und natirlich
wird auch jeder flindig, der
Parts & Accessories oder
MotorClothes sucht. Zudem

Y : T

B Al
Bild: Fotgagentur-Friese 4 A

Harley-Davidson Factory Frankfurt
Wéchtersbacher Str. 83, 60386 Frankfurt, Deutschland
Telefon: +49 (0)69 / 408 99 90, www.harley-davidson-frankfurt.de

maschinenherstellers. Die mehr
als 2.000 Quadratmeter groBe
historische Backsteinhalle
bietet Platz fur die gerdumige
Werkstatt und die separaten
Verkaufsbereiche fur neue und
gebrauchte Harley-Davidson,
Buell und MV Agusta Motor-
rader sowie fUr das umfang-

In der Wachtersbacher
StraBe im Frankfurter Stadtteil
Fechenheim finden US-Bike-
Freunde eine der groBten
Harley-Davidson Handler-
niederlassungen Europas:
die ,Harley Factory*“ in der
imposanten ehemaligen Pro-
duktionsstatte eines Schleif-
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stehen neue und gebrauchte
Harleys und Buells, Tuning und
Customizing auf dem Pro-
gramm. ,100 Prozent Kunden-
zufriedenheit ist unser oberstes
Ziel“, erklart Geschaftsfuhrer
Alain, ,Kunden, die uns weiter-
empfehlen, sind die beste An-
erkennung unserer Leistungen.
Und davon gibt's offensichtlich
eine ganze Menge, denn die
attraktiven Raumlichkeiten sind
stets gut besucht!

“

Alain ist schon 25 Jahre im
Geschéaft und kennt den Harley
Spirit sowie die V-Twin-Technik
wie seine Westentasche. Zu-
sammen mit seinem Freund
Philippe, ebenfalls bei Trimoto,
schraubte er bereits in Jugend-
zeiten an Mopeds herum. Luis ist
fUr Parts, Accessories und
MotorClothes zustandig, und
Nicole berat rund um das Thema
MotorClothes. Buchhalter Daniel,
frisch gebackener GroBvater, war

reiche original Bekleidungs-
und Zubehdrprogramm der drei
Hersteller.

Seit vier Jahren kénnen die
Kunden ihren Einkaufsbummel
in der ,Factory” sogar mit Kaf-
fee und Kuchen krénen, denn
2006 eroffneten Elvira und
Thomas Trapp auf der freitra-
genden Plattform im Oberge-
schoss der Halle ein stilechtes
American Café. Jetzt dehnte
das Café den Gastronomie-
Bereich auf die AuBenflache
vor dem imposanten Industrie-
denkmal aus.

In einem Blockhaus mit
offenem Zeltbereich wird den
Gasten Bikeratmosphare pur
geboten. Das Angebot umfasst
alle Arten von Kaffee, ameri-
kanische Kuchenspezialitaten,
Softdrinks und Snacks. Bis
zu 100 Sitzplatze stehen zur
Verfligung.

ehedem in den USA daheim.
Werkstattleiter Sebastian punktet
mit der hdchsten Auszeichnung
der Harley-Davidson University,
dem Master of Technology.

Er arbeitet zusammen mit
Sonnenschein Cindy, die unter
Beweis stellt, dass Harley
Mechaniker keineswegs alle
bartig sein mussen, und
Brandon, dem ,Neuen® in der
Werkstatt — vier Jahre Ausbil-
dung warten auf ihn.

Wer das Team kennenlernen
will, besucht Trimoto in der Rue
des Courtils 50 in Cortaillod
(Tel.: 032/ 841 34 54; www.
trimoto.ch)

wHarley Factory“ Frankfurt mit neuem Cafébereich

Die Offnungszeiten ent-
sprechen kunftig denen der
LFactory”: montags bis freitags
ist das Café von 9:30 bis 19:00
Uhr getffnet, an Samstagen
steht man den Gésten bis
15:00 Uhr zur Verfagung.
Schauen Sie mal vorbei in der
LFactory, Wachtersbacher
StraBe 83 in Frankfurt am
Main (Tel.: 069 408999-0,
www.harleyfactory.de)
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HIGHLIGHTS

Open-Air-Bihne
mit Live Musik ab 14 Uhr
Stunt Show mit Rainer Schwarz

Dance Zelt
Campground ¢ Customizer-Meile ¢ Bike-Contest ¢ Parade m'gv_ﬂ’mm |' 6]
Uber die Sperrmauer zum Schloss Waldeck ® Probefahrten QUS> e
auf Harley-Davidson® & Buell® Bikes ® Geflihrte Ausfahrten -
rund um den Edersee ¢ Bikewash ¢ Biker-Gottesdienst ¢ WERKMEISTER
Gewinnen Sie Preisgelder im Gesamtwert von 1.000 $ VERTRAGJSHANDLER
bei: Biker-Games ¢ Bull Riding Contest ¢ Biker Karaoke HARLEY-DAVIDSON KASSEL
¢ Wet T-Shirt Contest ¢ FuBball-WM auf GroBbildleinwand ey Biell=kassel.dg
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Friendship Ride

Der Friendship Ride 2009 erbrachte 18.000 Euro fir
den guten Zweck - und vom 13. bis 15. August feiert
Harley-Davidson erneut auf der Wasserkuppe!

An einem sonnigwarmen Augustwochen-
ende im vergangenen Jahr trafen sich tau-
sende Motorradfans, Flieger, Touristen und
Einheimische auf der Wasserkuppe in der
Rhoén, um gemeinsam eine Riesenparty
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zu feiern: den Friendship Ride Germany
2009. Neben Spal3 und Action, fir die
Harley Parties bekannt sind, stand der Idea-
lismus bei der Veranstaltung im Fokus, denn
Harley-Davidson widmete den Event lokalen
Wohltatigkeitsprojekten sowie dem Kampf
gegen Muskelkrankheiten. Die orange-
farbenen Charity Halstlcher waren im Nu
ausverkauft, und der Kassensturz ergab
stolze 18.000,- Euro fur den guten Zweck.
So konnte Harley-Davidson der Deut-
schen Gesellschaft fir Muskelkranke e.V.
(D.G.M.) einen Scheck Uber 13.500,- Euro
Uberreichen. Das Geld wird zur Erforschung
und Bek&ampfung von Muskelerkrankungen
eingesetzt, die zu einer fortschreitenden

Muskelschwéche und zu dauerhaften Be-
wegungsbeeintrachtigungen fuhren. 4.500,-
Euro erhielt die Jugendbildungsstétte auf
der Wasserkuppe.

Nach dem Erfolg des letztjahrigen Events
stand fUr Harley-Davidson natUrlich fest,
dass auch 2010 wieder in der Rhon gefei-
ert wird: Der Friendship Ride 2010 findet
vom 13. bis 15. August statt — naturlich
auf der Wasserkuppe! Geboten werden
jede Menge Musik und gute Laune, eine
groBe Handlermeile, starke Stuntshows
und Demo Rides auf den neuesten Harley
Bikes. Die TraumstraBen ringsumher laden
tagein, tagaus zum Tanz mit den Kurven
ein, und weil die Wasserkuppe der Berg
der Flieger ist, gehen die Géaste natirlich
auch in die Luft, um bei Rundfligen die
Rhon von ganz weit oben zu erleben. Eines
der Highlights ist die groBe Parade, mit
der die Biker einer wahrhaft einzigartigen
Region voller verwinkelter StraBchen,
sanfter Erhebungen und bewaldeter Taler
die Ehre erweisen.

Weitere Informationen zu dem groBen
Harley-Davidson Charity-Event 2010, des-
sen Erl6se wieder der D.G.M. und lokalen
karitativen Einrichtungen zugute kommen,
gibt's im Internet unter www.friendship-ride-
germany.de.

Text: Rudi Herzig
Fotos: Harley-Davidson
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Extrem heif:

Der Online-Shop von Harley-Davidson® Liibeck.

Von Accessories fiir Sie bis Zubehor fir lhr Bike — in unserem Harley-Davidson® und Buell®
Online-Shop finden Sie alles. Eine riesige Auswahl an neuester Fashion, Gifts und Parts. Dazu warten
immer wieder ein paar extrem heiBe Angebote auf Sie. Aber am besten ist: Sie besuchen uns gleich

mal personlich unter www.harley-davidson-shop-luebeck.de und (iberzeugen sich selbst!

Harley-Davidson® & Buell® Liibeck Viking Cycles
Taschenmacherstr. 1-5 | 23556 Luibeck
Tel.: 0451 /400 700 | www.hd-luebeck.de

HARLEY-DAVIDSON




Jever Bikes

WIE DAS BIKE, SO DAS JEVER

Einmal mehr lieB das Friesische
Brauhaus drei edle Custombikes
fertigen, die 2010 verlost werden

Noch aufwandiger, noch
exklusiver und noch asthe-
tischer als im Vorjahr sollten sie
werden, die Jever Custombikes
fUr das Jahr 2010. Kein leichtes
Unterfangen, setzte doch
bereits die 2009er Edition die
Messlatte ganz weit oben an.

So machten sich

Teile des nationalen und inter-
nationalen Zubehdrmarkts zum
Einsatz. Namhafte Metall- und
Lederveredler sowie Lack- und
Airbrush Champions gaben
alles, um in enger Koopera-
tion mit den federfihrenden
Custom-Profis drei sehr
unterschiedliche

diesmal gleich Jever Motorradcha-
monrere Bikes made by: raktere im
eutsche . indivi-
Top- Thunderbike, House duellen
Custo- of Flames und Jever
mizer Harley-Davidson Design
ans Werk, zu kreie-
um drei Hamburg Nord ren.
serienmaBige Mitte Méarz

Harley-Davidson
Dyna Modelle in exklusive
Unikate zu verwandeln, die den
Spirit des Friesischen Brau-
hauses zu Jever verkdrpern:
Thunderbike aus Hamminkeln
nahm sich eine Street Bob
vor, das Munchner House of
Flames pimpte eine Wide Glide,
und Harley-Davidson Hamburg
Nord customizte eine Fat Bob.
Neben zahlreichen original
Harley-Davidson Parts and
Accessories kamen die besten
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prasentierten die

Customizer ihre Werke im Ham-
burger Szene-Club Grinspan,
und eines war allen Gasten un-
mittelbar klar: Diese Maschinen
setzen einmal mehr MaBstabe!

Doch welche die Schonste
unter den Schonen ist, kann
nur jeder fUr sich selbst ent-
scheiden - live am Bike, denn
Jever schickt die Custom-Irons
auf eine groBe Deutschlandtour.

Auf den bekannten Harley
Events — etwa in Hamburg

(25.-27.6.) und Berlin (30.7.-1.8.)
— wird man die Bikes ebenso
bestaunen kbnnen wie an
Aktionstagen in gro3en
Getrankemarkten landauf,

landab. Der Clou: Wie im
Vorjahr werden auch die
2010er Maschinen wieder
verlost! Jeder, der ein sol-
ches Schmucksttck in seiner
heimischen Garage parken
mochte, kann ab August eines
der Bikes beim groBen Jever
Gewinnspiel im teilnehmenden
Handel gewinnen. Zum Jever
sollte er natUrlich erst greifen,
wenn der ZundschlUssel end-
guiltig abgezogen ist.

Die Ubergabe an drei
gluckliche Gewinner steigt
auf der Messe ,Custombike®,
die vom 3. bis 5. Dezember
2010 in Bad Salzuflen statt-
findet. Bis es soweit ist,
sorgen schon die Infos und
Bilder auf www.jever.de flr
einen deutlich beschleunigten
Puls!

Text: Hein Herz
Fotos: Jever / Harley-Davidson
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Probefahrt

Stunden
in LA

Dieser Mann, den sie nur ,,Kid“ nennen, ist einfach der Hammer. Josh Kurpius
genieBt das Leben, und zwar in XXL. Fotograf bei Nacht, Bike Builder bei Tag,
Biker durch und durch. Wir haben ihn gebeten, ein paar Tage mit der neuen
Harley-Davidson® Forty-Eight™ in Kalifornien auf Tour zu gehen. Soweit der
leichte Teil der Aufgabe. Schwieriger war es, sie wieder zuriickzuverlangen.

Text und Fotos: Josh Kurpius

WER WIE ICH im Mittleren Westen lebt, fahrt sein
Bike wahrend der Motorradsaison tagein tagaus
und begnugt sich bis zum Beginn des Winters mit
provisorischen Instandhaltungsmafnahmen. Erst
dann nehmen wir es bei Bedarf ernsthaft auseinander
und kiimmern uns um Reparaturen und Upgrades.
Wahrend der kalten Jahreshalfte an einem Bike
herumzuschrauben, kann einem wabhrlich die Zeit
vertreiben, aber wenn sich eine Gelegenheit bietet,
in die Sonne und ans Meer zu kommen, muss man
einfach zugreifen.

Kein Wunder also, dass ich mir die Gelegenheit,
die neue Harley-Davidson® Forty-Eight™ unter
der Sonne Kaliforniens Probe zu fahren, nicht
entgehen liefS.

Nur selten habe ich das Gliick, eine Maschine

A

bewegen zu diirfen, die weniger als 30 Jahre auf dem
Buckel hat oder nicht mindestens drei Meter lang ist.
Schon auf der ersten Freeway-Auffahrt staunte ich
nicht schlecht tiber die dufSerst direkte Gasannahme.
Ich fadelte mich in den Verkehr ein und waihlte eine
mir angenehme Reisegeschwindigkeit. Der Motor
donnerte munter vor sich hin, und die Sonne warmte
mir den Ricken. Erst nach ungefdhr 20 Meilen fiel
mir auf, dass ich ja noch einen Gang tibrig hatte.
Also schaltete ich in den Finften und blieb noch

eine Weile auf dem Interstate.

Miihelos schob der 1200er V2 das Leichtgewicht
durch den dichten Verkehr um L.A. Auf diesem
Freeway schien jeder unterwegs zu sein, als sei
er massiv unter Zeitdruck. 90 mph und stdndige
Spurwechsel — vollig normal. Mir konnte das nur »




Probefahrt

Recht sein, denn genau so mag auch ich es am
liebsten. Die Forty-Eight ist schnell genug, um sich
vom Verkehr abzusetzen, und flink genug, um sich
aus dem Staub zu machen, wenn von allen Seiten
Autos auf einen zukommen.

Ich traf mich mit meinem guten Freund Wil
Thomas, und gemeinsam fuhren wir in einige
weniger bekannte aber stark von Bikern frequentierte
Viertel von L.A. Weil er einen Kupplungszug fiir
seine Panhead brauchte, hielten wir bei der Garage
Company. Im Handumdrehen zauberte Kiyo, der den
Laden leitet, den passenden Seilzug aus dem Hut.

Unterdessen verschwand ich eine Weile in den
Tiefen des Shops. Was man dort finden kann, ist
einfach sagenhaft. Der Besitzer heifSt Yoshi und hat
schon Harley-Davidson Raritdten und Zubehérteile
gesammelt, als sie noch nicht als ,cool“ galten. Gleich
vorweg sei gesagt, dass keines der Teile verkauflich
ist, aber wer sich ein kleines Stiick Garage Company
wiinscht, dem baut Kiyo ein komplettes Unikat. Fiir
sich selbst hat Kiyo eine knorrige Knucklehead
aufgebaut, auf die er ganz verrtickt ist.

Danach fuhren wir zu den Briicken von Long
Beach. Die Forty-Eight ist ein gedrungenes Bike,
und auf der 405 wurde mir schnell klar, dass die
Hinterradfederung recht sportlich geraten ist. Ich
habe nichts gegen Motorrdder mit Starrrahmen,
schlieBlich fahre ich nichts anderes, aber wenn es
schon Federbeine gibt, sollten sie die eine oder andere
Unebenbheit perfekt ausbtigeln! Serienmafig sind
zwar nach vorn verlegte Fulbrasten verbaut, aber auf
schlechten Stralen wiren auch mittig montierte
Rasten nicht verkehrt, weil man dann die Beine als
yZusatzddmpfer” nutzen kénnte. Der Rahmen ist ab
Werk bereits fiir mittig montierte Rasten vorbereitet,
so dass der Wechsel zu dieser Konfiguration kein
Problem darstellt. Deutlich fallt einem das Ganze nur
auf schlechtem Untergrund auf, was am kurzen
Radstand der Forty-Eight liegt. Zwar gefallt mir der
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Look dieser Maschine auferordentlich, aber trotzdem
wiirde ich einen Teil der Optik zugunsten langerer
Federbeine opfern.

Von Long Beach aus ging es ganz gemiitlich
an der Kiiste entlang bis nach Malibu. Der Pacific
Coast Highway (PCH) ist wie gemacht fur warme
Sommertage. Als wir Malibu erreichten, beschloss
ich, auf eine der Serpentinenstrafen auszuweichen,
um herauszufinden, wie die Forty-Eight enge Kurven
meistert. Wegen der eingeschrinkten Bodenfreiheit
hat H-D Schréglagenfiihler montiert, die einen
rechtzeitig darauf aufmerksam machen, dass der
Auspuffchrom in Gefahr ist. Dabei handelt es sich
um simple Bolzen, die auf dem Boden aufsetzen,
bevor wichtige Bauteile beschadigt werden.

Auf dem Gipfel hielten wir an und genossen die
Aussicht aufs Meer. Dort hatte ich zum ersten Mal
Gelegenheit, mir das Bike in Ruhe anzusehen. Die
Gesamtasthetik fand ich duflerst beeindruckend. Die
geschwirzte Optik ist elegant und duster, wirkt aber
gleichzeitig sexy. Das Schwarz ist nicht Gibertrieben,
sondern wird durch Alu-Akzente aufgelockert. Der
altmodische Look des kleineren Peanut Tanks lasst
das Bike aus jedem Blickwinkel viel aufgerdumter
erscheinen. Wahrend der Tank geschrumpft ist, hat
die Gabel an Breite zugelegt, um Platz fiir den 16-
z6lligen Vorderreifen zu schaffen. Auch dies ist ein
Novum fiir die Baureihe Sportster®. Eigentlich
bevorzuge ich vorn einen méglichst schmalen Reifen
auf einer moglichst groflen Felge, aber fiir dieses Bike
kommt wirklich nur der 16-Zéller in Frage. Aus der
Kombination von breiterer Gabel und 16-Zoll-
Bereifung ergibt sich ein ziemlich robuster und
dennoch leichter Vorderbau. Die H-D® Forty-Eight™
ist ein schnorkelloses Motorrad fir alle
Gelegenheiten. Wer es noch puristischer mag, der
konnte vielleicht den Frontfender abschrauben. Seine
Halterung fungiert zugleich als Gabelbriicke und
kommt nackt bestimmt noch besser zur Geltung. »
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»Als Biker, der auf aufwandig umgebaute
Harley Klassiker schwort, habe ich mich
nie besonders fiir Neuheiten interessiert,
aber diese Tour hat mir die Augen
geoffnet”
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Probefahrt

Die Spiegel sind ab Werk unter dem Lenker montiert.
Dadurch wirkt dieser noch cleaner und die ganze
Silhouette wird noch gedrungener.

Von Malibu aus folgten wir dem PCH in nérdlicher
Richtung bis nach Ventura. Da die Sonne mittlerweile
untergegangen war, wechselten wir auf den Freeway
und fuhren zuriick nach L.A. Zuféllig war gerade
Rush-Hour, so dass wir die ganze Zeit zwischen
den Fahrstreifen fuhren. In Kalifornien ist dieses
so genannte ,Lane Splitting“ erlaubt, und diese
Maschine ist wie geschaffen dafiir: Die Spiegel sind
nicht im Weg, der Lenker ist schmal und liegt gut in
der Hand, und es mangelt weder an Beschleunigung,
noch hapert es an den Bremsen. Bei unserem Kumpel
Grant machten wir Pause und sahen nach seinem
Panhead Projekt: eine Achtzigerjahre-Scheuflichkeit
aus dem Fundus von Jesse James, die Grant gerade
erst nach seinem Geschmack hergerichtet hatte.

Am nichsten Morgen wollten wir uns mit meinem
kanadischen Freund Bacon treffen. Er war dabei, eine
Panhead auszuliefern, die er gerade verkauft hatte,
und wohnt bei Negotiable Tim, also begaben wir uns
nach Riverside, um herauszufinden, welche Schitze
sich in Tims Teilelager heben liefen. Eines Tages
werden auch Teile von einer Forty-Eight hier bei Tim
landen, um anschliefSend verkauft, aufgearbeitet und
wieder montiert zu werden. Es ist ein unglaublicher
Ort. Selbst Tim hat keine Ahnung davon, was alles
bei ihm herumliegt. Zufallig war auch Panhead Billy
gerade fiir ein paar Tage in der Gegend, und wir
freuten uns, ihn zu sehen. Seit 25 Jahren lebt er mit
seiner Panhead ,on the road*.

Vom schaurigen Schrottplatz in Riverside fuhren
wir in die prunkvollen Hollywood Hills. Meine
Annahme, dass Bacon Schwierigkeiten haben wiirde,
mit seiner Knucklehead Anschluss zu halten, erwies

sich allerdings als Fehleinschiatzung. Den ganzen
Weg bis zum Sunset Strip schwammen wir im
Verkehr mit. Ich war zwar schon oft in der

Gegend von L.A., aber nach Hollywood zog es

mich noch nie besonders. Wir besuchten die ganzen
Touristenattraktionen, nahmen ein Bad in der Menge,
besichtigten den Walk of Fame, trafen ,Marilyn“ und
ySuperman” und génnten uns im Swingersdiner einen
Happen zu essen. Zu Ende ging der Abend mit einem
weiteren ,Lane-Split zuriick nach Seal Beach. Der
40-Meilen-Ritt war der gelungene Abschluss einer
gelungenen Tour.

Als Biker, der auf aufwéndig umgebaute
Harley-Davidson Klassiker schwort, habe ich mich
nie besonders fiir Neuheiten interessiert, aber diese
Tour hat mir die Augen gedffnet. Die Forty-Eight ist
eine kompromisslose Fahrmaschine, die wirklich
Spall macht. Und sie ist alles andere als ein Angeber-
Motorrad. Mir gefallt ihr reduzierter Look mit dem
vielen Schwarz und den ganz bewusst gesetzten
Akzenten. Sie ist ein sehr fahrstabiles und dennoch
wendiges Bike und tiberzeugt daher sowohl auf
dem Highway als auch im dichten Stadtverkehr.
Obwohl ich ein groBer Fan von Custom-Bikes
bin, wiirde ich an dieser Maschine — abgesehen
von mittig montierten Fuhebeln und etwas mehr
Bodenfreiheit — kaum etwas verdndern. Wiirde
ich in der Stadt leben, wire dieses Bike genau mein
Ding. Vielleicht sollte ich mir eins zulegen und nach
Kalifornien ziehen. ll

Weitere Arbeiten von Josh finden Sie unter
joshkurpius.com. Weitere Informationen
tiber das neue H-D Modell Forty-Eight
sowie ein Video von Josh finden Sie unter
www.harley-davidson.com
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Besuchen Sie unseren
Online-Shop fir
offizielle H.O.G.®-
Anstecker, -Aufndher
und -Kleidung
sowie viele andere
unverzichtbare
Motorradzubehére.

m.le BESUCHEN SIE DEN OFFIZIELLEN H.O.G.® ONLINE-SHOP
ozt s\ AW MID-HOGEUROPE.COM

der Seite des offiziellen H.O.G.® Stores.
Bitte besuchen Sie www.mid-hogeurope.com




Zeigen Sie, wer

HARLEY-DAVIDSON® CUSTOMISING macht nicht
nur Spaf’, sondern ist auch ultimativer
Ausdruck einer eigenstidndigen Fahrer-
Personlichkeit. Sicher mochten auch Sie
ein paar personliche Akzente setzen.

Wir helfen Ihnen, mit tollen Accessory-

Neuheiten Thren ganz persénlichen

Custom-Look zu verwirklichen.

® Wer es gern nostalgisch mag, kann seine
moderne Harley-Davidson® mit den
Stilelementen eines Bobbers in Szene
setzen. Wie wére es zum Beispiel mit
dem gefederten Solositz aus schwarzem
Leder? Er bewirkt einen gedrungenen
und minimalistischen Look, der garantiert
alle Blicke auf sich ziehen wird.

e Und dann die Hinde zum Himmel — mit
den neuen 16” Fat Ape Handlebars, die
in die klassische Grundhaltung zwingen.
Lieferbar in funkelndem Chrom oder
einfach schwarz. Wer die klassische
Position mit den ,Fausten im Wind*
schitzt, ist damit bestens bedient.

® Oder wie wire es mit den aktuellen
Electra Glo™ Rider Trittbretter Inserts,
in die 36 funkelnde LEDs eingearbeitet

sind? Thr leuchtendes Farbspektabel ist

der Hingucker vor jedem Café. Die in
Red, Amber, Blue und Purple lieferbaren
LEDs sind farblich auf die Electra Glo
Light Pods abgestimmt.

® Auflerdem haben wir unser Custom Seat
Programm um noch mehr Designs und
Leder-Inlays erweitert. Ab sofort stehen
mehr als 1.300 Kombinationsmdglich-
keiten zur Auswahl und erméglichen
so eine hochst individuelle Optik zu
iberschaubarem Preis. Die als Brawler®
Solositz und Sidekick® Doppelsitzbank
erhéltlichen Custom-Séttel betonen die
attraktive Linienfihrung der meisten
Dyna®, Softail® und Touring Modelle.
Machen Sie Ihren Sitz zu einem
Statement. Klicken Sie unter www.harley-
davidson.eu/mydreamharley auf die
Schaltfliche ,Design Your Own
Custom Seat”.

Aber vielleicht
geben Sie ja auch
einer ganz anderen
Optik den Vorzug.
Veredeln Sie Ihr
Gefahrt diesen Sommer
doch mit ein wenig
,Bling-Bling“. Bei
Sonnenschein
macht sich die

neue Diamond

Ice Collection
namlich besonders
gut. Den funkelnden
Reflexionen der
kristallklaren
Glitzersteine kann
sich garantiert
kein Blick
entziehen. Bling-Bling
fir Ihr Bike — hier die vier

Parts & Accessories

Produktneuheiten aus unserer Diamond

Ice Collection:

i. Diamond Ice Collection —
Instrumentenzierringe

ii. Diamond Ice Collection —
Kennzeichenrahmen

iii. Diamond Ice Collection —

Tankdeckelemblem

iv. Diamond Ice Collection —

Tankkonsolenklappe B

Ganz gleich welchen
personlichen Touch Sie fiir lhr
Bike favorisieren: Unter
www.harley-davidson.eu/
mydreamharley finden Sie
zahlreiche Anregungen.

Oder besuchen Sie doch einfach
Ihren Harley-Davidson Handler.
Er berét Sie gern.
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MotorClothes®

Mit Harley-Davidson®
MotorClothes®
behalten Sie auch in
der warmen Jahreszeit
stets einen kuhlen Kopf

Nichts geht tiber Komfort. Wer sich
vor schlechter Witterung und &hnlich
unangenehmen Einfliissen schiitzt, hat

einfach mehr und ldnger Spals am Fahren.

Langstreckenfahrer, die bei Hitze
und Kalte unterwegs sind und nicht
viel Platz fiir Wechselkleidung in den
Seitenkoffern haben, miissen sich auf
ihre Grundausstattung verlassen konnen.
Ideal fiir unterwegs sind die sportlichen
Harley-Davidson® Performance-Shirts
und T-Shirts, wie zum Beispiel das
kurzirmelige Performance Skull Tee.
(1) Es besteht aus einer Feuchtigkeit
ableitenden Faser, die bei warmem
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Wetter trocken hilt, da der Schweifs sofort
zur AufSenseite des Gewebes transportiert
wird, wo er verdunstet. Das Ergebnis:

Der Tréger bleibt trocken, auch wenn er
schwitzt. Aulberdem trocknet ein solches
Hemd sehr schnell. Uberdies verhindert
die antibakterielle Beschaffenheit der Faser
Korpergeruch, da sie die Ausbreitung von
Mikroorganismen hemmt. Folglich bleiben
diese Shirts auch dann ldnger frisch, wenn
sie stundenlang unter Lederzeug oder
Funktionskleidung getragen werden.

Dank ihres Sonnenschutzfaktors 30
sind diese Shirts auch ohne Jacke sehr zu
empfehlen, denn sie halten rund 96% der
schéddlichen UV-Strahlung ab. Sie niitzen
also nicht nur wihrend der Fahrt, sondern
schiitzen sogar wahrend der Rast vor
Sonnenbrand.

Und sie sind absolut pflegeleicht — eine
nicht zu unterschitzende Eigenschatft,
wenn es weit und breit weder
Waschmaschinen noch Biigeleisen gibt.
Fiir optimale Klimatisierung sorgt das neue
Performance Microstripe Woven Shirt (2),
dessen groBfldchige Beluiftungsoffnung
frische Luft an den Riicken lasst.

Wenn Sie gegen Hitze optimal
gewappnet sein mochten, sollten Sie eine
unserer extrem vielseitigen Switchback-
Jackets ausprobieren. Wie wére es zum

Beispiel mit dem komplett neuen
Reflective Skull Switchback Jacket (3)?
Nimmt man die mit einem ReifSverschluss
befestige TextilauBenhaut ab, entsteht
eine Netzjacke, die den kithlenden
Fahrtwind durchlésst. AufSerdem verfugt
das Jacket tiber Protektorentaschen und
Motive aus reflektierendem 3M™
Scotchlite™ Material, damit Sie bei

jeder Witterung gut gesehen werden.

Ab in den Urlaub!

Als Ergédnzung zu [hrer Fahr-
Grundausstattung bietet unsere neue
Saisonkollektion zahlreiche komfortable,
funktionelle Teile in warmen, neutralen
und natiirlichen Farben. Diesen Sommer
dominieren vorgewaschene Fasern und
verblichene Motive. Zeit zu entspannen.

Men’s Summer Collection
Gekleidet in die erdigen Olivtone und
Khakifarben der Men’s Collection fiihlt
man sich gleich im Einklang mit der Natur.
Schutz bei jeder Wetterlage bietet das
Expedition Waterproof Hooded Fleece
Jacket mit Guardian Technology. (4) Es
ist aus absolut wasserdichtem, weichem
Gewebe mit CoolMax® Futter. Wie unsere
Performance-Sportkleidung besitzt auch
dieses Jacket eine geniale Membran, die



auf die Kérpertemperatur und —
feuchtigkeit reagiert, um den Kérper

kiihl und trocken zu halten. Die an
Ellbogen- und Schulterpartien als
Protektoren verwendete Guardian
Technology sorgt tiberdies fur die
erforderliche Abriebfestigkeit. Und es gibt
sogar eine wasserdichte ReifSverschluss-
Innentasche fiir den MP3-Player.

Bei begrenztem Platz in den
Seitenkoffern des Motorrads sind
Kleidungsstticke, die sich kombinieren
lassen, von Vorteil. Das Legion Reversible
Jacket (5) ist auf der einen Seite olivgriin.
Wird es gewendet, kommt die schwarze
—und wasserabweisende — Seite zum
Vorschein.

Den letzten Schliff erhalt Thr Outfit

mit dem Reversible Embossed Belt (6) aus
100% echtem Leder. Die schwarze Seite
des Wendegiirtels ist geprégt, wahrend
die andere Seite in glattem Braun
daherkommt. Selbst die Giirtelschnalle
lasst sich umdrehen und ist mit
unterschiedlichen Motiven verziert.

Women’s Summer Collection

Die Women’s Collection lockt mit leichten
Stoffen und lockerem Sitz. Die Sachen
sind wie gemacht fiir entspannte
Sommertouren.

Sie reisen gern mit leichtem Gepéack?
Dann sollten Sie nicht ohne das
Lightweight Twill Jacket (7) aus dem Haus
gehen. Es ist verziert mit Strass, Nieten
und einem Rosenmotiv, das sich durch die

otorClothes®

gesamte Kollektion zieht.

Dazu passt die Roll-Up Pant (8),
die sich als Caprihose tragen ldsst und
heruntergekrempelt werden kann, wenn
es am Abend kithler wird. Komplett
ist Ihr Outfit mit dem kurzdrmeligen
Burnout Top mit Rose Print (9). Damit
sehen Sie nicht nur cool aus, sondern
bleiben es auch. H

Die Summer Collection ist ab sofort
erhaltlich! Alle Informationen liber die
MotorClothes® Kollektionen finden
Sie unter www.harley-davidson.eu/
motorclothes oder bei lhrem
freundlichen Harley-Davidson Handler.
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ROAD TRIP

Saddlesore 1000

Fane Ha

eine Geschichte
beginnt 2008. Der
Finne Timo, ein echter
Motorradfanatiker,
kam nach Belgien und
erzihlte mir von der
finnischen Iron Butt Association und
seinen Erfahrungen mit der ,Saddlesore
10004, einer 1000-Meilen-Tour in 24
Stunden. Da ich schon zweimal am
,000 Meilen in 24 Stunden® Event des
Diamond Port Chapters aus Antwerpen
teilgenommen hatte, lied mich die
Vorstellung, auch an der 1000-Meilen-
Variante teilzunehmen, nicht mehr los.

Im Juni 2009 fuhren Albert, Free,
Karel und ich auf unseren Harleys nach
Finnland, um unseren Freund Timo
zu besuchen und dessen Heimat
kennenzulernen.

Es waren zwei Wochen, in denen uns
Timo sein Land so zeigte, wie es nur ein
Einheimischer kann, der die schmalen
Strafden an den Ufern der Seen, in den
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W

Nationalparks und am Koli wie seine
Westentasche kennt. Der Koli erhebt sich
347 iber das Ufer des Pielinen-Sees in
Nordkarelien und bietet eine herrliche

Aussicht auf die finnische Seenlandschaft.

1991 wurde dieses Gebiet zum
Nationalpark erklart.

Nach langen wunderschénen
Tagestouren auf unseren Harleys
genossen wir allabendlich die
Entspannung, die die finnische
Saunakultur bietet. Nach einem
Besuch der Festung Suomenlinna, die
auf einigen Inseln vor dem Hafen von
Helsinki liegt, endete unsere Tour
nach 12 Tagen in Helsinki.

Die Fahrt war etwas ganz Besonderes
gewesen, aber als ich nach Hause kam,
war ich dennoch enttduscht, denn tief
im Inneren hatte ich gehofft, den 1000
Meilen langen Iron Butt Ride absolvieren
zu kénnen. Zwar hatte ich meinen
Freunden gegeniiber meinen Wunsch
gedulert, aber sie wollten sich dieser
Herausforderung nicht stellen.

Wieder in Belgien, erhielt ich im
Juni eine kurze E-Mail von Timo:
Jrgendwelche Iron Butt Pline? Timo.“
Mein Herz machte einen Satz, und meine
Entscheidung stand sofort fest: Ich wiirde
moglichst bald nach Finnland reisen und
die Saddlesore 1000 zusammen mit Timo
absolvieren. Er schlug vor, dass ich per
Flugzeug anreisen und eine von seinen

rley, eine Frau,

Maschinen nehmen sollte. Per Flugzeug
anreisen und ein fremdes Bike fahren?
Meiner Harley untreu werden? Das kam
Uiberhaupt nicht in Frage! Auf einer
meiner eigenen Harleys wollte ich das
erleben. Am 19. Juli um acht Uhr morgens
machte ich mich mit meiner Heritage
Softail auf den Weg und fuhr zunichst
nach Deutschland, wo ich einst das Licht
der Welt erblickt hatte. Als ich bei
strahlend blauem Himmel die Grenze
iberquerte, schienen einige Biker erstaunt,
eine allein reisende Frau auf dem
schwerbeladenen Motorrad zu erblicken,
an dem noch nicht einmal ein Navi
montiert war. Noch mehr fragende
Blicke gab es, als ich nach 800 Kilometern
am Rostocker Hafen die Fahre nach
Helsinki nahm.

Am nidchsten Morgen um Acht nahm
mich Timo in Helsinki in Empfang
und fuhr schnurstracks mit mir zur
Harley-Davidson Vertretung. Inzwischen
setzte heftiger Regen ein und bestatigte
so die miserable Wetterprognose fiir die
kommenden Tage. Dessen ungeachtet
beschlossen wir, die 1000 Meilen am
nichsten Tag in Angriff zu nehmen.
Ausgangspunkt war Helsinki, von wo aus
wir 1.708 Kilometer bis nach Tromse in
Norwegen fahren wollten. Ein letztes Mal
kontrollierten wir die Streckenfithrung mit
den darauf verzeichneten Tankstellen und
Raststitten und bereiteten vor allem die



Saddlesore 1000

emtausend Meilen...

wweet WV

IBA-Formulare vor, die wir unterwegs
ausfiillen wiirden, um sie anschlieffend
abzeichnen zu lassen.

Am 21. Juli um 15:12 Uhr war es
soweit. Der grofle Moment war
gekommen. Timo und ich, in voller
Regenmontur, standen an unserer
Start-Tankstelle in Helsinki. Die beiden
jungen Mitarbeiter waren Zeugen und
unterschrieben unsere Formulare, wie von
der IBA gefordert. Mein Tacho zeigte den
Kilometerstand 81.179, und es regnete
nicht, noch nicht. Geplant waren zehn
Tankstopps. Die Tankquittungen sollten
unsere Reise dokumentieren und wiirden
uns aulerdem bei der Berechnung der
Geschwindigkeit helfen, denn eines der
Kriterien lautet, dass die Verkehrsregeln
und vor allem die zulédssigen
Héchstgeschwindigkeiten zu beachten
sind. Die erste Etappe fithrte uns nach
Tampere und dann weiter nach Kuopio.

Hinter Kuopio, einer Stadt im mittleren
Osten Finnlands, die fast komplett vom
riesigen Kallavesi-See umrahmt wird,
nahmen wir die BundesstrafSe 75 nach
Karelien. In Nurmes, einer Stadt am
Nordufer des Pielinen-Sees, die weniger als
70 Kilometer von der russischen Grenze
entfernt liegt und Timos Geburtsort ist,
erwartete uns ein Freund von Timo, und
wir legten eine etwas ldngere Pause ein.
Hinter uns lagen die ersten 622 Kilometer.
Nun setzte der Regen ein, der uns auf den

Eine 2008
geborene Idee
und eine

folgenschwere
sms (,,Irgend-
welche Iron Butt
Pldane?“)im
darauffolgenden
Jahr - der Rest ist
Geschichte, weif}
Marianne Maurer
zu berichten...

nachsten 600 Kilometern begleitete. Wir
passierten Suomussalmi und Kuusamo
und machten eine Pause in Sodankyla.
Wir befanden uns mitten in Lappland, der
Heimat der Samen, und hatten mehr als
1.200 Kilometer zuriickgelegt. Der Regen
hatte aufgehért, und ich genoss die
fantastische Landschaft.

Dann durchquerten wir ein weiteres
Regenband. Die Mischung aus Regen
und nichtlicher Sonne erzeugte einen
wunderschonen Regenbogen. Zahlreiche
Rentiere kreuzten unseren Weg.

Bei Kilpisjarvi erreichten wir Norwegen.
Plétzlich hielt Timo an. Dann gratulierte
er mir mit den Worten: ,Tausend Meilen
— du hast es geschafft!“ Es war 21:50 Uhr.
Aber unsere Fahrt ging weiter durch eine
bezaubernde Landschaft mit wilden
Flissen und vorbei an schneebedeckten
Bergen. Gegen Mitternacht erreichten wir
Tromse. An der ersten Tankstelle dort
fullten die beiden Mitarbeiter Renate und
Alexander die letzten Felder auf unseren
Vordrucken aus: ,23:50 Uhr Ortszeit,
Tachostand 82.952 Kilometer*. Wir hatten
seit unserer ersten Eintragung 1.773
Kilometer zurtickgelegt.

Schon am nichsten Tag nach einem
ausgiebigen Stadtbummel nebst Einkauf
bei der Harley-Davidson Niederlassung
Tromse — dem noérdlichsten Harley
Stiitzpunkt der Welt — machten wir
uns auf die Riickreise.

PHOTOS.COM

Ich danke Timo und seiner Familie ganz
herzlich fiir dieses wunderbare Erlebnis.

Alle Bikerinnen méochte ich mit meinem
Bericht aufmuntern, es mir gleichzutun.
Geht auf Tour, Ladies! Es lohnt sich
wirklich. Allzeit gute Fahrt, wir sehen
uns unterwegs! ll

Marianne Maurer ist Life Member

der H.O.G. und lebt in Belgien. lhren
Motorradfiihrerschein hat sie mit 18
gemacht, ist aber 20 Jahre lang kein
Motorrad gefahren. ,,Fir mich als
alleinerziehende Mutter stand das
Motorradfahren nicht an erster Stelle.
Aber als meine Tochter selbststandiger
wurde, ging mein langgehegter Traum
2003 in Erfullung. Damals kaufte ich
mir mein allererstes Bike: eine weiB3e
Harley-Davidson Sportster 883 Hugger
aus der Centenary-Edition, die ich
immer noch besitze.“

Durch die Teilnahme an den vom
H.O.G. Chapter organisierten Fahrten
und den traditionellen Ausfliigen der
Benelux Ladies of Harley, beispielsweise
zur European Bike Week in Faak,
absolvierte Marianne 17.000 Kilometer
auf ihrer Sportster. Im Marz 2005 kaufte
sie sich eine neue weiBe Harley-Davidson
Heritage Softail Classic, mit der sie
mittlerweile mehr als 87.000 Kilometer
gefahren ist. ,,2010 tausche ich die Softail
vielleicht gegen eine Road King.“
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Brettours

Wer auf den besten StraB3en fahren, in den feinsten Hotels absteigen und alle

Annehmlichkeiten mit einer echten Motorradreise verbinden mdéchte, ohne sie
jedoch muhsam selbst organisieren zu mussen, ist bei Harley-Davidson
Authorized Tours genau an der richtigen Adresse...

DAS HARLEY-DAVIDSON PROGRAMM
Authorized Tours richtet sich
gleichermallen an Neulinge und erfahrene
Biker, die die Welt im Sattel einer Harley
bereisen mochten. Die von Bikern fir
Biker geplanten Touren fihren durch
malerische Landschaften, (iber kaum
befahrene Strallen, durch reizvolle Kurven
und tber nicht enden wollende Geraden.
Und jeden Abend wartet ein grofRartiges
Hotel mit gutem Essen, leckeren
Getrinken und einem bequemen Bett

auf die Teilnehmer.

Die Firma Brettours unter der Leitung
von Ron und Caroline Brett ist eine der
altesten autorisierten Harley-Davidson
Tourenanbieter.

Ron Brett, Road Captain bei den Harley
Touren, arbeitet seit mehr als 17 Jahren
Strecken aus, die zu den besten zahlen,
die es in Westeuropa gibt. Erste
Erfahrungen sammelte er als
Tourenorganisator fiir das Magazin
,Bike®, das sehr hohe Anspriiche an
Motorradstrecken stellt. ,Mit Harley-

54 HOG® Sommer 2010

Davidson und H.O.G. arbeiten wir seit
mehr als elf Jahren zusammen®, so Ron.
yaufgrund der Tatsache, dass wir offiziell
von Harley-Davidson autorisiert sind,
konnen unsere Kunden sorgenfrei bei uns
buchen, denn sie wissen, dass wir den
hohen Anforderungen von Harley
entsprechen miissen.” Beispielsweise wird
eine behordliche Genehmigung fiir
Tourenbetreiber bendtigt, und vor jeder
Tour miissen alle Hotels besucht und
samtliche Strecken abgefahren werden.
Uberdies diirfen keine Kosten ,versteckt
werden, und es miissen Notfallpldne
fiir Pannen und extrem schlechte
Witterungsbedingungen existieren. Jede
Tour muss von einem Tourbegleiter oder
Brettours- Offiziellen geleitet werden.
,Unsere Harley-Davidson Motor-
radtouren sind die Garantie fir ein
entspanntes und gentissliches Tourerlebnis
ohne die mit der Streckenplanung oder
Hotelsuche verbundenen Schwierig-
keiten®, fiigt er hinzu. ,Unser Ziel ist es,
Fahrer auf Strafben niedriger Ordnung von

A nach B zu bringen und dabei den
vielbefahrenen SchnellstraSen und

den noch schlimmeren (und teuren!)
Mautstrecken Europas nach Méglichkeit
aus dem Weg zu gehen.”

Was die Teilnehmer erwarten kénnen,
sind wunderschone Landschaften,
vertraumte Dorfer und Weiler, historische
Sehenswiirdigkeiten und natiirlich wenig
befahrene Stralen. Alle Strecken werden
gewissenhaft recherchiert und vorher
abgefahren. Die Road Captains wissen
genau, wo es lang geht. ,Ubernachtet
wird in Hotels der gehobenen Kategorie
(mindestens drei Sterne) mit allem
Komfort (Zimmer mit eigenem Bad,
Telefon, TV etc.)”, so Ron. Gefahren wird
im gemichlichen Harley Tempo, der Road
Captain sorgt fiir ein angenehmes und
entspanntes Tourerlebnis. Um den
Transport Ihres Gepécks kitmmert sich
ein Begleitfahrzeug, das der Gruppe in
angemessenem Abstand folgt. Was
konnte entspannender sein als ein solcher
Touring Ride? B



BRETTOURS TOURENKALENDER 2010

e Spanien, Barcelona, Pyrenien
und Frankreich 2. - 13. Juni

e Four Nations 17. - 21. Juni

e The Great Escape 27. Juni - 10. Juli

e European H.O.G. Rally, Lugano 13. - 20. Juli

e Mont Blanc und Seen in der Schweiz 22. - 30. Juli
e Chateau & Gourmet 6. - 10. August

e Champagne 14. - 17. August

e Faaker See und European Bike Week
3. - 16. September

e Loire-Tal 24. - 29. September

Competition

ZU GEWINNEN!

UNTER DEN LESERN DES HOG
MAGAZINS VERLOST BRETTOURS
DIE TEILNAHME AN EINEM DER
TOURING RIDES DIESES SOMMERS!

DER PREIS

Diese Tour fiihrt durch die dicht bewaldeten belgischen,
Ardennen, die weniger bekannte ,kleine Luxemburger
Schweiz” und das sehr wohl bekannte Moseltal in
Deutschland. Diese zauberhafte Tour fithrt durch vier
Anrainerstaaten entlang malerische Flussufer, vorbei an
Wiesen, Feldern und Schléssern, sowie durch entziickende
alte Dorfer. s '

(]

DER PREIS BEINHALTET:

~HIN- UND RUCKFAHRT MIT DER FAHRE
VON/NACH DOVER/CALAIS

-BEGLEITFAHRZEUG FiJR DEN GEPACKTRANSPORT
-VIER UBERNACHTUNGEN MIT FRUHSTUCK
-ZWEI ABENDMAHLZEITEN, INKL. WEIN
~-ERFAHRENE ROAD CAPTAINS
-RUNDUMBETREUUNG

DER PREIS GILT FUR EINEN FAHRER MIT ODER OHNE BEIFAHRER
FUR DIE OBEN GENANNTE TOUR VOM I7. — 21. JUNI 2010.
JEDER TEILNEHMER MUSS DEN GENANNTEN REISETERMIN
WAHRNEHMEN KONNEN.

UND S0 KEHMEN SIE TER

UM SICH AN DIESEM FABELHAFTEN PREISAUS-
SCHREIBEN ZU BETEILIGEN, REICHEN SIE EINFACH
IHRE ULTIMATIVE TRAUM-TOUR EIN. SCHICKEN SIE
DAZU EINE KURZE BESCHREIBUNG VON NICHT MEHR
ALS ETWA 160 WORTERN ZUSAMMEN MIT DER
ROUTE UND IHREM NAMEN, DER HOG MITGLIEDS-
NUMMER UND EINER TELEFONNUMMER, UNTER
DER SIE TAGSUBER ERREICHBAR SIND, PER EMAIL
AN

BITTE SCHREIBEN SIE ,,TOUR COMPETITION“ IN DIE
BETREFFZEILE. DER GEWINNER WIRD AM 4. JUNI
UNTER ALLEN EINSENDUNGEN AUSGELOST UND
NOCH AM GLEICHEN TAG TELEFONISCH
BENACHRICHTIGT. BITTE BETEILIGEN SIE SICH
JEDOCH NUR, WENN SIE IM FALLE IHRES GEWINNS
AN DER FAHRT VOM I7. BIS 2|. JUNI AUCH
TATSACHLICH TEILNEHMEN KONNEN.
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MAGIC BIKE RUDESHEIM

ALL BIKERS ARE WELCOME!

Joe Bonamassa
Frag n |
Nazareth
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Ride in Bike Show - -';:1 3

Chapter Challenge | o
Magic Music Fireworks :
Bike-Segnung

.w
Supported by
H.0.G.® Chapter

baden-Nassau

www.maglc blke ruedeshelm com

Buddies And Bikes e.V. ® Rheinstrasse 3 ¢ 65385 Riidesheim am Rhein Germany



Die Baureihe VRSC™

Lang und flach

Die VRSC™ Baureihe

Lang und flach, mit dem Design und der explosiven Leistung
eines Dragsters. Die perfekte Mischung aus Eleganz und
Technik. Rahmen im Hydroforming-Prinzip hergestellt.
Flussigkeitsgekuhlter 60° V-Twin Revolution® Motor mit

121 bis 125 PS. 18,9-Liter-Kraftstofftank unter der Sitzbank.
Zwei Vortex-Lufthutzen.

Jackson

MIT IHREM GEWALTIGEN Drehmoment und ihrer
satten Leistung setzt die Baureihe VRSC™
Mapstdbe im Segment der Power-Cruiser.
Die 2001 fur das Modelljahr 2002 vorgestellte
VRSCA V-Rod® war eine komplette
Neuentwicklung. So vollstindig neu war bei
Harley-Davidson zuletzt das K Modell im
Jahr 1952 gewesen. Dennoch reicht die
Ahnengalerie der V-Rod Familie mehrere
Jahrzehnte zuriick.

Zwar war die VRSCA das erste
Harley-Davidson Strallenbike mit Vierventil-
technik, aber schon 1916 gab es eine Harley
Rennmaschine, deren Twin vier Ventile pro
Zylinder besal’. Der schlicht ,8 Valve*
(Achtventiler) genannte Racer wurde in den
Zwanzigerjahren immer wieder variiert.
Wegen der Uberlegenheit dieses Achtventilers
musste 1922 sogar die Einteilung der
Rennklassen gedndert werden.

Ferner war die V-Rod das erste Harley
Strallenmotorrad mit Fliissigkeitskiithlung.
Auch dieses Merkmal ldsst sich bis zu
einem Versuchsmodell fritherer Tage

zurlickverfolgen: Das Anfang der
Achtzigerjahre gestartete ,Nova“ Projekt
sollte die Produktpalette um ein V4-
Antriebsaggregat erweitern, dessen Kithler
unter dem Sitz montiert war. Ein weiterer

Prototyp aus den Siebzigern, der kurz OHC

1100 genannt wurde, besal’ obenliegende
Nockenwellen, wie sie spater erstmalig bei

der V-Rod in Serie gingen. Den wichtigsten
Beitrag aus der Vergangenheit lieferte jedoch

die Rennmaschine VR-1000, die 1994
erstmals die Werkshallen verliel. Dieser
Factory Racer vereinte die oben genannten

Merkmale in sich. Uberdies unterschied sich

der flussigkeitsgekiihlte V2-Achtventiler
insofern von herkémmlichen
Harley-Davidson V-Twins, als sein
Zylinderwinkel 60 Grad betrug. All diese
Errungenschaften ebneten letztlich den
Weg fiir das Revolution™ Aggregat der
VRSC Baureihe.

Zudem wartete die V-Rod mit
weiteren grundlegenden technischen
Verbesserungen auf. Dazu z4hlt nicht
zuletzt der im Hydroforming-Verfahren
gefertigte Rahmen, bei dessen Formung
enormer Wasserdruck durch die Rohre
geleitet wird. Das Ergebnis dieses ,Innen-

hochdruck-Umformungsverfahrens® ist
ein dufSerst robustes Chassis, da auch
bei engen Windungen eines Rohrs véllig
glatte Radien mit gleichbleibender
Materialstérke erzielt werden.

Die VRSC Baureihe hat der
Company ferner zu einer komplett
neuen Rennsportplattform in Gestalt
des Screamin’ Eagle® Drag Racing
Teams verholfen. Nach nur drei Jahren
z&hlt Harley-Davidson dank der Piloten
G.T. Tonglet and Andrew Hines zu
den Spitzenreitern der NHRA-Rennserie
Pro Stock Bike. »
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|
Die Baureihe VRSC™

VRSCAW V-Rod® VRSCDX Night Rod® Special VRSCF V-Rod Muscle®

K% EIN TEIL DER FOTOS MIT

§ FREUNDLICHER GENEHMIGUNG
DER HARLEY-DAVIDSON MOTOR
COMPANY ARCHIVES. COPYRIGHT H-D
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- Olwechsel

RegelméaBige Insﬁ\ektioner\\l gewabhrleisten, dass ihre Harley-Davidson stets
optimal funktioniert. lhr Harley-Davidson® Handler kennt den Wartungsbedarf
Ihrer Maschine am'besten. Zwischen Vorderrad und Endrohr gibt es mehr als

20 Prifpunkte, die er mit del\@ vom Werk vorgegebenen Verfahren und Geraten

unter die Lupe nlmrr\:c \

Scharniere, SchlieBhebel
. und Schiésser der
. Tankdeckelklappe, des
_Tour-Pak® Trégers und der
_Seitenkoffer abschmieren.
= M y | . -~

';'x':‘g‘

. "Den Antriebsrisinen

‘f . P "7 “priifen und b&\Bedarf
Die Hintervad: Lufifedsrung aut™ T mmrer pratén,
korrekten Druck; ordnungs=s . ®
gemaBe Funktion und Undichtig-
keiten priifen. )

: &/
Den Bremsfliissigkeitsbehalter der ~

Hinterradbremse auf ordnungsgeméiBen
Flllstand priifen und Zustand der
Bremsfliissigkeit kontrollieren.

Das Ol des
Primértriebs
wechseln. Dabei
den O-Ring der
Ablassschraube
ersetzen, und die
Schraube mit dem
vorgeschriebenen
Anzugsdrehmo-
ment festziehen.
Das Altol auf
Ablagerungen
prufen:

Den Zustand der
Batterie, alle Kabel
und die Generator-

leistung priifen.

Die Auspuffanlage auf Undichtigkeiten
und Rissbildung sowie auf lockere oder
fehlende Befestigungselemente und
Blenden priifen.

Beldge und Scheibe der Hinterradbremse
Uberpriifen. Darauf achten, dass die
Belagstarke den Vorgaben entspricht.
Die Leitung der Hinterradbremse auf
Undichtigkeiten, Kontaktstellen und
Abschiirfungen sichtpriifen.
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Profiltiefe und Luftdruck des
Hinterradreifens kontrollieren.
Den Reifen gegebenenfalls
wechseln, den Luftdruck bei

Die Ziindkerzen

Bedarf korrigieren. Bei
Drahtspeichenrddern die
Spannung aller Speichen priifen.

priifen. Auf korrekte
Elektrodenabstande
achten.

2




Wrench

CHAINCASE

THE ONLY STNTHETIC WOTORCYCLE LUBRICANT

Achten Sie auf Riickrufaktionen, Produktkampagnen, ENGINE
Fehlercodes und Updates fiir die Motorsteuerung. TRANSMISSION

Uberpriifen Sie das Bei einer Probefahrt sollten Sie

Anzugsdrehmoment die ordnungsgemaBe Funktion

aller wichtigen Befes- | lhres Motorrades sicherstellen.
tigungselemente.

Brems- und Den Bremsflissigkeitsbehélter
Kupplungshebel der Vorderradbremse auf ordnungs-
kontrollieren und gemaBen Fillstand priifen und
abschmieren. den Zustand der Bremsfliissigkeit

kontrollieren.

Den Kupplungsseilzug
abschmieren. Auf die
korrekte Seilzugein-
stellung und das richtige

Handhebelspiel achten. Alle elektrischen Vorrichtungen sowie

Beleuchtungs- und Bedienelemente
auf ordnungsgemaBe Funktion priifen.

Die Einstellung der Kupplung
iiberpriifen. Das Spiel der
Einstellschraube iiberpriifen und
darauf achten, dass die
Kontermutter ordnungsgeman
festgezogen ist.

Alle Kraftstoff-
leitungen und
-anschliisse auf
. "l Undichtigkeiten
p > Kontakt- -
stellen und
Abschiirfungen
priifen.

Die Lenkkopflager
abschmieren. Auf .
korrekte Einstellung
achten.

- Den Luftfiltereinsatz
~ prifen und nach
. Bedarf reinigen oder
ersetzen.

{* 4

o .
-
ViR
.t

W o b

eldge und’ |

_der'Vorderradbremse

d iberpriifen. Daradf -
© " “achten, dass die
v Belagstirke den
" Vorgaben entspricht.
- Die Leitungen der
Vorderradbremse auf
Undichtigkeiten,
Kontaktstellen und
Abschiirfungen prifen.

Alle Olleitungen auf Den Olfilter ausbauen

Undichtigkeiten, und ersetzen. Mit dem @

Kontaktstellen und vorgeschriebenen Profiltiefe und Luftdruck

Abschiirfungen priifen. Anzugsdrehmoment festziehen. des Vorderradreifens
kontrollieren. Den Reifen

- s gegebenenfalls wechseln,
iSiiden O-Ringter und abschmieren. den Luftdruck bei Bedarf

Das Getriebedl wechseln. Den Seitenstinder priifen

Ablassschraube ersetzen,

und die Schraube mit dem Das Motorol wechseln. Dabei den O-Ring der Ablassschraube ersetzen,
vorgeschriebenen Anzugs- und die Schraube mit dem vorgeschriebenen Anzugsdrehmoment
drehmoment festziehen. Das |festziehen. Das Alt6l auf Ablagerungen priifen. Darauf achten, dass
Altdl auf Ablagerungen priifen. | der Olfiillstand bei Betriebstemperatur korrekt ist.

korrigieren. Bei
Drahtspeichenrdadern die
Spannung aller Speichen
priifen.
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HARLEY | EXTENDED WARRANTY " \

.
~
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e Garantielaufzeit iiber 12, 24 oder 36 Monate wahlbar

* Mehr Sicherheit: Das gebrauchte Motorrad wird vor
dem Verkauf griindlich gepriift

¢ |dealer Schutz vor unerwarteten Reparaturkosten
e Optimaler Service im Schadenfall - europaweit

* Wertsteigerung lhres Motorrads bei Wiederverkauf

Die HARLEY | EXTENDED WARRANTY ™ kdnnen Sie bei lhrem offiziellen Harley-Davidson® Vertragshandler
abschliessen.

Besuchen Sie Ihren Harley-Davidson® Vertragshéandler, er berat Sie gerne! Damit lhr Traum vom eigenen
Bike sorgenfrei in Erflllung geht.

Fir Deutschland und Osterreich: HARLEY | EXTENDED WARRANTY ™ ist ein Produkt der CG Car-Garantie Versicherungs-AG. Die Garantie
wird von dem in der Garantiebescheinigung genannten und unterzeichnenden Vertragshandler gewéhrt.
*Harley-Davidson Warranty Services in Deutschland/in Osterreich ist ein Angebot der CG Car-Garantie Versicherungs-AG.

CoTORy

Fur die Schweiz: HARLEY | EXTENDED WARRANTY " ist ein Produkt der Quality1 AG. Versicherungstréger ist Allianz Suisse Versicherungs-

Y(E2
Gesellschaft AG. .
*Harley-Davidson Warranty Services in der Schweiz ist ein Angebot der Quality1 AG. Allianz Suisse ist registriert bei der Eidgentssischen Finanz- Harley—DaVldson

marktaufsicht FINMA.

1 *
© H-D 2010. Harley, Harley-Davidson und das Bar & Shield Logo sind registrierte Marken von H-D Michigan, LLC. Warranty SGWICGS

04/2010




.SCHNEE FALLT AUS wolkenverhangenem
Himmel. Von einem Ful auf den anderen
tretend, versuchen die Soldaten den
eisigen Temperaturen zu trotzen. Der aus
den Auspuffanlagen dringende Larm ist
ohrenbetiubend und den Einwohnern des
belgischen Stidtchens Bastogne bestens
bekannt. 1944 haben sie dieses Gerdusch
zum ersten Mal gehort: das Brullen
amerikanischer Motoren. Es ist das
Gerdusch von V8-, Vierzylinder- und
V2-Motoren, nicht zu vergessen der
typische Sound der Sternmotoren,
unterlegt vom metallischen Ketten-
scheppern der Sherman Panzer.

- .

Heute ist der letzte Tag der Fei‘er}&‘)-
keiten anldsslich des 65.Jubildums jener
Ereignisse, die Bastogne in den Fokus der
Weltgeschichte riickten. Angefiihrt von
Kradmeldern rollen mehrere Panzer der
Typen ,M4 Sherman® und ,M10 Priest*
und sogar ein noch funktionierender
»M26 Pershing® in Bastogne zur grofSen
Parade heran.

In den frithen Morgenstunden des
16. Dezember 1944 brachen mehrere
motorisierte deutsche Armeen aus den
Tiefen der Eifelwailder hervor, und die
letzte grofbe Schlacht an der Westfront
begann. Die erbitterten Kampfhand- »
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lungen dauerten fast einen ganzen Monat.

”Der Frost krieCht in Funfundsechzig Jahre spater schweigen

die Waffen, aber die Erinnerung bleibt.

unsere HandSChuhe Erinnerungen an Schmutz, Blut und

Schnee und den Frost einer diisteren

und unter unsere Weihnacht. Und nur ganz wenige

Veteranen konnen noch davon berichten. ..

Helme, aber auf Der Frost kriecht in unsere Handschuhe
unseren V_Twins und unter unsere Helme, aber auf
unseren V-Twins kommen wir gut
kommen Wir gut Voran“ voran. Die Harley-Davidson Street Bob
des Modelljahrs 2010 ist eine perfekte
Fahrmaschine und wie geschaffen fiir
die schmalen StrafSen, die sich durch die
Téler der Ardennen winden — und das bei
Temperaturen unter dem Gefrierpunkt.

Den 65. Jahrestag der Ardennen-
offensive auf einem Motorrad zu
begehen, mag ein wenig verrtickt
erscheinen, ist aber die beste Moglichkeit,
sich einen klitzekleinen Eindruck davon
zu verschaffen, was jene Manner damals
zu erleiden hatten. Selbst ohne
Feindbeschuss und mit Motorradkleidung
des 21. Jahrhunderts ist es eine Tortur.

Der 65. Jahrestag des zweitgrofSten
Aufeinandertreffens deutscher und
amerikanischer Truppen war ein in jeder
Hinsicht groBes Ereignis, und es betraf
eine grofSe Region. Unser Ziel war es,
moglichst viele Orte hier aufzusuchen —
und schnell rein und wieder raus zu
kommen. Die Street Bob war ideal dafiir.

Im Rahmen der Feierlichkeiten
préasentieren aus ganz Europa Sammler
und Gruppen, die das Ereignis naturgetreu
nachspielen, ihre Fahrzeuge einem riesigen
Publikum. Die Abgasfahne eines fahrenden
Sherman-Panzers, der Vorbeiflug einer
Douglas DC 3 und das Knattern eines
Harley-Davidson Seitenventilers laft
Geschichte lebendig werden.

Einige Szenen werden an originalen
Kampfschauplatzen nachgestellt, zundchst
in dem Ort Remagne, der nur 15
Kilometer stidwestlich von Bastogne liegt.
Es scheint, dass in diesem Dorf die Zeit
stehen geblieben ist, es diirfte schon
damals so ausgesehen haben wie heute.

Dann geht es zuriick in die Stadt
Bastogne. Im Rahmen der offiziellen
Feierlichkeiten gibt es einen Marsch zum
Patton Memorial, eine Kranzniederlegung
am McAuliffe Monument und schlieBSlich
das traditionelle ,Niissewerfen* vom
Rathausbalkon, veranstaltet von
Veteranen der 101. Luftlandedivision
und dem belgischen US-Botschafter.

Die wenigen US-Veteranen, die dieses
Jahr zu den Feiern gekommen sind, sind
die Letzten einer nun aussterbenden
Generation. An der Zeremonie, in »
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deren Verlauf wie erwihnt Nisse

vom Rathausbalkon geworfen werden,
nehmen auch der Enkel und die Enkelin
von George S. Patton teil. Bei der
Belagerung von Bastogne beantwortete
General McAuliffe, Befehlshaber der
eingekreisten Truppen, die deutsche
Kapitulationsforderung mit einem
knappen ,Nuts“ (Niisse). Da die
deutschen Offiziere diese Redewendung
nicht verstanden, musste sie ihnen
tibersetzt werden: ,Zur Holle mit euch

Die Schlacht tobte weiter, und Bastogne
war der Fels in der Brandung der
heranwogenden deutschen Truppen.

Eine weitere morgendliche Szene
wird in Vaux-sur-Stire nachgestellt.

Der verzégerte Beginn hat zur Folge,
dass die Besucher und Teilnehmer eine
echte Vorstellung davon erhalten, wie
es im Krieg gewesen sein muss: banges,
langes Warten im Dunkeln, plétzliche
Schiisse, Brande, Explosionen, Schreien
und Rennen...

In Bastogne aber beginnen die
Feierlichkeiten gerade erst. Mit der
wendigen Street Bob ist die Stadt schnell
zu erreichen. Auf der HauptstrafSe sind
nur Militdrfahrzeuge erlaubt. Die daraus
resultierende Atmosphaére ist eine
merkwiirdige Mischung aus Schlachtfeld
und Weihnachtsmarkt. Wahrend
Tausende Besucher und Einheimische
durch Bastogne schlendern, fangt es
passender Weise und wie auf Kommando
an zu schneien.

Wahrend der Ardennenschlacht spielten
Motorrdder eine wichtigere Rolle als in
allen anderen Phasen des alliierten
Vormarschs. Als die Funkverbindung
zusammenbrach und deutsche Truppen
vorriickten, war es Aufgabe der
Kradmelder, Kontakt zwischen den
Kampfgruppen zu halten, die wichtige
Strallenkreuzungen sicherten. Wenn der
Nachschubverkehr zusammenbrach oder
ins Stocken geriet, mussten MPs auf ihren
mobilen Zweirddern ran, denn mit dem
Motorrad konnte man sich seinen Weg
durch jedes noch so schlimme
Verkehrschaos bahnen, Harley-Davidson
WLAs beherrschten das Stralbenbild.

Die malerischen Ardennen kann
man im Frhjahr, Sommer und Herbst
bereisen, und die Museen und
Gedenkstatten sind ganzjdhrig getffnet.
Wer wirklich verstehen mochte, was
sich hier abgespielt hat und wie es war,
als Tausende Soldaten einander bei
miserabler Witterung nach dem Leben
trachteten, der sollte diese Reise zwischen
dem 16. Dezember und dem 30. Januar

'!l
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antreten. lhn erwarten bittere Kilte,
Nebel, Schnee, StraBengldtte, Schlamm
und Schmutz. Hell ist es nur von halb
neun bis vier Uhr nachmittags. ..

Am Sonntagmorgen versammeln sich
Tausende Zuschauer auf dem Mardasson-
Hugel. 1944 kamen die deutschen
Truppen bei ihrem VorstofS bis zu diesem
Punkt und somit in Sichtweite der
Ortschaft. Die Menge erwartet gespannt
den Absprung von Fallschirmspringern
aus einem alten DC 3 Transportflugzeug.
Der boige Wind und die eisige Kalte
konnen die Fallschirmspringer nicht
davon abhalten, daran zu erinnern, wie
das belagerte Stadtchen in den kritischen
Stunden des 23. Dezember aus der Luft
versorgt wurde. In geringer Hohe
Uberfliegt der Pilot der DC 3 die
Besucher ein letztes Mal zum Gruf.

Derweil warten die Fahrer und Soldaten
auf den Panzern und LKW auf den Beginn
der Abschlussparade. Um 15 Uhr
beginnen endlich die Motoren zu brillen,
und ein schier endloser Strom von
Fahrzeugen ergiefSt sich in den Ort.
Panzer und Halbkettenfahrzeuge sowie
unzahlige Jeeps, Trucks und
Versorgungsfahrzeuge bewegen sich
gemdchlich durch die Masse der mehr
als 15.000 Zuschauer, die die Straflen
saumen. Die Politiker sind verschwunden,
die Schranken von gestern beiseite
gerdumt — tibrig bleibt ein fantastisches
Strallenfest, begleitet vom Einzug der
gewaltigen Panzer, die tiber die kleine
Hauptstralbe von Bastogne rollen. Die
Menge bejubelt die ,Befreier mit
derselben Begeisterung, die es hier
schon 1944 gegeben hat.

Ab 16 Uhr wird es fast schlagartig
dunkel, aber die Parade ist noch langst
nicht vorbei. Noch in der Dammerung
stromen weitere Fahrzeuge herein, und
erst gegen 18 Uhr ist die Hauptstralle
wieder fiir normale Fahrzeuge passierbar.
Die nassen Stralen werden kélter und
beginnen zu uberfrieren — jetzt fangt der
Spald erst richtig an!

Auch nachdem der Belagerungsring
um den Ort am 26. Dezember 1944
durchbrochen worden war, ging der
Kampf um Bastogne noch wochenlang
weiter, und die ,Beule” (engl. Bulge) im
Frontverlauf wurde erst Mitte Januar
begradigt.

Wenn du auf deiner Street Bob
unterwegs bist und spurst, wie dir die
Kélte in die Lederjacke kriecht und der
eisige Wind dir ins Gesicht schneidet,
bleibt dir — auch ohne Feindbeschuss — nur
eine Erkenntnis: Krieg ist Wahnsinn. H
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Unterwegs zu den
Schlachtieldern -
Biicher und Museen

Es gibt zahlreiche Biicher iiber die
Ardennenschlacht, von denen die
meisten einen guten Uberblick iiber

die Kampfhandlungen und deren
Schauplatze bieten. In allen grofReren
Stiddten erinnern Museen an die
Ereignisse vom Dezember 1944.

Beim wallonischen Fremdenverkehrsamt
- www.belgique-tourisme.net und
www.wallonia-tourism.be - gibt es einen
kostenlosen Fiihrer nebst Kartenwerk,
in dem interessante Touren entlang der
Schlachtfelder verzeichnet sind. Ebenfalls
darin aufgefiihrt sind die an der Strecke
gelegenen Gedenkstatten und Museen.
Das ultimative Standardwerk zum
Thema ist und bleibt jedoch das vom
Magazin After the Battle herausgegebene
Buch Battle of the Bulge Then and Now,
dessen britische Herausgeber in den
Achtzigerjahren unzahlige Originalfotos
mit Originalschauplitzen verglichen
haben. Von manchen Schauplétzen ist
2009 nicht mehr viel iibrig, aber vieles
ist nach wie vor unverandert.

In den 6rtlichen Antiquariaten und
Biichereien findet man viele gute Biicher
zum Thema. Hingegen beruhen die iiber
die Ardennenschlacht gedrehten
Kinofilme nur selten auf den wirklichen
Fakten. Besonders interessant war der
noérdliche Abschnitt des Frontverlaufs,
an dem die Eliteeinheiten der SS bei
Elsenborn, Malmedy, Stavelot und Trois
Pont kldglich scheiterten. Der Weg der
beriichtigten Kampfgruppe Peiper, die
eine Spur aus Mord und Verwiistung zog,
ist beispielsweise bestens dokumentiert.
Das Ende ereilte sie in dem kleinen und
idyllischen Bergdorf La Gleize, wo noch
heute einer der dort zuriickgelassenen
Panzer, die Kénigstiger genannt wurden,
an die beinahe vollstidndige Zerstérung
der Ortschaft im Dezember 1944 erinnert.
Ein weiterer Brennpunkt - und ein Muss
fiir jeden Besucher - ist das Bastogne
Historical Center (www.bastogne
historcalcenter.be) auf dem Mardasson-
Hiigel unmittelbar 6stlich von Bastogne.
Das Museum besitzt eine erstklassige
Sammlung von Waffen, Ausriistungs-
gegenstanden, Uniformen und
Fahrzeugen. AufRerdem werden dort
originale Filmaufnahmen der Schlacht
gezeigt. Und im riesigen Museumsshop
gibt es die komplette Literatur iiber die
Schlachtfelder von Saint Vith bis Celles.
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Johnny Routledge plaudert iiber sein
Custom-Bike-Projekt in Gestalt einer
Harley WLC des Baujahrs 1942

Text und Fotos: James Adam Bolton

Custom

METALLISCH FUNKELND BAHNT sich Johnny
Routledges 42er Harley WLC ihren Weg
durch den Regen und kommt auf mich zu.
Zwischen den Schauern sprechen wir tiber
sein Bike und schiefben ein paar Fotos.
Johnnys Maschinenbaukenntnisse haben ihn
dazu befahigt, seine Vorstellungen in Metall
zu verwirklichen, und das Ergebnis ist
wahrlich nicht von schlechten Eltern. ,Es ist
eine 1942er WLC, wobei C fiir Canadian
Army steht. Vor etwa sechs Jahren habe ich
sie gekauft”, erklart Johnny. ,Damals war sie
ein scheullicher Achtzigerjahre-Chopper mit
gestreckter Gabel, Apehanger, verschlissenen
Pleuellagern — und unbekannter
Vorgeschichte. Aber sie hatte Potenzial, das
sah ich sofort.“ In diesem Zustand bewegte er
das Bike eine Zeit lang und unterzog es dann
einer leichten kosmetischen Korrektur. ,Der
Rahmen, an dem nicht-originale Unterztge
montiert waren, schien von Triumph zu sein
— eine wirklich wilde Mischung. Vor ein paar
Jahren hatte ich dann die Nase voll und nahm
das Ding komplett auseinander.”

Johnnys Hauptaugenmerk richtete sich
auf den Motor. WL Motoren sind echte
Arbeitstiere, aus denen sich aber auch mehr
Leistung herauskitzeln ldsst. ,Ich musste den
Motor einfach frisieren®, lacht Johnny. ,Ich
hatte keine Ahnung, was ich eigentlich wollte.
In der ganzen Hot Rod Ara ging es ja immer
nur darum, die Maschinen noch schneller
zu machen, also tat ich einfach dasselbe.
Serienmafig leistet der Motor rund 20 bis
22 PS. Jetzt sind es schitzungsweise 30.

Das geht ab wie Schmitz' Katz!

Einem so simplen Motor zehn zusitzliche
Pferdchen zu entlocken, ist vermutlich gar nicht
so einfach, oder? ,Angefangen habe ich mit
dem ,45 Performance Manual“ aus der Panic
Victory Library. Dieses Handbuch enthilt
unglaublich detaillierte Beschreibungen. Den
Motor habe ich feingetunt. Diese V-Twins
sind unfassbar robust. Unglaublich, dass die
Pleuellager im Eimer waren und der Motor
trotzdem noch lief. Ich habe die Képfe
geschliffen, den Bereich um die Ventile
erleichtert und die Einlasskanile tiberarbeitet
sowie poliert.“ Ob er den kompletten
Originalmotor verwendet hat? ,Fir WL
Motoren kann man fast alles kaufen, und zwar
vor allem aus Holland. Ich habe Zylinder von
Indian verwendet, weil sie dickwandiger sind.
Ich habe serienmifige Kolben benutzt und
eine WL DR Nockenwelle verbaut, wie sie bei
den einsitzigen Sportmodellen zum Einsatz
kam. Die hélt langer und hat ein runderes
Profil als das Original.“

Das Ding ist also nicht nur was fiirs
Auge, sondern macht auch richtig Dampt.

Als néchstes schnappte sich Johnny die
Trennscheibe und amputierte den Lenkkopf,
,damit ich einen Grund zum Weitermachen »
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hatte.“ Was er dann auch tat, indem er
tiberfliissige Halterungen und dergleichen
abtrennte, um ordentlich abzuspecken.
Jlch wollte das Bike wieder kiirzer machen
und ihm in etwa die serienméfige
Fahrwerksgeometrie verpassen, erzahlt
Johnny. ,Wichtig war mir ein gutes
Handling, auBerdem wollte ich unbedingt
eine Springer-Gabel, und natiirlich brauchte
ich wegen der hoheren Motorleistung auch
bessere Bremsen. Die Lésung bekam ich
beim ,45 Parts Depot*: ein Big Twin Front
End mit integrierter TLS-Bremse. Anhalten
ist damit Giberhaupt kein Problem mehr.

Um die Springer-Gabel montieren zu
konnen, musste Johnny einen neuen
Lenkkopf und ein neues oberes Rahmenrohr
fir die WL fertigen. ,Der Lenkkopfwinkel
liegt bei ungefahr 30 Grad“, so seine
Schatzung. Die meisterhaft ausgefithrten
Schweilndhte rund um den Lenkkopf sind
das Werk seines Kumpels Knock. ,Die
einzigen Rahmenpartien, die ich noch
nicht angerthrt habe, sind das Heck und
die Streben zur Hinterradachse.”

Der heibgemachte WL Motor wurde
mit dem Getriebe einer Triumph T110
gepaart. Die Innereien des Viergang-
getriebes hat Johnny komplett ersetzt. Den
Priméarkettenspanner hat er selbstgebaut.
Samtliche Hebeleien wurden aus VA-Stahl
gefertigt. Modifiziert wurde auch der
Hinterradbremshebel. Der Heckfender ist
ein Original von Wassell, und die ,Cocktail
Shaker“ Auspuffanlage stammt von Ebay.
Die Auspuffkriimmer hat Johnny aus
Edelstahl nachgebaut. Gleiches gilt fiir
den Hebel der Ziindverstellung und den
Kennzeichenhalter, den eine elegante
Miller Bremsleuchte ziert.

Auch der weifbe , Tuck-and-Roll“
Ledersattel wurde bei Ebay erstanden.

Die Olleitungen sind in Kupfer ausgefiihrt,
passieren einen externen Olfilter und
bilden einen verdammt hiibschen Kontrast
zu Alu und Chrom. Wie fast alle Teile
dieser WL passt auch der Kraftstofftank
perfekt ins Bild. ,Das ist ein High-Tunnel
Sportster Tank, und den Deckel habe ich
auch von Ebay.“ Auf dem 32er Amal
Vergaser sitzt ein Zubehorfilter. In seinem
»2Midnight Oil Speed Shop* hat Johnny so
manche Nachtschicht eingelegt, um diese
Zweiradschonheit auf die Rider zu stellen.
Apropos Rader: Die Felgen messen 16
bzw. 21 Zoll. Auf der hinteren sitzt ein
hervorragender Originalreifen von
Goodyear, der im Tausch erworben
wurde. Um die Lenkung kiimmern sich
schnorkellose Drag-Bars auf ebenso
schnorkellosen ,Dog Bone* Risern.
Abgerundet wird das Ganze von der

feinen Lackierung, mit der Johnny
allerdings noch nicht vollends zufrieden
ist: ,Ich habe einen Metallic-Lack auf
Wasserbasis genommen und mich genau
an die Anleitung gehalten, aber beim
Auftragen wollte der Lack einfach nicht
verniinftig halten. Also habe ich alles
wieder runtergeholt und einen zweiten
Versuch gemacht, aber es stimmt immer
noch nicht.“ Schwer zu sagen, Johnny, fir
mich sieht es jedenfalls gut aus, und die
Linierung aus der Feder von Melissa von
luckystripe.com bringt den Tank noch
stiarker zum Funkeln.

Ob er mit dem Bike zufrieden ist? ,Ein
waschechtes Fifties-Motorrad war das, was
ich wollte, also habe ich mir eins gebaut,“
sagt er lachend. ,Viele Custom-Bikes sehen
dermaflen verboten aus. Andererseits ist es
gar nicht so einfach, alles richtig zu
machen. Ich wollte ein 65 Jahre altes Bike,
das abgeht wie die Sau. Fiir eine Springer
ist das Handling ziemlich gut, und den
Rahmen konnte ich um 30 Pfund
erleichtern. Jetzt kann ich mich mitten in
der Nacht in meinen Schuppen setzen, eine
Zigarette rauchen und stolz mein Werk
betrachten. Verstehst du, was ich meine?”
Und ob wir ihn verstehen... B

Custom

GREASY KULTURE MAG

Wenn Ihnen dieser Beitrag gefallen hat, werden
Sie auch das Greasy Kulture Magazine mégen.
Darin geht es vornehmlich um traditionell
gestylte Chopper, Bobber und Hot Rods, also
um alles, was cool ist und die Custom-Asthetik
der 40er- bis 70er-Jahre besitzt. Hier gehen
Eigenbauten iiber Auftragsarbeiten und

Sow & loud” geht iiber ,high & mighty*!
Einzelne Ausgaben sowie Jahresabos

gibt es unter www.greasykulture.com.
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H.O.G. Events 2010:

Euro Festival, Port Grimaud
6. - 9. Mai

Ireland Bike Fest, Killarney
4. - 7. Juni

Barcelona Harley Days
18. - 20. Juni

Hamburg Harley Days
25. - 27. Juni
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Hangematte ...und noch vieles mehr!
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KEINE CUSTOM-BIKE-SHOW ist wie die andere

— das ist einer der Griinde, warum wir sie
so lieben. Andererseits entwickelten sich
im Laufe der Jahre mit der Vielzahl von
vollkommen unterschiedlichen Shows fast
ebenso viele verschiedene Bewertungs-
mafstibe und -kriterien. Da verwundert
es kaum, dass der Ruf des Ganzen an
mangelnder Einheitlichkeit und
Vergleichbarkeit gelitten hat.

Zu Beginn war die Custom-Bike-Szene
noch klein und tiberschaubar, und es gab
nur wenige Stilrichtungen. Erst die Easy
Rider Generation entwickelte den
Custom-Markt zu dem, was wir heute
kennen. Robin Bradley meint dazu:
y2Heutzutage gibt es eine uniiberschaubare
Vielfalt von Moglichkeiten und lidngst
kein Mode-Diktat mehr.“

Aber wer die Wahl hat, hat bekanntlich
auch die Qual. Einfach nur dem aktuellen
Trend zu folgen, funktioniert nicht mehr.

/I / '

Der heutige Custom-Markt halt samtliche
méglichen Spielarten am Leben. Und das
ist auch gut so — erlaubt ist, was gefallt.

Dabei ist es schwierig, den Uberblick
zu behalten, so Robin: ,Wir miissen ja auf
dem Laufenden bleiben. Wer baut was?
Wer baut in welcher Kategorie? Wer
gewinnt bei welcher Show? Was bedeutet
das fiir die kiinftigen Méglichkeiten beim
Customising? Wenn schon wir, die
Insider der Custom-Branche, von der
Vielfalt tberfordert sind, wie soll es da
erst den Kunden gehen?”

Die Idee zu einer Custom Weltmeister-
schaft wurde 2002 in Europa geboren.
Robins Handlermagazin American
Motorcycle Dealer (AMD) erhielt das
Angebot, als Namenspate einer reinen
Fachmesse zu fungieren. ,Von 2002 bis
2004 lief diese Veranstaltung unter dem
Titel AMD ProShow*, erklart Robin.

,Die allgemeine Anerkennung des hohen
Niveaus der Show und ihre Bedeutung fiir
die européischen Customiser ermutigten
uns, in den USA eine Weltmeisterschaft
auf die Beine zu stellen.“ Unter der
Bezeichnung ,ANMD Official World
Championship of Custom Bike Building*
setzte AMD diesen Plan im Oktober 2004
in die Tat um. Die Premiere fand in
Kalifornien statt. Die ProShow wurde im
darauffolgenden Jahr in ,European
Championship“ umbenannt.

AMD wollte einen Kontrapunkt zu den
bereits existierenden Shows setzen. ,Wir
wollten wieder technische Innovationen
und handwerkliches Kénnen in den
Mittelpunkt stellen und mit der

AMD-Weltmeisterschaft

Vorst@ﬂung aufraumen, dass man fiir den
Bau einer Top-Maschine nichts weiter
braucht als ein Handbuch, eine Werkbank
und einen freien Nachmittag.“

Zu diesem Zweck ersann AMD die
so genannten ,Hallmarks of Difference*.
Robin erklart das Konzept wie folgt:
,Entscheidend ist, dass die Customiser
selbst die Juroren sind. Sie bewerten jedes
einzelne Bike, nur ihr eigenes nicht. Auf
diese Art konnen sie ihr ganz persénliches
Urteil objektiv und ohne jede
Vorteilsnahme einbringen.

Auch die Klasseneinteilung ist anders
als sonst. Die Klasse, in welcher der World
Champion gekiirt wird, tragt den Namen
,FreeStyle“ und ist offen fuir alle V-Twins.
Gewertet wird hier ausschlieBlich nach
Originalitit und Innovation. Die anderen
Klassen sind danach gegliedert, welchen
Gestaltungsspielraum das Motorrad dem
Customiser lasst, auf dem seine Arbeit
basiert. Wenn die Maschine zum Beispiel
einen flissigkeitsgekiithlten Motor statt
eines luftgekiihlten hat, dann kann sie in
der Sonderklasse ,Metric“ antreten. Fiir
Custom-Bikes, die im Hinblick auf eine
Serienfertigung konstruiert wurden, und
fiir Serienmotorréader gibt es ebenfalls
eigene Klassen. Es gibt sogar eine eigene
Kategorie fiir umgebaute Harleys, die vom
Harley-Davidson Werk gesponsort wird.
,Ziel dieser Klasse ist es aufzuzeigen,
welche vielfaltigen Méglichkeiten zum
Customising eine Harley bietet, so Robin.

Schon bald beschloss AMD, aus der
Weltmeisterschaft eine Publikums-
veranstaltung zu machen. Robin »
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Unten: Panafina von Ferry Clot
aus Spanien - Sieger der
Modified Harley-Davidson World
Championship in Sturgis 2009

erldutert: ,2006 gingen wir mit der World
Championship zur Sturgis Motorcycle
Rally; dem gréften Biker-Treffen der
Welt. Wir wollten die Arbeiten der besten
Customizer nicht ldnger nur einem
Fachpublikum présentieren, sondern allen
Motorradfahrern zugédnglich machen.”

Zu jener Zeit begann AND, weltweit
Veranstaltungen in die Weltmeisterschaft
einzugliedern. ,Auf diese Weise konnen
neue oder bereits bestehende Motorrad-
Shows in den Weltmeisterschaft-
Wettbewerb einsteigen®, sagt Robin. In
diesem Jahr, also nur fiinf Jahre spéter,
finden weltweit bereits 18 so genannte
yangeschlossene Events“ (Affiliate Events)
statt, zu denen insgesamt anderthalb bis
zwei Millionen Biker erwartet werden.

Die Ride-In Custom Show bei der
European Bike Week im 6sterreichischen
Faak war 2009 der erste angeschlossene
Harley-Davidson Event. ,Auch dieses Jahr
gibt es dort wieder einen Affiliate Event,
und die European -
H.O.G. Rally in Lugano
zahlt ebenfalls
dazu®, fugt Robin
hinzu. ,AufRerdem
wird derzeit

\
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Willie G. lasst es
sich nicht nehmen,
die Bikes auf der
Custom Bike Show
in Augenschein zu
nehmen...

diskutiert, 2011 auch die Africa Bike
Week einzugliedern.”

Der siegreiche Customiser einer
modifizierten Harley-Davidson erhilt
ein Preisgeld und qualifiziert sich fiir die
Teilnahme an der nichsten offiziellen
World Championship. Die seit 2006
im Rahmen der legendéren Sturgis
Motorcycle Rally ausgetragene
Weltmeisterschaft hat sich inzwischen
endgiiltig als die fithrende Show fiir
Custom-Design und —Technik etabliert,
ein Sieg bei diesem Event gilt als die unter
Customisern begehrteste Auszeichnung.

Steve Earnshaw, Harley-Davidson
Marketing Director der Sparte Parts &
Accessories, war mafbgeblich an der
Ausarbeitung der Plane mit AVID
beteiligt. Robin erinnert sich: ,Steve
Earnshaw trat 2009 mit einer CVO
des Modelljahrs 2010 in der Kategorie

einer Custom-Show teilgenommen hat.“
Von dem Programm ist Steve absolut
begeistert: ,Dadurch, dass AVID alle
Aktivititen an den Bediirfnissen des
Marktes ausgerichtet hat, ist es ihnen
gelungen, wirklich die Besten der Besten
zusammenzuholen.“
Harley-Davidson und Screamin’

Eagle sind zwei Custom-Marken,
die das Programm als offizielle Partner
unterstiitzen, wie Robin erganzt:
yNicht zuletzt dank der Unterstiitzung
durch die Industrie kommen wir
allméahlich unserem Ziel niher, die
weltweit anerkannte Prasentations-
plattform fiir unabhingige Designer
und Techniker zu bieten. Und letztlich
mochten wir Innovation, Kreativitat,
Ingenieursleistung und Designvielfalt
belohnen.“

Hat AMD bereits sein Ziel erreicht?
Nein, natiirlich nicht”, [achelt Robin,
er dank der groziigigen Unterstiit-
zung durch unsere offiziellen
artner und aufgrund der
ertschitzung der
eltweiten Customiser-
ene sind wir auf
em besten Weg!“ il

in Bradley (auf dem Foto ganz
rechts) ist Herausgeber eines
anchenmagazins und Schopfer
World Championship. Weitere
rmationen Giber das Programm

finden Sie unter
www.amdchampionship.com




DIE ERSTE MOTORCYCLE & CUSTOM SHOW
IM LONDONER ACE CAFE, ROBIN BRADLEY

Die erste Annual Ace Cafe London
Motorcycle & Custom Show, die Ende
Februar im Londoner Alexandra Palace
stattfand, war eine offizielle Veranstaltung
der AMD World Championship im
Custom Bike Building. Der brandneue
Event fiir die britische Custom-Bike-
Szene legte einen fulminanten Start hin
und brachte einige hervorragende
Ergebnisse fiir das Customising auf der
Plattform der Harley-Davidson Factory
Customs hervor.

Insgesamt gingen bei der Show fiinf
Klassen an den Start. Hauptattraktion
waren die renommierten Kategorien
»FreeStyle” und ,Modified Harley-Davidson®,
deren Kriterien unveréndert aus dem
Regelwerk der World Championship
Ubernommen werden.

Die Ace Show in London war der
jungste Versuch, in GroBbritannien eine
erstklassige Custom-Show auf hohem
Niveau zu realisieren. Erste Branchen-
reaktionen nach der Show weisen darauf
hin, dass die Veranstaltung ein gelungener
Auftakt war und ausbaufahig ist.

Dreiundfiinfzig Bikes traten im ,Ally Pally“
gegeneinander an, wobei die meisten
Meldungen fir die Klassen ,,FreeStyle“
und ,Modified Harley-Davidson“ eingingen.
Die Sieger der World Championship Affiliate

Events erhalten ein Preisgeld und qualifizieren
sich fur die World Championships. Die
Sensation des Tages: Erstmals gewann

ein Harley-Davidson Vertragshandler den
begehrten Sturgis-Preis.

Shaw Harley-Davidson aus dem
englischen Sussex errang den Sieg in
der Klasse Modified Harley-Davidson
mit seiner Kreation ,,Strike True I, einer
umgebauten 2010er ,,Crossbones*.

Shaw war gleich mit drei Custom-
Projekten am Start und belegte auch die
Platzierungen Zwei und Vier. Den dritten
Platz holte sich Warr’s Harley-Davidson aus
London. Somit gingen die vier ersten Platze
in der Klasse ,Modified Harley-Davidson*
an Harley Dealer aus England.

Die Klasse und der erste Preis wurden
von Harley-Davidson UK gesponsert, und
bei den World Championships im Sommer
wird Shaw Harley-Davidson beim von der
Harley-Davidson Inc. gesponserten Finale
in der Klasse ,Modified Harley“ antreten.

Der Erfolg von Shaw Harley-Davidson
sagt einiges Uber die Freiheit der
Gestaltungsmaoglichkeiten aus, die das
Harley-Davidson Factory Custom den
Customizern eroffnet.

Zum ersten Mal wurde ein World
Championship Affiliate Event nebst
,»Sturgis-Preis” von einem Harley-Davidson
Vertragshandler bzw. von einem Custom-
Projekt auf der Basis eines aktuellen
Harley-Davidson Modells gewonnen.

Alle Arbeiten (auBer der stilvollen
Lackierung von Image Design aus GB)
wurden von den Technikern von Shaw
Harley-Davidson in der eigenen Nieder-
lassung durchgefiihrt. Die Leitung des
Projekts aus der Feder des hauseigenen
Custom Design Studios lag in den Handen
von Steve Willis, Neil Sefton und Dave

1

Rollison. Steve Willis, Eigenttiimer von
Shaw Harley-Davidson und Leiter der
Abteilung Custom Design, sagte: ,,Bei einer
Show zu gewinnen, ist immer toll, aber bei
Londons erster World Championship
Affiliate Custom-Show zu gewinnen, ist
einfach fantastisch. Jetzt kénnen wir in
Sturgis gegen die besten Bikes der Welt
antreten. Was flr eine Chance!”

Dabei herausgekommen ist eine Custom
Harley, die die modernen Fahrqualitéten
der ,,Crossbones” des Modelljahrs 2010
Uiberzeugend mit klassischen Custom-
Elementen verbindet. Sie vereint beliebte
Custom-Optionen aus dem Screamin’
Eagle Programm mit einer Auswahl
hochwertiger Teile und Zubehér von
namhaften Designern wie Roland Sands
(Sitz, Kraftstoffanlage, Getriebe- und
Motordeckel), Vance & Hines
(Schalldampfer), Performance Machine
(Bremssattel, Hand- und FuBhebel),
Paughco (Springer-Gabel), Crime Scene
Choppers (Scheinwerfer und Rucklicht)
und ,,New York Nick“ Genender von
New York Choppers (Custom-Oltank).

Das Gesamtpaket konnte die Jury der
LAlly Pally” Show restlos Uberzeugen,
»Strike True II* war der klare Sieger!

www.acecustomshow.com
www.shawharley-davidson.com

Mark Willsmore, Geschaftsfiihrer des
Ace Cafe London (links), Roger Withers
von Harley-Davidson UK (rechts) und
Show Grand Marshal Russell Mitchell
(im:.roten Hemd)
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JEREMY PICK ERKLART, WARUM ,,MODIFIED HARLEYS*

EINE CUSTOM-SPIELART IST, DIE STARK AN BEDEUTUNG
ZUNIMMT, UND KOMMENTIERT DIE EURCPEAN
CHAMPIONSHIPS, DIE IM MARZ IN MAINZ STATTFANDEN

Noch vor wenigen Jahren fristete die
Klasse der ,,Modified Harley“ - sofern

es sie Uiberhaupt gab - bei samtlichen
Custom-Bike-Shows ein tristes
Schattendasein. Im Vordergrund der
weltweiten Shows standen so genannte
Freestyle-Bikes, die meist komplett von
Hand gebaut waren, an denen aber trotz
ihrer Ahnlichkeit haufig nicht ein einziges
Harley-Davidson Originalteil verbaut war.

Heute hat sich die Situation grundlegend
verandert. Mittlerweile konkurrieren
»Modified Harleys* auf Augenhéhe mit den
Freestyle-Bikes, und in vielen Féllen liegt
das handwerkliche Niveau sogar Uiber dem
der Freestyle-Kreationen. Der Clou an der
Sache: Es handelt sich um coole Bikes,
die fahrbereit sind, eine StraBenzulassung
besitzen und sich im Fall der Félle
vergleichsweise muhelos vom Harley
Handler oder vom Besitzer selbst
instandsetzen lassen — ganz ohne
CNC-Automat, CAD/CAM-Programm

oder Drehbank.

Dies bestétigte auch die offizielle
AMD-Europameisterschaft im Custom Bike
Building in Mainz. Bei der Veranstaltung, an
der rund 120 erstklassige Custom-Bikes aus
mehr als 20 Landern teilnahmen, kampften
Uber 20 Maschinen um die Auszeichnung
»Best Modified Harley“, und die besten
davon traten Kopf an Kopf gegen die wilden
Eigenbauschopfungen der Freestyle-Klasse
an. Die Teilnahmebedingungen? Alle Bikes
mussten eine originale Harley-Davidson
Fahrgestell- und Motornummer aufweisen.
Die Glaubwiirdigkeit der Jury ergab sich aus
dem Beurteilungsverfahren von AMD: Jeder
Customiser, der mit einem Bike in der Show
vertreten ist, darf alle Bikes bewerten — nur
sein eigenes nicht.

Nach einem harten Abstimmungskampf
um den Hauptpreis in Gestalt eines von
Harley-Davidson Europe gestifteten Harley-
Davidson Big-Bore-Motors ging der Sieg in

e

der Klasse ,Modified Harley“ an Abnormal
Cycles aus Italien. Damit wurde die
fantastische Kreation ,,FL *48“ (unten rechts)
ausgezeichnet. Das auf Motor und Rahmen
einer Panhead von 1948 basierende Juwel
besitzt eine Vordergabel mit Blattfederung a
la Indian, einen antiken Linkert-Vergaser mit
sVogelabweiser“, einen Scheinwerfer vom
Flohmarkt sowie eine handgefertigte
Auspuffanlage nebst Fender und Benzintank
der Marke Eigenbau. Die in Bronze lackierte
Maschine war ein Bild von einem Custom-
Bike — aber eins, mit dem man durch ganz
Europa fahren und anschlieBend bei jeder
beliebigen Custom Bike Show teilnehmen
(und gewinnen) koénnte.

Auf den zweiten Platz verwiesen wurde
die bemerkenswerte Kreation ,,Forsaken®
von Ola Stenegards Unique Custom Cycles
aus Schweden (unten Mitte). Sie basiert auf
Motor und Rahmen einer Shovelhead von
1972, besitzt eine auf 40 Grad gereckte
Gabel und rollt auf modifizierten XL-Radern.
Sie besitzt ein hochwertiges Monofederbein
aus dem Hause Ohlins. Das Konstruktions-
niveau war wirklich bemerkenswert und
zeigte sich nicht zuletzt am in die
Hinterradschwinge integrierten Oltank sowie
am Big-Bore-Umbau, der das 1540-Kubik-
Aggregat zu einem echten Feuerspucker
macht. Den dritten Platz belegte Sasse van
Essen aus Deutschland mit dem ,,Skull
Racer” auf der Basis einer Twin Cam von
2003 (unten links). Uber die Platzierung
hinwegtrésten durfte diesen
Teilnehmer allerdings der Erhalt des
Publikumspreises ,,Public Choice”.

In der Freestyle-Klasse, in der
bekanntlich das Motto ,,alles ist
erlaubt” gilt, sicherten sich
italienische Customiser die ersten
beiden Platze. Garage 65 aus
Pisa holte sich den Titel des
Europameisters mit ihrer ausnehmend
hibschen und technisch raffinierten
Kreation ,,CosmoDrive“, die dieses
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Jahr bei den AMD World Championships in
Sturgis ins Rennen gehen wird. (Ein Foto des
Teams vom AMD Magazin [weiBe Hemden)]
zusammen mit Garage 65 aus Pisa und
,Cosmo-Drive“ gibt es auf Seite 74). Der
zweite Platz ging an Headbanger
Motorcycles aus Mailand. Pramiert wurde die
minimalistische und dennoch véllig radikale
Knucklehead Kreation ,Morning Sunrise”,
die am Ende knapp vor ,,One Eyed King“
von Cycle Kraft aus Japan/USA lag.

Das hohe technische Niveau der
europaischen Custom-Builder zeigte sich
auch daran, dass Bikes von der Qualitat
eines ,Osmane” (A.T. Cycle), die bereits fir
die World Championships qualifiziert waren,
nur mit Miihe den Sprung in die Top-Ten
schafften. Und was das Styling anbelangt,
war es erfrischend zu sehen, dass die
europaische Szene nicht von einer einzigen
Stilart dominiert wird. Vielmehr waren die
Bobber, Board-Tracker, Schweden-Chopper,
Lowrider und Streetfighter sowie all jene, die
in keine Kategorie passen, der Beleg dafir,
dass Custom aus Europa in Sachen
Innovation, Geschick und Findigkeit
mittlerweile fUhrend ist.

Alle Ergebnisse sowie Bilder sdmtlicher
Bikes, die bei der AMD European
Championship am Start waren, gibt es
unter www.amdchampionship.com.
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_— Wir erfiillen
Bikertraume seit 1976.

Seit tiber 30 Jahren sorgen unsere Umbauten fir men Sie vorbei! Dann reden wir iber Ihr Traum-
Furore. Die Harleys auf dem Bild sind nur wenige Customizing, eine neue Harley oder Buell, neue
unserer erstklassigen Arbeiten. Mehr gibt’s auf un- MotorClothes oder einfach nur Benzin.

serer Homepage oder in unserem Showroom. Kom-

LASSEN SIE JETZT IHREN TRAUM WAHR WERDEN. |HAH|.EY'|]AV“]S""|

WIR HELFEN IHNEN DABEI!

Harley-Davidson und Buell Hanau Harley-Shop Langer

Briningstr. 2, 63457 Hanau Industriering 13, 64850 Schaafheim
Tel.: 06181 / 969 06 77 Tel.: 06073 / 805 66

www.harley-davidson-hanau.de www.harleyshop-langer.de




Fahrpraxis
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VIELE ERFAHRENE BIKER
raten von vornherein davon ab, bei
Dunkelheit mit dem Motorrad unterwegs zu
sein. Dieser Rat gilt vor allem fiir Gegenden
mit statkem Wildwechsel. Es liegt auf der
Hand: Wer nachts mit dem Motorrad
unterwegs ist, ist stirker gefdhrdet als am
helllichten Tag, was aber sicher nicht nur
an moglichem Wildwechsel liegt.

Es sei daran erinnert, dass wir im Rahmen
unserer Sicherheitsschulungen tiber ,relative
Gefahren” sprechen. Absolute Sicherheit
gibt es namlich im Stralenverkehr
ubethaupt nicht, sondern man kann nur
von unterschiedlichen Gefahrabstufungen
sprechen. Wer jedoch bestimmte
Vorkehrungen trifft und sich ein paar

Grundprinzipien zu eigen macht, kann
die in der Dunkelheit lauernden
Risiken verringern.

= Fahrtipps von Becky

. ™R Tillman, Rider’s Edge®
| Regional Manager der
Sparte Harley-Davidson
- Rider Services

eseNCe

Gesehen werden
Gesehen werden zu kénnen ist der
wichtigste Aspekt fiir das Fahren
bei Nacht. Das Stichwort heif5t
yoignalwirkung®. Mit ihrer Hilfe werden
Sie fur andere Verkehrsteilnehmer
deutlich sichtbar. Es gibt verschiedene
Moglichkeiten, diese Signalwirkung
zu erzielen.

Achten Sie darauf, dass das Fahrlicht
eingeschaltet ist. Benutzen Sie bei Bedarf
das Fernlicht. Es ist nie verkehrt, beim
Verlangsamen oder vor dem Anhalten
mehrmals das Bremslicht aufleuchten
zulassen, es empfiehlt sich aber vor allem
bei Nacht. Und besonders wichtig ist es,
stets die Blinker zu setzen.

Nicht zu unterschétzen ist das Tragen
reflektierender Kleidung. Viele der von
Harley-Davidson® angebotenen Genuine
MotorClothes® Motorradjacken besitzen
eingearbeitete Reflektoren, aber auch das
Tragen einer zusitzlichen Warnweste
kann nicht schaden. Besonders bei
schwarzen Helmen sollten Sie das
Aufbringen reflektierender Leuchtstreifen

in Erwdgung ziehen.
Achten Sie darauf, dass alle




Beleuchtungsvorrichtungen Ihrer
Maschine sauber sind. Und nun noch ein
Tipp, den man vor allem nachts befolgen
sollte: Fahren Sie defensiv!

Sehen

Damit ist im wértlichen Sinn gemeint,
dafiir Sorge zu tragen, dass Dinge so
deutlich wie moglich gesehen werden
konnen. Zu den Faktoren, die diese
Fahigkeit beeintrachtigen konnen, zdhlen
Brillen, Visiere und Windschutzscheiben,
die verkratzt oder schmutzig sind.
Schlieren, die bei Tageslicht kaum
wahrnehmbar sind, werden
moglicherweise zum Problem, wenn

das Licht von Strafbenlaternen oder
Fahrzeugscheinwerfern auf sie trifft.

Wer eine Motorradbrille oder einen Helm
mit Austauschgldsern bzw. Austausch-
visieren besitzt, sollte darauf achten, dass
er stets die ,Klarsichtvariante” bei sich
trégt, fiir den Fall, dass er auch noch in
der Dunkelheit unterwegs ist.
Empfehlenswert ist auch das Mitftihren
einer Taschenlampe fiir den Notfall.

Denken Sie daran, dass bei Nacht
wahrgenommene Objekte weniger scharf
erkennbar sind. Wenn sich die Pupillen
weiten, um den geringeren Lichteinfall
auszugleichen, verlieren die Objektrander
an Schirfe. Wer zuweilen eine Brille
tragt, um Kurzsichtigkeit auszugleichen,
sollte dies auch und vor allem bei
Nachtfahrten tun.

,Sehen” bedeutet auch, ,nicht schneller
als der eigene Scheinwerfer” zu fahren.
Damit ist gemeint, dass sie nicht so
schnell fahren sollen, dass Ihnen keine
Zeit mehr bleibt, auf plétzlich am

vorderen Rand Ihres Lichtkegels

auftauchende Hindernisse

Zu reagieren.

Es empfiehlt sich das
bewusste Absuchen eines Bereichs
von bis zu 12 Sekunden vor dem eigenen
Fahrzeug. Mit anderen Worten: der
Bereich, fur dessen Durchquerung Sie

12 Sekunden bendtigen. Je schneller Sie
fahren, desto grofer wird dieser Bereich.
Schon bei hellem Tageslicht ist dies
schwierig genug, bei Nacht jedoch kann
es nahezu unmoglich werden. Deshalb
ist es besonders wichtig, die eigene
Geschwindigkeit zu kontrollieren.

Helfen kann man sich zum Beispiel,
indem man das Scheinwerferlicht eines
vorausfahrenden Fahrzeugs zur
VergroBerung des eigenen Blickfelds nutzt.
Wer darauf achtet, was sich im Lichtkegel
vorausfahrender Fahrzeuge abspielt, erhalt
mehr Informationen im Hinblick auf zu
treffende Fahrentscheidungen.

Wildwechsel

Am wichtigsten fiir die Vermeidung von
Wildunféllen ist die Kenntnis von
Gefahrenbrennpunkten — und deren
besondere Beachtung. Nehmen Sie
Warnschilder ernst. Sie stehen meist dort,
wo es bereits iberdurchschnittlich viele
Kollisionen zwischen Fahrzeugen und
Tieren gegeben hat. Nicht vergessen:
Rehe, Hirsche und viele andere Tiere sind
nachtaktiv. Daher miissen Sie vor allem in
der Ddmmerung und nach Einbruch der
Dunkelheit mit ihnen rechnen. Achten Sie
auf sich bewegende Schatten. Achten Sie
auf reflektierende Pupillen am Strafenrand.
Fahren Sie mit Fernlicht, sofern Thnen kein
Verkehr entgegenkommt.

Zuséatzliche Risikofaktoren
Das Fahren bei Dunkelheit ist an sich
schon gefdhrlich genug. Besonders
tuckisch wird es aber, wenn weitere
Risikofaktoren hinzukommen:
e Wenn es bei Dunkelheit auch noch
regnet, wird es besonders schwer, den
Durchblick zu behalten — und von
anderen Verkehrsteilnehmern gesehen zu
werden. Das Licht entgegenkommender
Fahrzeuge bricht sich in Regentropfen und
erzeugt einen Strahleneffekt auf Brillen,
Visieren und Windschutzscheiben.

Fahrpraxis

e Baustellen sind bei Nacht
besonders gefahrlich. Nutzen Sie Thre
bei der Fahrerschulung erworbenen
Kenntnisse, und fahren sie so, dass Sie
Thr Motorrad stets sicher unter Kontrolle
haben. Halten Sie ausreichend Abstand
zum restlichen Verkehr.

* Miidigkeit ist bei Nacht besonders
gefdhrlich. Auch wenn Sie nicht gleich
im Sattel einschlafen: Mudigkeit
beeintrachtigt das Urteilsvermogen.
Schétzen Sie Ihre Miidigkeit ein, und
fragen Sie sich, ob die Fahrt wirklich
notig ist.

* Die AufRentemperatur kann nachts
schlagartig fallen. Erreicht die Temperatur
den Gefrierpunkt, ist vor allem auf
Briicken (wo sich zuerst Eis bildet) und
auf feuchtem Untergrund besondere
Vorsicht geboten. Auflerdem sollten Sie
ein paar zusitzliche Kleidungsstiicke im
Gepack haben, wenn Sie damit rechnen,
auch nach Einbruch der Dunkelheit noch
unterwegs zu sein.

e Leider begegnen einem gerade nachts
mitunter Fahrer, die zu tief ins Glas
geschaut haben. Achten Sie daher auf
unsicher fahrende Verkehrsteilnehmer
und lassen Sie ihnen genug Platz. Unter
Umstédnden sollten Sie sogar in Erwégung
ziehen, anzuhalten und die Polizei zu
verstindigen.

Nur keine Panik
AbschliefSend sei noch auf eine
yunsichtbare® Gefahr des Fahrens bei
Nacht hingewiesen: erhohter Stress, der
das Urteilsvermégen und die Bereitschaft
zu einer klugen Fahrweise beeintrdchtigen
kann. Wer jedoch die hier vorgestellten
Prinzipien
beherzigt, wird
lernen, wie man

sicher und /
stressfrei mit dem /
Mototrad durch die 4
Nacht kommt. H
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Rennsport

Die Rennsportérfolge
von Harley-Dayidson'
umfassen zahlreiche
Disziplinen vom Flat
Track bis zum Hill
Climbing; und in den
Siebzigerjahren
dominierte ein Mann die
250er-Meisterschaft: der
Italiener Walter Villa »

Rennfahrer mit Grips
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Rennsport

HARLEY-DAVIDSON® BLICKT AUF eine ebenso
interessante wie gut dokumentierte
Rennsporthistorie zurlick. Man darf sogar
behaupten, dass die Company von Anfang
an im Rennsport dabei war: Bei der
unléngst erfolgten Restaurierung der
bertthmten ,Serial Number One“, die in
Milwaukee ausgestellt ist, stellte sich
heraus, das diese Maschine eigentlich als
Racer konzipiert war. Der Motor der Serial
Number One ist hochverdichtend, und an
der Vorderradgabel sowie am Rahmenheck
fehlten die Bohrungen zur Befestigung von
Fendern. Beides sind typische Merkmale
fir die Rennmotorrader des frithen 20.
Jahrhunderts.

Die Siege von Walter Davidson —
etwa bei den Ten Mile Open (1905) und
dem 1908 von der FAM (Federation of
American Motorcyclist) in New York State
veranstalteten Langstreckenwettbewerb —
festigten den Ruf von Harley-Davidson
als Hersteller von sportlichen und
hochwertigen Kraftrddern.

1914 wurde die offizielle Rennsport-
abteilung der Company gegriindet, und in
den darauf folgenden Jahren konnte sie
zahlreiche Erstplatzierungen fur die
Company verbuchen: Das Werksteam
»Wrecking Crew* dominierte die
Rennsportszene in ganz Amerika.

Seitdem hauften sich die
Rennsporterfolge fiir Harley-Davidson.
Zum Beispiel mit Joe Petrali, der 1935
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jedes einzelne Dirt Track-Rennen der
AMA-Landesmeisterschaften gewann
und dabei insgesamt 13 Mal siegreich war.
Es war das erste Mal, dass dies ein und
demselben Fahrer auf ein und derselben
Motorradmarke gelang. 1946 kam das
neue ,Flathead“-Modell WR mit 45
Kubikzoll Hubraum auf den Markt. Allein
1950 gewannen Harley-Davidson Fahrer
18 der 24 nationalen Meisterschaftslaufe
und stellten sechs neue Rennrekorde auf.

In den 50er- und 60er-Jahren wurden die
Rennmaschinen weiter modifiziert, und
abermals beherrschte Harley-Davidson die
Szene mit Fahrern wie dem Champion Joe
Leonard, der 1954, im Jahr der Einfithrung
des Punktesystems, die meisten Zdhler
einheimste.

Leonard ebnete den Weg fiir
Carroll Resweber, der 1958 und 1961
Landesmeister wurde. Das neue
Punktesystem besagte, dass der
Vorjahresmeister mit der begehrten
Startnummer 1 an den Start gehen
durfte. Sieben Jahre in Folge, ndmlich
von 1954 bis 1960, blieb die ,1“ in Hianden
von Harley-Davidson Fahrern. 1961
gewann Roger Reiman die 200 Meilen
auf dem Daytona International Speedway,
und in Springfield, Illinois, sicherte sich
Carroll Resweber seine vierte AMA-
Landesmeisterschalft.

Bei den 200 Meilen von Daytona ging
Cal Rayborn 1968 mit dem Modell KR an

Auf einer
Harley-Davidson
holte die
italienische
Rennsport-
legende Walter
Villa drei Jahre
in Folge den Titel

den Start und wurde nicht nur mit mehr
als vier Meilen Vorsprung Sieger, sondern
knackte auch als erster den magischen
Geschwindigkeitsdurchschnitt von 100
Meilen pro Stunde.

The Italian Job
In den 70ern kam die XR-750 auf den
Markt — ein Motorrad, das sich in den
Hénden des werkseigenen Rennstalls zu
einem echten Dauerbrenner entwickelte.

In jenem Jahrzehnt gehorten groDartige
Rennfahrer wie Jay Springsteen und
natirlich Scott Parker zum Team.
Aber 1973 trat auch die italienische
Rennsportlegende Walter Villa in
Erscheinung. Drei Jahre in Folge wurde
er auf einer Harley-Davidson RR-250
GP-Weltmeister in der 250er-Klasse.

Villa war der zweitilteste von funf
motorradverriickten Briidern und wuchs
im Kernland des italienischen Motorsports
auf: zwischen Maranello und Modena.
Mit 18 sammelte er erste Rennsport-
erfahrungen auf einer 175er Moto
Morini. In seinem ersten Rennen wurde
er Dritter und lag damit vor Giacomo
Agostini, der spiter zum groften
italienischen Motorradrennfahrer aller
Zeiten avancierte.

Walters alterer Bruder Francesco
wurde vier Mal italienischer Meister
in der 125er-Klasse. Denselben Titel
errang Walter drei Mal in Folge,



N

Jahr Podestplatz 1.

1974 (0] (0] (0]
1975 (0] (0] (0]
1976 5 4 1
1977 (0] (0] (]

Weltmeisterschaftsergebnisse
- Harley-Davidson / Walter Villa

3. PolePunktzahl Platzierung
0 1 77 1

1 5 85 1

0 7 90 1

(o) 1 67 3.

1 0 13 16.

Fiir Harley-Davidson in der 250er-Klasse: drei Weltmeisterschaftstitel

0 (0] 15 16.
(0] 1 3 36.
(0] 4 76 1.

(0] (0] 14 18.

Fiir Harley-Davidson in der 350er-Klasse: ein Weltmeisterschaftstitel

namlich von 1966 bis 1968.

Anfinglich fuhr er auf Mondial, doch
im letzten Jahr fuhren er und Francesco
Zweitaktrennmaschinen, die sie in einer
kleinen Werkstatt bei Modena entworfen
und gebaut hatten. Nach ersten
internationalen Erfahrungen auf einer
250er Montesa, einer fiir den spanischen
Hersteller selbst aufgebauten Maschine,
erregte Walter das Interesse der
Werksteams und ging fiir MV Agusta und
Benelli an den Start. Aulberdem wurde er
1973 auf Yamaha italienischer Meister in
der 250er-Klasse.

Anfang der Siebzigerjahre kaufte der
Mischkonzern AMF, zu dem damals auch
Harley-Davidson gehorte, das Aermacchi
Werk in der Ndhe von Mailand. Dahinter
steckte die Absicht, neben den
hubraumstarken V-Twins auch kleinere
Maschinen anzubieten. Zunichst
vermarktete man die liegend eingebauten
Viertakt-Einzylinder von Aermacchi und
begann dann mit der Entwicklung eigener
Zweitaktaggregate.

RR-250 hiefs das Modell, fiir das Villa
1973 mit seinen Grand-Prix-Erfolgen
werben sollte. Auf der Basis des Yamaha
Production Racers TD2B und sogar
unter Zuhilfenahme von Yamaha
Motorkomponenten entwickelten die
Italiener die RR-250, und Villa gelang es
tatsdchlich, drei Mal in Folge den Titel in
der 250er-Klasse zu erringen (1974, 1975
und 1976). Hinzu kam 1976 noch der
Titel in der 350er-Klasse.

Das Harley-Davidson Team war wie
geschaffen fur Villas Fahigkeiten, sein
Temperament und seinen Fahrstil. Da
zwischen den besten Bikes in der 250er-
Klasse nur marginale Leistungsunter-
schiede bestanden, hatten schon kleinste

Abweichungen grofie Auswirkungen
auf das Rennresultat. Gilberto Milani,
der das Bike entwickelte, weifs noch,
dass Villa vor der Saison 1973 mehr als
1.000 StoRdadmpfer testete, wobei er
seine Erkenntnisse vor dem tibrigen
Team geheim hielt. Mit unendlicher
Geduld katalogisierte er jedes einzelne
Testergebnis. Aullerdem war er ein
akribischer Beobachter der
Fahrerkonkurrenz.

Mit Villa als Pilot brachte die
Harley-Davidson RR-250 die einzigen
internationalen Grand-Prix-Titel ein,
die das Unternehmen in seiner langen
Geschichte zu verzeichnen hat.

Als Fahrer war Villa akkurat,
zuriickhaltend und nicht sehr
risikofreudig. Enzo Ferrari bezeichnete
ihn einmal als den ,Niki Lauda des
Motorradrennsports — ein Rennfahrer mit
Grips“. Neben den Weltmeisterschaften
errang er acht italienische Meister-
schaftstitel und galt unter Zeitgenossen
als einer der vollkommensten Fahrer
seiner Generation.

Harley-Davidson bleibt dem Rennsport
auch weiterhin treu. Die VR1000
Motorsportkampagne mag voriiber sein,
aber Wettbewerbe — sei es auf dem Flat
Track oder auf dem Race Track - sind und
bleiben prigend fir die Motor Company.
Auf den européischen Rennstrecken wird
dieses Jahr die neue XR1200 Rennserie fiir
Furore sorgen. Das HOG Magazin wird
nattirlich hautnah dabei sein und
berichten. B

Die Serie verfolgen kénnen Sie unter
www.xrdna.com. Fiir seinen Beitrag
zu diesem Artikel bedanken wir uns
bei Alessandro Paroli aus Italien.

Rennsport

1974

1974 holt Walter Villa fur Harley-Davidson die
Weltmeisterschaft in der 250er-Klasse und
gewinnt vier Grand-Prix-L&ufe: Imola (GroBer
Preis der Nationen), Imatra, Assen und
Brann. In Schweden wird er Zweiter.

1975

Auch im darauf folgenden Jahr gibt er den
Ton an. Emeut beschert er Harley-Davidson
den Weltmeisterschaftstitel in der 250er-
Klasse und gewinnt diesmal sogar funf
Rennen: Spanien, Deutschland, den Grand
Prix der Nationen in Imola, sowie Holland
und Schweden. In Belgien wird er Diritter.

1976

In diesem Jahr greift Walter Villa nach der
Weltmeisterschaft in der 250er- und der
350er-Klasse — emeut auf Harley Davidson.
Zum Saisonauftakt auf dem australischen
Laverton Circuit (der nicht fUr die
Weltmeisterschaftswertung zahlt) fahrt er zwei
Siege ein. Danach gewinnt er in Misano bei
den 350em und in Modena bei den 250em.
Dabei darf nicht vergessen werden, dass er
in der 350er-Klasse gegen keinen geringeren
als Giacomo Agostini antritt. Bei den GP-
Laufen, die fUr die Weltmeisterschaft zahlen,
verzeichnet er Doppelsiege beim Frankreich-
GPin Le Mans (1. Platz bei den 250em und
bei den 350em) sowie in Finnland (1. Platz
bei den 250em und bei den 350em), der
Tschechoslowakei (1. Platz bei den 250em
und bei den 350em) und Deutschland (1.
Platz bei den 250em und bei den 350em).
In der 250er-Klasse wird er aulerdem Erster
beim Nationen-GP in Mugello sowie in
Holland und Belgien.
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HARLEY | CUSTOM COVER™
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Mit unserer Versicherungspower fahren Sie als H.0.G.® Mitglied
besonders gut. Mehr Infos gibt‘s bei Inrem Harley® Vertragshandler oder
unter: www.victoria-hdis.de

e Kaufpreisentschadigung: Fiir 12 Monate ab Erstzulassung, Neukauf bei Harley® Vertragshéandler
e Tuning & Styling: Harley® bis zu 50.000 Euro versicherbar

e Schutz fiir H-D MotorClothes®: Bis 2.000 Euro versichert, Neukauf tiber Harley® Vertragshéndler
* Geringe Eigenkosten: Bei Reparatur von einem autorisierten Harley® Vertragshandler
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o Fahrertraining bei einem unserer autorisierten Partner

HARLEY | CUSTOM COVER™ ist ein Produkt der Victoria Versicherung AG. 2 \ 7'd
*Harley-Davidson Insurance Services ist ein Angebot der Victoria Versicherung AG. Harle ’ Da l Son
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Archives

Chrom auf Silber

WER ERINNERT SICH nicht an die spektakulare
Verfolgungsjagd auf einer Fat Boy® in dem
Film Terminator 2: Tag der Abrechnung?
Explodierende Tanklastwagen,
unzerstorbare Cyborgs aus der Zukunft
und ein die Schrotflinte schwingender
,Governator” — ein absoluter Wahnsinn.
Aber die Filmgeschichte der Hatley-
Davidson® Motorrader — sei es auf der
Kinoleinwand oder im heimischen
Wohnzimmer — beginnt viel frither:

Sie startet in der Stummfilmzeit.

Ein Artikel in einer 1914 erschienenen
Ausgabe der Zeitschrift ,The
Harley-Davidson Dealer” beschreibt
ausfiihrlich die Fahrt des Protagonisten
in dem Film The Three Gunmen of Plumas
(das Wort , Three® wurde spater aus dem
Titel gestrichen). Zwei Jahrzehnte spater
lieferte Firmenkorrespondenz den Beleg
fiir den vielleicht ersten Fall von Product
Placement in dem aus heutiger Sicht
obskuren Streifen Crash Donovan. Eine
sowohl komische als auch tragende Rolle
spielt das Harley-Davidson Modell ] von
1926 in dem Marx Brothers Klassiker
Duck Soup (Die Marx Brothers im Krieg).
Hier macht sich der Seitenwagen des
Motorrads selbststandig und die beiden
Hélften des Gespanns fahren getrennt
voneinander weiter.

Bis zu Beginn der 50er Jahre waren
Motorrdder auch in Filmen das
Beftrderungsmittel des braven Mannes.
Das Kino-Image des Motorradfahrers
anderte sich jedoch 1953 mit dem Film
The Wild One (Der Wilde). Der von einem
weitgehend gestellten Foto in einer 1947
erschienenen Ausgabe des Magazins Life
inspirierte Film war stilbildend fiir das
neue Genre des ,Biker-Streifens”. In den
Sechziger- und Siebzigerjahren erschien
eine Flut von B-Movies mit Titeln wie
The Glory Stompers, The Wild Angels und

Gut erhaltenes Filmmaterial eines Amateurfilmers aus Indianapolis, Indiana,

und eines Angehdrigen von Bob Stuth

The Cycle Savages, in denen Biker als
typische Troublemaker — wenn nicht

gar als Terroristen — dargestellt wurden.
Easy Rider (1969), ein echter Klassiker des
US-Kinos, ist der erste Film, in dem die
Motorrdder denselben Kultstatus erlangen
wie die Hauptpersonen.

Mit der Zeit produzierte Harley-Davidson
auch eigene Werbefilme. Schon 1919 und
1920 wurden die Rennsiege auf dem Dirt-
Track von Marion (Indiana) auf Zelluloid
gebannt, leider ist nichts {iber den Verbleib
der Filmrollen von 1920 bekannt. Der 1977
gedrehte Streifen Heart of a Harley pries die
Errungenschaften der Motor Company. Zu
den Highlights des Streifens z4hlt die
Schilderung des stereotypen Bikers ,Fat
Bob*, der sich in der heimischen Garage
mit dem Nachbarjungen ,Flash unterhélt.

Die Wirklichkeit der realen Harley®
Fahrer aber spiegeln deren Amateurfilme
wider, die dem Harley-Davidson
Museum® im Laufe der letzten Jahre zur
Verfiigung gestellt wurden. Im Jahre 2008
stifteten ihm Angehorige des Hobby-
rennfahrers Bob Stuth 16-mm-Rennsport-
und Clubaufnahmen der spaten Finfziger-
und frihen Sechzigerjahre, die in
einwandfreiem Zustand sind. Das Museum
erwarb zudem eine fantastische Sammlung
noch alterer Mitschnitte, die den Rennsport
und das Clubleben im Indianapolis der
Zwanziger- und Dreiligerjahre
dokumentieren. Die Filme sind in Farbe
und befinden sich — genau wie das Material
von Stuth — in einem bemerkenswert guten
Zustand. Einige der auf fabrikneuen
Maschinen der DreifSigerjahre fabrizierten
Fahr-Kunststiicke lassen jeden Sammler
historischer Motorrader erschauern —
vermutlich genauso wie die Szene, in der
der Terminator seine Fat Boy aus 20 Fufy
Hohe in einen Aquéadukt fallen lasst. W

www.h-dmuseum.com

EIN TEIL DER FOTOS MIT FREUNDLICHER
oot GENEHMIGUNG DER HARLEY-DAVIDSON
« ) MOTOR COMPANY ARCHIVES. COPYRIGHT H-D
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Ladies of Harley

Erinnerungen. L

Danke an alle Teilnehmerinnen des Wettbewerbs Ladies of Harley
Motorcycling Memories 2009! Hier sind die Gewinnerinnen...

»Most adventurous® — Ailsa James
Die North Devon Harley® Rider: 17 Frauen und Ménner starten gemeinsam
auf zehn gut vorbereiteten Maschinen auf ihre erste groBe Tour nach einem
langen Winter. Mit der Nachtféhre setzten wir von Plymouth nach Roscoff
tber, wo wir um sieben Uhr morgens anlegten. Unser Ziel hiel3 ,,Route 66
Motorcycle Hotel and Campsite" in Bussiere Poitevine zwischen Poitiers
und Limoges und lag 350 Meilen entfernt. In der wunderschénen Umgebung
breitete sich schnell Urlaubsstimmung aus, die allerdings nicht lange
anhielt, denn Pauls Maschine verlor Benzin und wollte eines Morgens
nicht mehr anspringen. Da half kein Fluchen und kein Seufzen: Unsere
zehn Manner waren mit ihrem Latein am Ende.
Als wir Harry, den Besitzer des Hotels ,, Route 66" um Rat fragten,
bot er sofort seine Hilfe an und bugsierte Pauls Bike in seinen Van, um
es zur Harley-Davidson Niederlassung nach Limoges zu bringen. Schon
- am nachsten Morgen war das Bike zu neuem Leben erwacht. Wir fuhren
alle zusammen nach Limoges, um es abzuholen. Als wir von dort wieder
: losfuhren, waren wir alle etwas armer geworden, dafiir aber waren wir
Dl€ erSze gFO‘ﬁe gewandet in neueT-Shirts, die wir bei dem Handler erspaht hatten.
Wir fielen in einen angenehmen Urlaubs-Rhythmus, genossen fiir den
7—70[/[}/) Rest des Urlaubs die Landschaft und alles was sie an Késtlichkeiten bot.
Eine Fahrt nach Frankreich gehort mittlerweile zu den jéhrlichen Club-
6S jCl FGS Events. Am 6. Juni, dem 65. Jahrestag der Normandielandung, werden wir in
Caen sein. Ganz bestimmt werden wir dann unser Glas auf all jene erheben,
die damals dort durch ihre groBen Opfer die Grundlage flr unser heutiges
friedliches Miteinander in Europa erkdmpft haben.

~Most memorable®  Ppatricia Clavie

2005 kaufte sich mein Mann eine Road King Classic, und gleich,
nachdem ich sie das erste Mal gefahren hatte, war auch ich von
diesem Bazillus befallen. Das nachste Mal fuhr ich sie 2005 als
Gast beim Herbst-Run des belgischen Ghent Chapters, und
2006 wurde ich Member der H.O.G. und des Chapters.

Da wir zweiTochter haben, die auch gern Motorrad fahren,
Uberredete mich meine bessere Halfte, den Motorradfiihrerschein
zu machen, so kdnnten wir die beiden mit auf unsere Touren
nehmen. Im Mai 2007 bestand ich schlieBlich die Fahrpriifung,
und mein Traum von der eigenen Harley wurde Wirklichkeit — in
Gestalt einer Softail Deluxe. Meine erste Ausfahrt ging zu den
Assenede Harley-Days und am darauf folgenden Wochenende
fuhren wir mit 20 Chapter Mitgliedern ins Peak District in England.

2008 war ich in St. Tropez und in derTarn Region in Frankreich,
2009 im Schwarzwald. Jedes Wochenende nehme ich an den
Events meines geliebten belgischen Ghent Chapters teil, dessen

}/) offizielle Fotografin ich mittlerweile bin. Nach nunmehr 33.000
Kilometern genieBe ich immer noch jede einzelne Fahrt auf meiner
L ° ] }l f Harley. Und auch 2010 gilt mit Sicherheit die Devise ,,Live to Ride".
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(}(‘samlsi(‘g(‘l‘in Danila Cossu

Ich heiBe Danila und komme urspriinglich aus Sardinien,
lebe aber seit fiinf Jahren auf Sizilien. Schon als Kind
habe ich mich fiir Motorrader begeistert, und fahren
gelernt habe ich bereits mit 14.

Als ich vor dreieinhalb Jahren beschloss, mir eine
Harley® zu kaufen, wurde ich gleich von lvano, dem
Director des Etna Chapters, zu einer Harley Rally
eingeladen. Da meine Maschine noch nicht fertig war, bat
ich meinen Freund Andrea, mich als Sozia mitzunehmen.
Andrea und ich sind seit ewigen Zeiten ein Paar, und als
er mir nun auf dem Motorrad den Heiratsantrag machte,
willigte ich nur unter der Bedingung ein, dass ich auf
meiner Harley zur Kirche fahren wiirde.

Meine Hochzeitsvorbereitungen dauerten ein ganzes
Jahr: Einladungskarten mit Bildern unserer Harleys,
orangefarbene Rosen in der Kirche, H-D Ringkissen,
passendeTischdekorationen, H-D Tortenheber — jedes
Detail bezog sich auf unsere Harleys.

Am Hochzeitstag erwartete ich meine Freunde, die mich
auf ihren funkelnden Harleys zur Kirche begleiten sollten.
Ich trat aus derTur und stieg auf meine Maschine —im
weilBen Kleid mit langer Schleppe. Dann knopfte ich den
Rock ab, und weie Shorts und Tennisschuhe kamen zum
Vorschein. Ich setzte mir noch meinen weiBen Helm mit
Schleier auf, und schon waren wir unterwegs!

An der Kirche angekommen legte ich den Rock wieder
um und wechselte die Schuhe. Die Kirche betrat ich nun
in meinem langen Kleid, hochhackigen Schuhen und
allem was zu einer richtigen Braut gehort. Aber gleich
nach derTrauung l6ste ich den Rock erneut und sprang
auf die Maschine meines frisch gebackenen Ehemanns,
los ging es, gefolgt von der Prozession unserer Freunde
auf ihren Harleys.

Was mit den Flitterwochen war? Na was wohl? Wir sind
aufWild West Tour gegangen. Zwei Wochen durch die USA,
im Sattel zweier Harleys...

Vlein ..

grofster,

T raumn

f

Die aus verdﬁ‘-qﬁlt}éﬁuﬁﬁei‘all geft
einer kleinen schraube an der

ﬁ oﬁqe ten hialf?
alt 10Pin Grips undm' :

Www.spegdlinemoto.co.uk

info@speedlinemoto.couk

+44708 4692093 (Tel/fax)
+44,7899 906131 (Mobil)




ABCs of Touring

L o
s
L

X
Auch 2009 gab es fir den ,ABC of Touring“ . &

=
So einfach
"ﬁ“ -

wie das ABC
Wettbewerb wieder zahlreiche Einsendungen. -, %

Hier sind die Gewinner... '

DER ,,ABCS OF TOURING* — Wettbewerb will unsere Leser dazu
animieren, mit dem Motorrad neue und entlegene Orte zu
entdecken. Und so funktioniert das Spiel: Fiihren Sie stets eine
Kamera und ein Exemplar des aktuellen HOG® Magazins mit sich,
wenn Sie mit dem Motorrad unterwegs sind. Punkte gibt es fiir
Fotos, die Ihre Harley® und Sie mit der aktuellen Ausgabe des
HOG Magazin in der Hand vor offiziellen Ortsschildern zeigen.
Im Prinzip geht es darum, Stadte und Linder mit méglichst vielen
verschiedenen Anfangsbuchstaben aufzusuchen. Punkte gibt es auch
tiir die Teilnahme an Rallies oder den Besuch von Nationalparks
und Harley-Davidson Niederlassungen etc.

Am Jahresende belohnen wir diejenigen, die die meisten Punkte
yerfahren haben mit tollen Preisen. Die Preisskala ist so gestaffelt,
dass Sie auch mit geringer Punkzahl bereits gewinnen kénnen.
Also: rauf aufs Bike und nichts wie los! B

Platzierung Name Mitgliedsnummer Punktzahl

1 Felipe Martinez Leon ES1372284 134

2 Giinter Kranz D1194505 90 % NBenvenut;
3 John Johnston GB9790858 64 B EBienvenue
K Karel Jandejsek CZ1396261 64 =t<|Welcome
5 Dolf De Wit NL1117104 62

6 Peter Scott GB1183571 61

6 Cliff Michie GB1376792 61

6 Golly Michie GB1446495 61

9 Ernest Morris GB1384765 60

10 Terje Hansen NO9790386 59

11 Thomas Figge D1084477 58

11 Kurt Lindovsky D1181273 58

11 Francisco Gallardo Garcia ES1344609 58

11 Milagro Mari Cuerva ES1346235 58
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H.O.G. & Rider Services Europe, Middle East & Africa

Vorstellung des Teams H.0.G. & Rider Services Europe, Middle East & Africa...

H.O.G. Europe, Middle East & Africa
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Nigel Villiers Alison Povey Jeremy Pick Alison Smith Claire Lindsey-Bray Mireia Perez
Direktor Manager, Events & Manager, Operations & Financial Controller Rider Services Rider Services Training
Merchandise

Communications

H.O.G. Manager

LN *
s . . |
Marjorie Rae Stephane Sahakian Bjorn Solberg, Sue Nagel
GroBbritannien & Irland Frankreich Skandinavien Spanien

und Osteuropa

Michael Pedratscher

Martin Engelbrecht A
Schweiz und Osterreich

Afrika

Mauro De
icO  yerena Issufo
iks  staudinger ’

- y

A e’
ﬁl

.
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Kate '
Robertson

Ana
Gutierrez-
Perez

Anfragen zu lhrer Mitgliedschaft bzw. deren Verlangerung
richten Sie bitte an:

Mo.-Fr.: 09.00-18.00 Uhr PO Box 114, Twickenham TW1 1XQ UK

Aus Deutschland und der Schwe

Aus Osterreich:

lhren H.O.G. Mitglieder-Status kénnen Sie auf der Internetseite
Uberprifen

Business Manager & Tours Manager

Evelyne Doering
Deutschland

Liza van Hernen
Benelux

H.0.G.-Mitgliedschaft

Fir die Full oder Life

Membership ist der Besitz eines

Harley-Davidson Motorrades

Voraussetzung. Die Associate

Membership ist Beifahrern oder

Familienangehdrigen von Full

oder Life Membern vorbehalten.

» Full Membership: Berechtigt

das Mitglied, alle Vorteile und

Leistungen der Harley Owners

Group in Anspruch zu nehmen.

» Life Membership: Das Mitglied

hat Anspruch auf

alle Leistungen eines Full

Members und erhalt zusétzlich

einen speziellen ,Life Member oSN

Patch und Pin‘. RS SIDEN o
. . EUTSCHLAND,

» Associate Membership: d

Das Mitglied hat Anspruch auf

eine Reihe von Leistungen. Jeder Associate

Member bendtigt einen aktiven Full Member

als Sponsor.

» Life Associate Membership: Berechtigt das

Mitglied zu allen Leistungen eines Associate

Members; es erhélt einen speziellen ,Life Member

Patch und Pin‘. Jeder Life Associate Member

benétigt einen aktiven Full Member als Sponsor.

Beitrage in Euro
Full (ein Jahr) 69,00
Associate (ein Jahr) 35,00

Life 690,00 !
Life Associate

Beim Kauf eines neuen Motorrades ist eine
einjahrige H.O.G. Mitgliedschaft bereits im -
Kaufpreis enthalten.
Im Rahmen |hres Mitgliedspakets erhalten
Sie auBerdem:

»die H.O.G. Membership Card

» das European Touring Handbook mit einer

Auflistung sdmtlicher Harley-Davidson Dealer ’ .

und H.0.G. Chapter Y O A
» das Membership Manual mit einer Auflistung 4 LX) Q f s,/'.
aller aktuellen Vergiinstigungen und Programme " =

M H.O.G. Patch und Pin (Neumitgliedschaft) bzw. - How WE ROU_

H.O.G. Renewal Patch und Pin (Verlangerung der
Mitgliedschaft)

» Vierteljahrliche Zustellung des HOG Magazins und

der landerspezifischen Rundschreiben (sofern zutreffend)
sowie das monatlich erscheinende HOG eMagazin.
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Kurs auf den freien Himmel

Steve Fuller befolgt seinen
eigenen Rat und geht allein
auf groBBe Fahrt

SEIT JAHREN PREDIGE ich anderen
Menschen die Vorziige des einfachen
Lebens. Frau und Kinder, Freunde und
Bekannte: Sie alle kennen mein Loblied
auf die einfachen Dinge in und
auswendig. In einer Welt voller
technischer Spielereien und prall gefillter
Terminkalender ist Einfachheit das beste
Muittel, um sich auf die wirklich wichtigen
Dinge des Lebens zu konzentrieren.

Als ich kiirzlich mein eigenes Leben
unter die Lupe nahm, kam ich zu dem
Schluss, dass es an der Zeit sei, einen Teil
meiner Ratschldge endlich auch selbst zu
befolgen. Schule, Arbeit, Ehrendmter und
vieles mehr verleihen meinem Leben die
typischen Merkmale einer gestressten
Existenz. Uberdies bin ich verheiratet
und habe drei Tochter... Als dann im
vergangenen Jahr ein guter Freund an
Krebs erkrankte, wurde mir vollends klar,
dass ich mein Leben dndern musste. Es
gibt Augenblicke, da ist es, als bekdme
man den sprichwdortlichen Schlag vor den
Kopf, der einem die Augen &ffnet. Dies
war ein solcher Moment. Es war an der
Zeit, iiber mein weiteres Leben
nachzudenken. Eigentlich bin ich im
Kreis meiner Familie am gliicklichsten,
aber wir alle brauchen manchmal etwas
Zeit fiir uns selbst, um den Kopf frei zu
kriegen und wieder in die richtige Spur
zu kommen. Mir gelingt das am besten,
wenn ich Motorrad fahre. Auf zwei
Réidern kann ich alles hinter mir lassen.
Also stieg ich in den Sattel meiner Harley
und begab mich auf eine einwdchige
Motorradreise durch mehrere
Bundesstaaten des Nordens und des
mittleren Westens und versuchte es

mit selbstverordneter Einfachheit.

Die StraBen von Wisconsin, Minnesota
und Michigan z&hlen zum Besten, was
die Staaten motorradtechnisch zu bieten
haben. Die jeweils 66 State Parks von
Wisconsin und Minnesota sowie weitere
100 in Michigan bieten Naturschénheit
im Uberfluss. Noch eindringlicher wird
das Erlebnis, wenn man unterwegs
zeltet. Die frische Luft und die freien
Landstraflen des mittleren Westens
verleihen den eigenen Gedanken ein
ungekanntes Maf} an Klarheit.

Was macht den Reiz, den Zauber aus,
Meile um Meile ganz allein gewundene
Landstralben, dunkle Walder, tippige
Felder, breite Fliisse und weite Seen zu
erleben? Meiner Erfahrung nach gewinnt
man so einiges, das sich aber oftmals
jeder differenzierten Beschreibung
entzieht. Wie beschreibt man den
wiirzigen Duft eines Kiefernhains im
Oktober? Wie lasst sich die innere Ruhe
und Freiheit beschreiben, die man
empfindet, wenn man eine Landstralbe
entlang fahrt, auf der sonst meilenweit
niemand zu sehen ist? Man gelangt zu
einer inneren Einkehr, die echt ist und
keine Einbildung. Im Ernst: Fahren formt
die Personlichkeit.

,Wenn ich es dir erklaren wiirde,
wiirdest du es sowieso nicht verstehen.”
Den Satz haben Sie bestimmt schon mal
gehort. Motorradfahren ist so etwas
Unerklarbares. Es ist individuell, und
jeder von uns erlebt es anders, aber es
gibt auch Gemeinsamkeiten, die unsere
Selbsterfahrung steigern und allgemein-
gtiltig sind. Das Empfinden dabei ist
dulSerst intensiv. Ich mochte mir nicht
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anmafen, fiir alle meine Motorrad
fahrenden Briider und Schwestern zu
sprechen, aber ihre Faszination fir das
Motorradfahren kann ich férmlich
spiiren. AuBerdem weifd ich, dass ein
Gefiihl in uns schlummert, das sich nur
auf einem Motorrad wecken lasst.

Es ist schon seltsam: bisweilen, wenn
ich auf meinem Motorrad durch die
herrliche Landschaft dahingleite, scheint
die Zeit einfach stehen zu bleiben. Es
zahlt nur noch das Hier und Jetzt. Ich
fihle mich wie ein Kind, das ganz und
gar in der Gegenwart lebt. Vielleicht
kann man so sein Leben verldngern:
indem man ganz in der Gegenwart lebt.
Ein Rezept fur mehr Lebensqualitit ist es
in jedem Fall. Und das Motorradfahren
ist moglicherweise ein Schlissel dazu.

Wie seit jeher hat meine Auszeit auf
der Harley auch diesmal funktioniert.
Nach der Tour habe ich einige Dinge
in meinem Leben verandert und den
Terminkalender gestrafft. Das Ergebnis:
Momente des Gliicks und der Einfachheit.

Unterwegs mit dem Motorrad suche
ich manchmal den Himmel nach
Wolkenliicken ab und fahre auf sie zu.
Und auch im Auf und Ab des Alltags
halte ich Kurs auf den freien Himmel,
meide Sturm und Regen — und vielleicht
auch ein paar meiner Probleme. Bl

Steve Fuller ist seit 10 Jahren
Member bei H.O0.G.®. Seine Heritage
Softail® Classic Bj. 1999 bewegt er
vor allem im Norden und mittleren
Westen der USA. Steve lebt mit
seiner Frau und seinen drei Tochtern
in der Nahe von Chicago.
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